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Unos

Martanské misice shlizely ddl na obrovského barsoomského
thoata, ktery téwt neslysg padil po nékkeé, mechem porostlé zemi.
Osm mocnych nohou unaSelo obludu iadu dlouhymi, rychlymi
kroky. Sner cesty zvieti telepaticky ufovala dvojice lidi, sedici ve
velkém specialnim sedlgipevreném na mohutnémibet nestviry.

Princezna Dejah Thoris ¢a ve zvyku vyjet kazdy tyden na ob-
hlidku rekteré ¢asti dtdeitkovy nesmirné zesdélsko-primyslové
fisSe.

Jeji dnedni cesta vedla do jedné zeégtakych oblasti a vinula
se opusinym Helijskym pralesem, kde rostly obrovské stromhy;
davajici ¥tSinu deva potebného civilizovanym narddh Marsu.

Na vychodnim nebi zal pra¥ razowt usvit, ale dzungle byla
stéle je&t temnd, chladnd a vlhka &d mlhou. Pochmurnost pralesa
byla takova, Ze Dejah Thoris zaplavila nahl&drobst za to, Zeted
ni v sedle sedi jeji spaleik. PoloZila mu ruce na Siroka bronzova
ramena, a kdyz citila, jak se ji pod prsty pohylmmy mocné svaly,
vratila se jicast klidu a sebddéry. Jedna muzova ruka spieala na
drahokamy vykladané rukojetézkého, dlouhého nde a v sedle
sedl vzpiimere a sebetdone, jak se slusi na nejtsiho valénika
Marsu.

John Carter se ath, aby se mohl podivat dagkrasné a tolik mi-
lované tvée sveé princezny.

.M@&s strach, Dejah Thoris?*

.Nikdy nemam strach, kdyZ jsem se svyntelaikem,” usmala se
Dejah Thoris.

»ANi z téch dsivych pralesnich oblud, arbok‘ pokratoval.
.Dédecek je dal vSechny odstranit,” zatlg hlavou. ,Kdyz jsme
tudy projizéli posledr, zabil mij straZce jediného stromoveého pla-

za, kterého jsem v zivdwidéla.”

Najednou Dejah Thoris slalvykiikla a v marné snaze se zachytit
zatapala po rameni svého manzela. Obrovsky thosttesahlav #itil
kupredu a &Zce dopadl na vihkou zem porostlou mechem. Jezdci m
prelegli pres hlavu. Oba okaméitvyskaiili na nohy, ale jejich thoat
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se nehybal.

Carter tasil z pochvy dlouhy e gestem ffikazal Dejah Thoris,
aby se ukryla za

Ticho pralesa bylo nahlergruseno &ivym revem, ktery jim za-
zrel témet piimo nad hlavami. ,Arbok!“ vykikla Dejah Thoris.

Stromovy je&ir se vrhl gimo na nenavighé lidské tvory. Carter
pozvedl meé a uskail stranou, aby odlakal arbokovu pozornost od
Dejah Thoris, ktera se &ifa za padlym thoatem.

Pozemsganova prvni rana jen neSkadroztala vrchni vrstvu silné
jeseri kaze. Obrovsky piat ho vzapti vychylil z rovnovahy a John
Carter zjistil, Ze lezi na zemi, k niz ho tkaji veliké drapy. ,Dejah
Thoris, rychle vezmi atomovou pusku, kterou mé thoaedla!* za-
volal chrapti¥ na divku. Odpodd” negisla.

John Carter sebral i tu nejposléi castéku svych nesmirnych
sil a vrazil¢epel arbokovi do krku. Tvor se tasl. Z rany vytryskl
proud krve. MuZ se s namahou vyprostil zpod mrtviéleoa vysko-
¢il na nohy. ,Dejah Thoris! Dejah Thoris!"

Rychle prohledal zem na miskde divka naposledy stala, a pro-
zkoumal stromy kolem thoata i arboka. Po Dejah iBhoenaSel je-
diné stopy. Princezna zmizela, jako kouzlem.

Paprsek slurimi z&e, jenz pronikl hustym listovim, se zaleskl na
jakémsi gedn®tu u Carterovych nohou. Muz se sehnul a zvedl vel-
kou nabojnici z nehkiné atomové pusky, nabojnici, kterou mecha-
nismus zbra&ivyhodil teprve nedavno.

Priskocil k mrtvému thoatovi a prohlédemeni u sedla. Atomova
pusSka, na niz upozioval Dejah Thoris, byla stale jesve svém
pouzde!

Pozemsgan gistoupil k hla¥ padlého thoata. Lebka byla proraze-
na dw¥ma malymi dirkami, z nichz pomalu prystila krev. si#gl a
atocici arbok byly jen satésti pelivé pripraveného planu,ipnémz
mela byt Dejah Thoris unesena a on zabit.

Ale jak je mozné, Ze Dejah Thoris zmizela tak nati#e a doko-
nale?

John Carter se obratil a se zacliemym vyrazem se rozhl le-
sem zpt k Heliu.
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Poledne zastihlo pozetigha v soukromé audiémi sini Tardos
Morse, jeddaka Helia, princezninaddcka.

Stary jeddak se tvi ustara. Podal Johnu Carterovi kus perga-
menu. Na jem& vydélané Kizi byla zprava napsana neohrabanym,
ale vyraznym pismem a po jejintefteni zaheely Carterovy oi
vztekem.

Ja, Pew Mogel, nejmogjsi vladce Barsoomu, jsem se rozhodl
prevzit Zelezarny a kovodilny Helia. Zelezo a dilnydaji moznost
postavit si veSkeré vzdusné lodi, kteréipbuji k ochrat Helia i
jinych barsoomskych #st ped invazi. Pokud nebudou z da tova-
ren do fi dni evakuovani vSichnidnici, zainu vam posilat jeden po
druhém prsty kralovské princezny Helia. R&gp, jinak moznaiive
nez prsty dostanete jeji jazyk, ktery se #igxasto zmiuje o Johnu
Carterovi. Pamatujte, poslecite Pew Mogela, nelfoon jest vSe-
mocny!

Tardos Mors zéal nehty do dlani.

,CO je to za arogantniho nadutce, Ze o¢saituvi jako o nejmoc-
n¢jSim vladci Barsoomu?*

Carter si zamyslenprohlizel vzkaz.

.Musi tady mit své Spehyjiekl nakonec. ,Pew Mogel muset-v
dét, Ze dnes rano vyjedeme s Dejah Thoris na ingpealestu.”

,Ur¢ité v tom je Speh,” zavel Tardos Mors. ,Tenhle vzkaz jsem
nasel pipevren na zagsech v mé soukromé audéen sini. Ale co
muzeme dlat? Dejah Thoris je to jediné, co mi v Ziwgese zbylo —
co mohu milovat...” Jeho hlas se zlomil.

.Miluje ji celé Helium, Tardos Morsi, a r&fl zemieme, nez by-
chom se z patrani, ngnse vydame, vratili s prazdnyma rukama.”

Carter peSel k televizni ploSe a stiskldlgko.

.Plivolejte Kantos Kana a Tars Tarkasefikazal rychle muzi,
ktery se objevil. ,Vyidte jim, & prijdou okamzié."

Nedlouho poté se v audi@ri sini objevil obrovsky zeleny vale
nik, jemuz po boku kel Stihly rudy muz.
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~Je veliké Ststi, Johne Cartere, Ze jsem dnes v Heliu na sve pra
videlné tydenni nav&ee.“ Tars Tarkas, divoky Thark, sl suj
tézky me& vSemactyima svalnatyma rukama. Jeho obrovskeé zelené
télo se majestatntycilo vysoko nad hlavami vSech ostatnich, kdoz
byli v sale pitomni.

Kantos Kan polozil ruku na rameno Johna Cartera.

.KdyZ jsem dostal tuj vzkaz, byl jsem pravna cest do palace.
BohuZel zprava o princezriminosu se uz zala Sfit Heliem. RiSel
jsem okamzit,“ pokratoval Johiiv urozeny pitel, ,abych ti nabidl
svij mes, sve srdce i sy Zivot.”

»Nikdy jsem neslySel o tom Pew Mogelovigkl Tars Tarkas. ,Je
to snad zeleny M&an?"

Tardos Mors zawel: ,Je to pravépodobré n¢jaky maly vyvrze-
nec nebo zl&inec, ktery ma §lis silné ego.”

John Carter zvedlédod zpravy na pergamenu.

.Ne, Tardos Morsi, myslim, Ze je to mnohem UZ@§osoba, nez
si dokazes fedstavit. Jist je také velice chytry. Podle toho, jak rych-
le Dejah Thoris zmizela, tam na ni v zdloze muselaat vzdusna
lod” s tichym motorem — nebo obrovsky ptak. Jen velmcmy muz,
ktery je gipraven dostat svym hrozbam, siabe troufnout unést
princeznu Helia a doufat nejen, Ze nebude potreatarze ziska jes-
té rudné doly a kovodilny.

Ztejmé ma pod svym velenim velmi silné oddily. Opréwh se
ovSem obavam, Ze vlastrtibec nema v umyslu nam princeznu vra-
tit, protoZze kdyby tomu tak bylo, jistoy do svého vzkazuiipsal
n¢jaké podrobnosti.”

Pozemsganovy @i se najednou zuzily. Koutkem oka zachytil ja-
kysi pohyb ve vedlejSi mistnosti. Jedinym obrovsiskokem dostihl
John Carter dwaiho oblouku. Neztelna prchajici postava se abp
ztracela ve spojovaci chogjtale Vladce Marsu se ji drzel v patach.

Kdyz cizinec zjistil, Ze neunikne, pokles| na jedtaleno a zami-
fil na priblizujiciho se muze paprskovou pistoli. Teprve asledni
chvili zahlédl Carter, jak prst jeho riéple zlkglel, kdyz z&al ma:-
kat spous.

~Johne!"” vykiikl Kantos Kan. ,K zemi!*
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John Carter se rychlosti blesku vrhl na podlahud Ravou mu
zasvistla dlouhacepel, kterd vzaiti skoro po jilec vnikla do srdce
neznameého.

,BYyl to jeden z Pew Mogelovych Spih sckloval svému za-
chranci Carter, kdyz se é&ipzvedI. ,Deku;ji ti, Kantos Kane."

Kantos Kan prohledal mrtvélo, ale nenaSel jedinou stopu, podle
niz by mohli muze identifikovat. Kdyz se vratili ghijimaciho salu,
pustili se vSichni se soustinym odhodlanim do prace.

Sklonili se nad velikou mapou Barsoomu a John Caeedal do
rec.

.Mésta na mnoho a mnoho mil v okruhu Helia jsodi teaSimi
prateli. Kdyby rékteré z nich ¥délo o Pew Mogelovi, bylo by nas na
n¢j upozornilo. Je tedy pra¥gdodobné, Ze se usadil &kieréem z
onéch mrtvych pousStnich #st na d& vyschlych méi na vychodi
na zapad od Helia. To znamena, Ze budeme muselegabicelé
tisice mil, ale my to dokdzeme."

John Carter se posadil zalst vys\étloval swj plan.

.rars Tarkas se vyda na vychod a spoji se &lIn&ky vSech
svych kmei. Ja vySlu na zapad dostaté mnozstvi pizkumnych
létajicich lodi. Kantos Kanustane v Heliu jako Ustdni kontakt.
Bude ve dne v noci ifpraven s celymi helijskym vzduSnym
lod’stvem. Ten, kdo objevi Dejah Thoris, okara&tEli presné udaje
0 Své pozici a celé situaci Kantos Kanovi. Je jageénavzajem se
muzeme spojit oft jen pres Kantos Kana. VInova délka bude stala a
tajna, 2000 kilocyKl."

Tardos Mors se obratil k pozeta$ovi.

.vesSkeré zdroje a cela sila mého kralovstvi jsol tlispozici,
Johne Cartere.”

,Odlétame tedy ihned, vaSe wadnstvo. Jestlize je Dejah Thoris
na Barsoomu a ziva, najdeme ji,“ odpd#t John Carter.
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Béhem ti hodin uz John Carter stal naeste kralovského aero-
dromu a vydaval posledni instrukce flotit¢yiiadvaceti rychlych
jednomistnych gizkumnych letadel.

.Propatrejte péivé celé uzemi, které vam byldgigeleno. Jestlize
cokoliv objevite, nepokousejte se sami nic podnikdamzit o tom
uvédomte Kantos Kana.” John Carter si jednu po drubélgdl vaz-
né tv&e muii v fad a Wdél, Ze jeho pikazy budou dodrzeny.

»T1ak pojdme,” ukazal jednodusSe palceriep rameno ke strion.

MuzZi se rozptylili a vzagti uz jejich létajicicluny v Sirokém
ptloblouku opoustly Helium.

Carter #istal stat na g¢Se dost dlouho, aby se jspojil s Kantos
Kanem. Upravil si sluchatka a pak vyslal signallmové délce 2000
kilocyklu. Jeho uSi se okamé&ihaplnily te&&kami ac¢arkami Kantos
Kanovy odpo¥di.

,SlySim tvij signal dokonale. Tars Tarkas p&wpousti nisto.
Vzdusna flotila mobilizuje. Kompletni letecké sityidou zakratko
piipraveny gispét vam na pomoc. Kantos Kan kart

Noc jiz zastihla Cartera a jehodlovice nez pt set mil od Helia.
Byl velmi unaven. Prohledal sice&kolik mrtvych mést a kandl, ale
jeho snaha némesla ovoce. Probudilo ho b@ni vysil&ky.

.vola Kantos Kan. Tars Tarkas zorganizoval komglgtozemni
patrani od vychodu na jih, vzdusné hlidky na zéapagiznim sné€ru
také neobjevily nic zvlastniho. Okamzité oznamikgéjaliv novin-
ky, které mi ohlasi. @kavam pikazy. Jsem jfpraven. Kantos Kan
korngi.”

,Zadné fikazy. Nic nového. Carter keon*

Unavert nechal la’ klouzat podiizenim automatického pilota.
Nemeélo cenu patrat dal, dokud nevyjde alesgeden ngsic. Po-
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zem$an upadl do hlubokého spanku.

Kdyz se vysiléka ozvala znovu a probrala Carterarrobty, byla
pulnoc. Kantos Kan ai volal a tentokrat velmi vzruseén

.1ars Tarkas naSel Dejah Thoriséahi ji v poustnim rést Kor-
vasu na tehu mrtvého mie.“ Kantos Kan udaligsnou zerpisnou
délku a §ku mista.

.Dalsi instrukce od Tars Tarkase zadaji, aby vegk&S pohyb
byl dokonale utajen. Bud&kat na hlavnim mastvedoucim k ris-
tu. Kantos Kan ko#. SlySim, Johne Cartere.”

John Carter rozhovor s Kantos Kanem uliprkdyZ ho gedtim
znovu pozadal, aby byl sdstvem Helia fipraven k okamzitému
zasahu. Pak nastavil gyrokompasfizeni, které ho automaticky
dovede pimo k mistu uteni.

O rekolik hodin pozdji prele€l pozems$an nizkyietz pahork a
spatil pred sebou prastaréésto lezici na tehu davno vyschlého
moie. Snesl se velkym obloukem k zemi a pomalst@l na most,
kde se nil setkat s Tars Tarkasem. Mrtigisté hluboko dole plnily
dlouhé temné stiny.

Carter vylezl z letounu, opatfrse drzel ve stinech a pomalu si
hledal cestu k ruinam &sta. Byl tak tichy, Ze opusty netopyr, kte-
ry se spustil z poliené ¥ze, ve srovnani s nim vydaval zvuk jako
padajici vzdusna b

Kde je Tars Tarkas? Zeleny véhék se ndl objevit uz na most

U vchodu do mssta se Carter ukryl do temného stinu jedné zdi a
¢ekal. Ticho a klid noci nerusil jediny zvuk.dgto mu pipadalo jako
hrobka. Deimos a Phobos, oba rychle se pohybujésica Marsu,
spechaly nebem.

Carter zatajil dech a naslouchal. K jeho bystryrimudolehl sla-
bounky zvuk krok — podivnych Soupavych krékkteré se fiblizo-
valy.

Néco se blizilo podél shy. Pozem@an se napjal, ifpraven vrh-
nout se z@t k lodi. Ted kolem sebe zaslechl i dalSi kroky. Uwnit
zbareniSe néco tiSe pelézalo polorozpadlé trosky.

Z vrcholu zdi, u jejihoz Upati se skryval, pak oarka Cartera do-
padlo obrovskéetké €lo. Horky pachnouci dech mu palil zatylek.
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Mocné chlupaté paze ho stiskly v drtivém objeti.

Véc ho srazila na hrubé dl&d. Mohutné, silné prsty mu s&ly
krk. Carter pootdil hlavu a spail nad sebou tvidobrovskeé bilé opi-
ce.

Tti dalSi bilé opice se vitkruhu piblizovaly a jedna z nich nesla
kus provazu s @vidnym zangrem spoutat mu nohy, zatimco bude
drtivym Uderem #které z mohutnych tlap uvrzen do bédomi.

Carterovi se poddo skréit nohy a vzefit je o Ficho opice, s niz
bojoval. Jedno mocné vyeni poslalo tvora vysoko do vzduchu. Na
zem pak dopadl s hlasitym jkem a zadugnim. Zistal bez hnuti
lezet.

Jako banthzahnany do kouta se Carter vymrstil na nohy ae-ta
nym meem, zady ftiStén ke séné, ocekaval utok trojice bilych
opic.

Byla to mohutna zvata, osm stop vysoka, &yt porostlymi dlou-
hou bilou srsti. Kazdé z nichéto ¢tyii svalnaté paze, na jejichz kon-
ci byly ol dlare s prsty zakotenymi jako Bitva ostrymi drapy.
Opice te’ v odpornych usklebcich odhalovaly dlouhé tesakyiv#
vréely a kolébavym krokem séiblizovaly k pozemganovi.

Carter se pkréil nizko k zemi. KdyZ se zvata vrhla kupedu, je-
ho pozemské svaly ho vymrstily do vzduchu vysoka jegich hlavy.
Muzova &Zka ¢epel, hnana veskerou silou jeho syallopadla na
hlavu jednoho z apa roztala mu lebku jako zraly meloun.

Carter dopadl na zem, @ibse, a kdyZz se naénpzbyvajici de&
opice vrhly, byl na & pripraven. Ozval se straslivy viik, pii némz
tuhla krev v Zilach, nehatentokrat si hrot pozertidnova mee nasel
swvij cil ptimo v srdci dalSiho protivnika.

PriSera seidtila na zem a Carter rychle vytrhl the rany.

Posledni zvue se td otctilo a v cEsu prchalo pry. Jeho ¢i na
Cartera z temnoty jeStekolikrat zuiveé zableskly. Obluda se pustila
dlouhou temnou chodbou vedouci do nitra nedalek#owu Po-
zem¥an by byl pisahal, Ze z hrdla prchajici opice zaslechl své jmé
no, promichané s obvyklymi hrdelnimi zvuky.

" Banth je obrovity osminohy miansky lev. (pozn. vyd.)
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Vladce Marsu stdl pouze peveji sevit mes, kdyZz nad hlavou
uslySel jakési podivné zaswai. Néco se zamihalo a on citil, Ze na
n¢j cosi Uta@i.

Citil, jak ho réco sewelo kolem pasu, pak byl pozvednut padesat
stop do vzduchu. Carter bojoval &y, kterd mu tisklaéto, a snazil
se alespd trochu nadechnout. Onaos jez mu branila v pohybu,
byla tvrda a rohovita jakotiZe arboka. Z wjSi strany byla porostla
chlupy velkymi jako stromové keny, které prarstaly rohovitymi
Supinami.

Byla to obrovské ruka!
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OBR JOOG

John Carter zjistil, Ze se divéimo do obludné tu&. Od temene
porostlého bujnymi viasy az k hrotu neholena braudfila hlava
plnych patnact stop.

Jak se zdalo, na Marsu ozila now&pra. Ml-li John Carter sou-
dit podle okolnich budov, musela byt tato néstvvysoka pinej-
mensim storicet stop!

Obr pozvedl Cartera vysoko nad hlavu aaslts nim. Pak zvratil
hlavu dozadu. Z odulychtrtse mu vydral &ivy, prazdny smich a v
odporné grimase se zableskly zuby podobné malyskiior Gtegém.

Byl oblecen do Spath padnouci pytlovité tuniky, ktera mu padala
ve volnych zahybech az pod boky, ale kter4 poneddageho pazim
a noham dostataou moznost pohybu.

Volnou rukou se netvordkolikrat udéil do hrudniku.

~Ja Joog. Ja Joog,“ opakoval, zatimco se neustéld a tasl
svou bezmocnou @éHhi. ,Umim zabit! Umim zabit!"

Pak se obr Joog rozhodl vydat na cestu. Opataslapoval do
prazdnych ulic polorozpadlého¢sta a obas obeSel ¢kterou z bu-
dov, ktera byla fece jen flis vysokda, nez aby ji dokazatgkrctit.

Nakonec se zastavifgd casténé pobaenym paldcem. Nelitostny
zubcasu stail jeho krasu poskodit jen malo. Obrovské choméne-
chu a popinavych rostlin alstaly kamenné kvadry a ukryvaly poni-
cené pizemi. Obr Joog nahle natahl ruku a prokttohna Cartera
oknem, které bylo té#t na vrcholku paldcoveésie.

Kdyz John Carter ucitil, Ze se obrovy prsty otvjrapprosto se
uvolnil. Dopadl na kamennou podlahu v dokonalénouht, zatimco
rukama si chranil hlavu.dtal lezet v hluboké temnotmista, kam
byl uvrZen, pomalu nabiral dech a napjaslouchal do tmy.



KAPITOLA III.

OBR JOOG 19

Po rgjakou chvili neslySel &bec nic. Pak si wdomil, Ze oknem
dovnitt doléhéa &zky Joogdiv dech. Carterovy pozemské svaly, zvy-
hodrené nizsi pitazlivosti Marsu, vyslaly pozerid@na jedinym sko-
kem, dlouhym dvacet stop, na parapet Uzkého okady $e zachytil
a opEt se zadival do obrovy odporné chlupaté&éva

»~Ja Joog. Ja Joog,” mumlal obr. ,Umim zabit! Umiabi!“ Ne-
tvorav dech zaplavil Cartera jako zavan ze sirové wylhtohoto
okna neni Uniku!

Seskdail na zem své cely. Tentokrat pomalu obeSel mistkos
lem dokola a zrakem pkvé prohliZzel ersitové tabule, kterymi byla
sttna obloZzena. Dlaza podlaha byla pokryta vysokou vrstvou tro-
sek a odpadk Jednou zaslechl Carteggivy sykot maranského
pavouka, ktery stistil svou pavdinu.

Nedokazal ufit, jak dlouho obchazel &ty. Ripadalo mu to jako
celé hodiny. Mrtvolné ticho pak bylo nahléepuSeno Zenskym vy-
kiikem, ktery se ozval o@dkud z nitra budovy.

John Carter citil, jak mu na zadech vyrazi studamuty Byl to hlas
jeho Dejah Thoris?

Znovu se John Carter vrhl k&lému obdélniku, odmz wdeél, ze
je oknem. Opatmhse podival ddl. Joog leZel na zadech na dl&ii
dychal jakoby v hlubokém spanku a jeho hrudnik is&g¥Zdém na-
dechnuti pozved| ogb stop.

Carter si tiSe zml hledat cestu ptimse, ktera vedla z okna a mi-
zela ve stinu vedlejSize. Kdyby se tak dokazal dostat do toho stinu
diiv, nez se Joog vzbudi!

UZ téntt doséhl svého cile, kdyz Joog draavicel.

Otevel jedno obrovské oko. Vzéth natahl ruku, chytil Cartera za
nohu a znovu ho vhodil oknem do jehivpdniho vezeni.

Pozemsgan se unavenodplizil ke séné¢ své temné cely, used| a
oprel se o ni. Ten vyiikk se mu neustale opakoval v pgmMucil se
piedstavou, Ze Dejah Thorisie hrozit nebezgé

A kde je Tars Tarkas? Pew Mogel ho museEkjtstké zajmout.
Nahle Carter vyskal na nohy.

Jedna z ersitovych desek za jeho zady se poh@ekal. Mezera
zustavala prazdna. Opatrse iblizil ke s€né a nohou stil do ta-
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bule. Ta se lehce zasunula do&nRak se Carter do kamene‘@ips
veSkerou svou silou. Palec po palci tabule ustulpod@ zdi, az vzni-
Kkl otvor tak veliky, Ze se jim dokazal protahnout.

Stale jest se pohyboval v naprosté tem&atle jeho tapajici prsty
mu sclily, Ze se ocitl v chodbmezi d¥ma stnami. Mozna to byla
cesta z jehoazeni!

Pe&livé zasunul kamen Zpdo pivodni polohy, aby zevritmist-
nosti nebylo poznat, kudy vlastrunikl. Chodba, ve které se nyni
ocitl, byla tak nizka, Ze se ji musel plazitdtgrech. Pachla starobou
a bylo @ividné, Ze uz ji dlouho a dlouho nikdo neuzival.

Cesta se zala pomalu sklaft dola a byla gikiejSi a pikiejSi. Z
hlavniho tunelu se tu a tam adlovaly vedlejSi chodby a vSude bylo
temno a ticho. Ve vzduchu vSakc¢iaaal houstnout jakysi jemny,
velmi pronikavy zapach.

Nahle se ped nim pdalo zvolna rozsstlovat. Pozem&n si u¢-
domil, Ze musel sestoupit az do podzemnich prgsatiace. Matné
swtlo pochazelo od fosforeskujiciho radiovéhderd, které se na
celém Marsu pouziva k ostleni.

Zdroj tohoto slabého stla odhalil vzagti. Pronikalo &frbinou ve
stné pred nim. John Carter odstrstranou dalSi volny balvan a po
biiSe se prosmykl do mistnosti za nim. Pak se proddechl.

Ptimo proti mu stal valénik s tasenym néem, jehoz hrot se
témei dotykal pozem&nova hrudniku!

John Carter s rychlosti blesku uskotasil svou vlastni zbraa
zkiiZil ji se zbrani protivnika.

PaZze rudého Médana odpadla octlia, narazila na zem a zmila
se v prach. Prastary theazvonil o dlazé&hi.

Teprve te’ si Carter vSiml, Ze vataik se opiral o 28 kde stél
pravdpodobré uz celé ¥ky, s m&em napazenym ped sebe tak, jak
kdysi davno ztuhl v posmrtn&ei. Ztrata ruky naruSila rovnovahu
trupu, ktery se fevratil na podlahu a tam se &nil v hromadku pra-
chu podobného popelu.

Ve vedlejSi mistnosti séth skupina Zen,iekrasnych divek spou-
tanych zlatymiettzem, ktery spojoval zlaté nahrdelniky na jejich
hrdlech. Sedy u stolu, kde jedly, a jeSted’ mély pied sebou tailé s
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bohatymi pochoutkami. Byly toézeikyné, otrokyrgé viadai davno
mrtvého mésta. Suchy nehybny vzduch, ktery byl smiSen s jskou
plynnou latkou vyldovanou ze sh, zachoval jejich krasu po celé
veky.

Pozemsgan pomalu uSel kratkou vzdalenostiestpici chodbou,
kdyz si uedomil, Ze mu za z&dy zni tichy Skrabavy zvuk. Okiaénz
uskail do uzké vedlejsi chodby. Blizily se Kmu swtélkujici ati.

Ty ho sledovaly i do postranniho tunelu. KdyZ skenJGarter zadival
kupredu, zjistil, Ze stejnécozéi takeé ve tr pred nim.

S tasenym m&m se rozéhl vpied, ale zatimco & pied nim
rychle ustupovaly, ® za nim se jestrychleji blizily.

Chodba te’ byla opravdu velmi tmava, avSak dalekdequ vicl
pozemsgan slabé sitlo, které pochazelo z dalSi mistnosti.

Dokehl k jeho zdroji. Bojovat s&im nebo gkym v mist, kde je
vidét, bude jist mnohem snazsSi nez bit okolo sebe naslepo v temné
chodkz.

Carter vighl do mistnosti a v matmazelenalém s#le stanul tva-
i v tva stvdeni, jehoz o vidél pied sebou v tunelu. Byl to druh
obrovskéitinohé matanske krysy!

Odporné zwvie cenilo v zéivém Sklebu nazloutlé tesaky a pomalu
pied muzem ustupovalo na konec malé kobky.

Z otvoru za Carterem se vSak vyite druhd krysa a abstvaeni
zatala zvolna postupovat Kmu.

Carter pevaji sevel rukoje’ svého meée a na rtech se mu obijevil
pochmurny Usrév.

.TakZe tel' jsem ja ta fislovena krysa zahnana do kouta,” za-
mumlal sam pro sebe a jebiepel se zasvi&him udéila na blizSiho
z obou tvod.

Krysa se raéivyhnula a znovu odto postoupila vfed.

Pozem&anmiv me: v3ak byl gipraven. Utdici krysa se sama na-
bodla na hrot muzovy zbran

Setrv&na sila &Zkeého tla odsttila Cartera o #&kolik krokia vzad,
ale i presto se mu poditgo mec udrzet, takze jeho hrot pronikl zeti
hrudi @imo do divokého srdce.

Kdyz Carter vytrhkepel z ¢la svého mrtvého protivnika a obratil
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se, aby svedl boj s druhou krysou, unikl mu Zenapil uzasly a
napil rozzueny vykik.

Mistnost za nim byla z poloviny pln& krys!

Obludy sem pronikly dalSi&binou ve stné, vytvorily kolem rgj
kruh a chystaly se k utoku.

Celou milhodinu bojoval Carter Zivé o Zivot v opudtnych pod-
zemnich kobkach palace prastarého polorozpadléstarKorvasu.

Kolem rgj se vrsila ¢éa mrtvych krys, ale fibihala stéle nova a
nova zvfata a nakonec ho zdolala skiri& jen diky svému obrov-
skému potu.

Do hlavy ho straslivou silou u#le hadu podobny krysi ocas a
John Carter padl k zemi.

Byl napil omr&en, nicmén dal umirgné sviral v dlani meé a ci-
til, jak je vleten do temna dalSiho &iho tunelu.
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KRYSI MESTO

K plnému ¥domi se John Carter probral ve chvili, kdy ho krysy
vlekly obrovskou kaluzi blativé vody. SlySel, jakdvé piji, a vicl
ve tme blyskat jejich @¢i. Pak se mu k nosu donesl zapaehnstw
vykopané zem a on si u¢domil, Ze je v dougi, hluboko pod za-
klady i podzemnimi kobkami paléce.

Nekolik krys z kazdé strany mu sviralo pazegnimi tlapami a
tahlo ho kupedu. Bylo to velmi nepohodiné a byl by velice réad v
dél, jak dlouha je&t bude jejich cesta.

Nemusel vSakekat dlouho. Podivna spaleost, kterd ho lapila,
nakonec vbhla do rozlehlé podzemni dutiny. Popraskanym strope
sem na #&kolika mistech pronikalo $tlo z povrchu a jeho paprsky
se odrazely na tisicich a tisicich stalaktitechudého piskovce.
Masivni stalagmity, obrovské vytvory pomalého usa@rd vSech
moznych i nemoznych tvarse zvedaly z podlahy jeskyn

Mezi nimi bylo vidt velké mnozstvi kupolowttvarovanych cha-
trei z jilu.

Jak @iSery viekly Cartera kolem, siasi vSimnout rkolika krys,
které jednu z takovych chysi sty Kostra byla vytvéena z bilych
halek rozlicnych tvaiti, poslepovanych blatem z koryta podzemniho
potoka. Bilé lilky byly co do délky a velikosti velmi rozdilné.dlea
z krys frestala pracovat a Zala hilku ohryzévat. Zdalo se, Ze je to
kost.

Kdyz Cartera fitahly blize, rozpoznal, Ze bilactye lidska ste-
henni kost!

Hlinéné chatée byly vyztuZzeny kostmi a lebkamifipemz na 8-
kterych z nich stale jeStvisely @iSerné zbytky viasa kize. Carter
si nemohl nevSimnout, ze vrcholky vSech lebek bytstragny,
jakoby hladce okznuty nozem.
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Krysy dovlekly pozem&na na volné misto veistu jeskys.
Tady sedla na obrovské hromadidskych lebek krysa dvakragsi
nez kterakoliv z ostatnich.

Jakmile nestiiry dopravily Johna Cartera na vrcholek pyramidy,
uptela na gj své zlomyslnétrZzové @i.

Zvitata pustila svéhoéezrg, sestoupila na Upati pahorku a pone-
chala Cartera s velkou krysou o sa#not

Dlouhé vousy obludy se neustale pohybovaly, jakotiporné
stvaeni ¢lovéka atichavalo. Krysa kdysi davno ztratila v boji jedno
ucho a druhé bylo pravou pasmiou zahojenych i nagp nezahoje-
nych jizev.

Jeji mala #Zzova aka si Cartera velmi dlouho prohlizela. Jednou
sparovitou tlapou siifsera hladila holy ocas.

Jak se zdalo, byl tohle krysi kral.

.Pan podzemi,“ pomyslel si Carter a pokousSel seZaddech.
Z&pach jesky# byl priSerny.

Aniz z rgj obrovska krysa spustila pohled, natahla se, teheb-
ku, ktera lezela vedle ni, a polozila jied Cartera. To pakéinila
jes€ jednou, ale tentokrat vzala lebku z druhé stranymastila ji
vedle prvni. S&j pohyb reékolikrat zopakovala, takZze nakoneteg
pozemganem vytvdila maly kruh z lebek stezanymi temeny.

Krysi kral pak velmi rozvazanvstoupil do krouzku lebek, jednu z
nich vzal a hodil ji Carterovi.

Pozemsan ji chytil a hodil ji kréli zt.

Jak se zdalo, to se jeho kralovské vzneSenostialoikibec se
nepokusil lebku zachytit, ta prota kolem rj, nékolikrat se odrazi-
la od vrcholu pahorku a zmizela vedm

Kral zatim v malém kruhu lebek poskakoval sem aadssodasré
zurive kvicel.

To se Carterovi zdalo velmi zdhadné. Jak tam tak stedomil
si, se Ze kolem upati pyramidy vytilg dva soustedné kruhy krys.
V kazdém z nich mohlo byt zhruba tisiciati Ta pak zé&la iSer-
ny tanec a pohybovala se ve svych kruzich protirgrhodinovych
rucicek kolem navrSeného pahorku. Kazd4 z nggttitom svirala v
tlamé ocas krysy fed sebou, takZe tyity nepreruSenyretézec.
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Bylo naprosto #&jmé, Ze se pozemdn stal dedem jakéhosid
sivého ritualu. Ner# sice porti o p‘esném vyznamu celéhoialolu,
ale ani v nejmenSim nepochyboval o tom, jaky busleo jzavr.
VSechny ty nestné zohavené zazloutlé lebky mu dévaly §asisit,
jaky bude jeho kony osud.

Kde asi vzaly krysy vSechna &4, jejichz kosti se povalovaly v
podzemi, a prdu vSech lebek chyy temennicasti? Mésto Kor-
vas, jak ¥délo kazdé matanské dit, bylo opu&no jiZz celd tisicileti.
Ale presto bylo vidt, Ze mnoho kosti i lebek bylo teprve nedavno
obrano doista. Nahoe ve nést Carter nezahlédl jedinou stopu po
lidech, jen velké bilé opice, tajemného obra a saénkrysy.

Na druhé stransi jasi vybavoval Zensky vk, ktery predtim
zaslechl. Ta vzpominka jéStesilila jeho vSudyjtomnou obavu o
bezpe&nost Dejah Thoris.

Tohle zdrzeni bylo fimo muivé. Jak se kolemén krysi kruhy
stahovaly, hledaly pozewdnovy @i zoufale ®jaky zpisob, ktery
by mu umoznil uniknout.

Krysy pomalu krouZily a pozorovaly svého krale,jestél na zad-
nich nohou, podupéaval a busSil do rytmu ocasem. fe&hoytvaeny
Z lebek se ozyval prazdnou énou.

Kral tartil rychleji a rychleji a rychleji a rychleji se &dy krysi
kruhy, které seiftom neustale fiblizovaly k pyramia@ z lebek.

NejblizSi krysy vrhaly na pozen#na hladové pohledy. Carter se
znovu pochmur& usmal a sael pevre rukoje’ sveého mee. Bylo
zvlastni, pomyslel si, Ze mu povolily zirai ponechat.

Nez tahle ¥c skorti, zente vice nez jedno zid — a prvni, kdo
zente, bude krysi kral. Carterdeuz ani v nejmensim nepochyboval,
Ze ma byt ottovan, aby uspokoijil jejich gastronomické orgie.

Kral najednou ferusSil své divoké tepieni a #stal stat pimo
pied Carterem. VSichni ostatni t&néci se okamz# zastavili, pozo-
rovali dvojici acekali.

Kdesi hluboko v krku krysiho krale secahtvait podivny zvuk,
ktery silil, menil se, aZ se vydral ven v podobhlusujiciho zapishi.
Kral krys vystoupil z kruhu lebek a pomaltikpocil ke Carterovi.

Pozemsan se ot rozhlédl a snaZil se najit jakykoliv &ob, jak
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se dostat z pahorku. Tentokrat se jeticobratily vzhiru.

Strop jesky® byl piinejmensim padeséat stop vysoko. Zadného
piirozeného obyvatele Marsu by ani nenapadlo uvazovakku
onim sngrem.

Jenze John Carter se narodil na pla@e&mi a na Mars si s sebou
mimo jiné @inesl silu a pruZznost trénovaného atleta.

Tuhle svou schopnost zkombinoval s mendiaplivosti Barsoo-
mu a zaloZil na ni sy zoufaly plan. Taktickyekal na svou ifleZi-
tost. Olyad se blizil térr ke konci. Kral cenil tesaky necelou stopu
od Carterova hrdla.

Pozemsanova ruka se s&sa na rukojeti m&e, ¢cepel vyklouzla z
pochvy. Nasledoval bleskovy pohyb a odporné zaplgskKralova
hlava vyletla do vzduchu a skutalela se v podivnych, pitorégkn
skocich dal z pahorku.

Ostatni zwviata, ktera vytviela kruhy, upadla do hrobovéhode
ni, ale jen na kratky okamzik. Pak se s divokym pigim zahemzila
kolem hromady lebek s jedinou touhou roztrhat e &usy.

John Carter sefikrcil témeét do d'epu, napjal své pozemskou si-
lou nadané svaly a ty ho doslova vetity padesat stop vysoko.

Zoufale se zachytil dlouhého stalaktitu. Kdyz sapkik gestal
kyvat, vySplhal po &m vzhiru a zjistil, Ze hruby mech, ktery picr
tal hornicast jeskys, mu umoauje pongrné pevné drzeni.

Zadival se ddil na stovky krys, které se ve zmatku zmitaly hlubo-
ko pod nim. VSiml si totiz je&tjedné ¥ci. Jak se zdalo, do podzemi,
v némz si krysy vystagly vlastni nésto, vedla jen jedna jedina cesta,
slouzici zarovie jako vychod, a to byl onen tunel, kterym hiovpd-
n¢ privliekly dovnit.

Pozemsan se tedy rozhodl, Ze se pokusi najjakou jinou uni-
kovou cestu, ktera by vedla stropem.

Pomalu se f@souval z jednoho krapniku na druhy a nakonec sku-
tecné narazil na Uzky otvor. Prorazitazkou mechovou zaclonu a
ocitl se v pordrné rozlehlé jeskyni.

Z temného prostoru vedlakolik chodeb. Usti $tSiny z nich byla
hust opredena ulepenymi pavinami obrovskych ma&anskych pa-
vouki. Jak se zdalo, tunely byly s@sti nesmirného podzemniho
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bludisg, které bylo kdysi v davné minulosti vytteno starymi oby-
vateli Korvasu.

John Carterttmal tasenogepel v ruce a bylipraven na setkani
s jakymkoli zvietemc¢i ¢lovékem, ktery by se mu postavil do cesty.
tilny, zasazené do &t v dok, kdy byl tunel budovan, poskytovaly
dost s¥tla, takze muz vid na cestu zcela jasnChodba vedla po-
meérné piikie vzhiru.

Po rgjaké dolé jeho dalSi postup zastavilyzké dveée, umistné
na konci tunelu. Byly popsany obrazovym pismemigkfmozemsan
neznal. Odékud z druhé strany kému slaké doléhalo hluboké bzu-
¢eni, jez mu fipadalo jako hukot mnoha spojenych métor

Oprel se do nezadenych dvé, ale hned za nimi se zastavil. Ne-
véricim pohledem se rozhliZzel po Uzasné labdrate které se ocitl.

Obrovské motory pumpovaly dlouhymi trubicemi kystik fad
sklerénych skini, jez lemovaly $hy a vyphovaly prakticky celou
antisepticky bilou mistnost od jednoho konce k dmb. Ve stedu
laboratde stalo gkolik opera&nich stoli, nad nimiz byly za&Seny
velké reflektory.

Celou pozem&novu pozornost viak okam&ftritahl obsah skle-
nénych skini.

V kazdé z nich stala jedna obrovska bila opicélayse na zad-
nich nohou, l& o¢ividné bez Zivota.

Temeno hlavy kazdé z nich se ukryvalo pod silnyrovazy.
Jestlize byla tato zkata mrtva, prd stroje pumpovaly do jejichév
zeni kyslik?

Carter proSel mistnosti, aby sitgk prohlédl zblizka. Zhruba na
puli cesty k progjSi seén¢ objevil nizkou skleénou kupoli, ktera po-
kryvala obrovskou odpadni Sachtu v podlaze.

S odporem se nadechl. Jama byla na@nmrtvymi tly — jeden
pies druhého tady leZeli rudi véigci, jejichz hlavy ndly odtiznuté
temena!
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Ve slabém sétle, jez do Sachty pronikalo &likem, vidil John
Carter hluboko dole naSedlé stiny, které se pohglyomnezi Ely
mrtvych rudych Matani. Byly to krysy, a ve chvili, kdy je pozoro-
val, spatil pozem$an, jak odvilékajida jedno po druhém do po-
strannich tunél Tunely pravdpodobr Ustily do hlavni chodby,
ktera pak vedla dale do krysih@sta.

TakZze tohle bylo to misto, kde odporni hlodavckaisli lebky a
kosti, které pouzivali k budovani svych pachnougiduzemnich
doupat.

Carterovy @i preletly laboratd. Znovu si vSiml opekaich stoii,
skiini plnych lesklych Iéki@kych instrumerit a anestetickych pro-
stredkii. VSechno ukazovalo na to, Ze se zde odehré&akynpiiSer-
ny pokus, ktery provadi Silengdec.

V nedaleké prosklené 8ki bylo také velké mnozstvi knih. Jeden
neobvykle vypravé vazany svazek &h na hbet zlatem vyrazeny
titul:

PEW MOGEL, JEHO ZIVOT A UZASNEINY

Pozemsgan se zamgdl. Jaky to davalo smys|? Kde se brala takto
dokonale vybavena labordte tomto pradavném z&eném néste, ve
meéste, které bylo gividné opuséno a v #mzZ nezil nikdo jiny s vy-
jimkou bilych opic, krys a jednoho obra?

Prad skleréené skin¢ kolem stn obsahuji nehybnagma €la opa
s ovazanymi hlavami? A co rudi vétéci v odpadni Sacht— pra:
meli hlavy rozezany napl a kdo a pre¢ jim vyjmul mozky?

Kde se vzal podivny obr, obludné steni, jemuz podobna exis-
tovala jen v barsoomskych pistech?
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Na onom svazku v kniho¥npied Johnem Carterem bylo jméno
Pew Mogel. Co il Pew Mogel spolkiného s touto laboratioa co to
vlastre bylo za¢loveka?
princezna?

John Carter se natahl pro Mogelovu knihu. Najedoelida mist-
nost ztichla. Generatory, které tiSe bely, se odmiely.

»T1€ knihy se nedotykej, Johne Cartere,” zdarlaboratdi zietel-
n¢ vyslovena slova.

Carterova ruka sjela k rukojeti e Na chvilku bylo ticho, pak
ale skryty hlas pokemval.

,Vvzdej se, Johne Cartere, nebo tva princeznaregrBylo jasné,
Ze slova fichazeji z reproduktoru, ukrytého kdesi v mistnosti

~Projdi dvami po své pravici, pozenmadne, dvémi po své pravi-
cl.”

Carter okamzit vycitil past. PeSel ke dvém a velmi opatré, ze
strany je otekel nohou.

Na neobvykle vyzdobenémitru na vzdalegjSim konci kupolo-
vité klenuté mistnosti sét obludre zmrzaeny ¢lovék. Na obrov-
skych ramenou mu s&ld mala kulata lebka.

VSechno na jeho oseélse zdalo deformované. Hrudnikénzkii-
veny, kazdou ruku jinak dlouhou, jednu nohu mnol&tdi nez dru-
hou.

Tvar na maléké hlag se zlomyslnym vyrazem zirala na Johna
Cartera. Z pootaenych Ust muigs zaZloutlé zuby népvisel jazyk
a z koutk: vytékaly praménky slin.

Prerostlé ¢lo bylo obleéeno do nadhernéhtemeni zdobeného
platinou a diamanty. Jedna ruka podobna sparu gitdlalastni ho-
lou hlavu.

Na celém tom pdkveném ¢le od hlavy k pat nebyl jediny
chloupek, ani jediny vias!

U muzovych nohou se &f obrovskyctyiruky chlupaty tvor, dalsi
z bilych ofi. Jeho mala rudacka se upirala na pozetiada, ktery
stal ve dvéich na op&aném konci salu.
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Muz na tané lin¢ stril prstem do mikrofonu, kterym iolal
Cartera do mistnosti.

.Kone¢n¢ jsem & tedy polapil, Johne Cartere!* Koralkovité pla-
nouci @i blyskaly nenavisti. ,Nedokaze$ se&kit s mocnym moz-
kem Pew Mogela!"

Pew Mogel se obrétil k televizni obrazovce obklapeiierniky a
swtélky riznych barev.

Tvar se mu zkivila Gsmevem.

~Jakacest pro mé pokorné ¢sto, Johne Cartere. S velkym za-
jmem jsem sledoval tvou cestu podzemim palace éan sgleviznim
pristroji.“ Pew Mogel poklepal naiistroj.

.1enhle maly vynalez mého dobréhditele, Ras Thavase," po-
kracoval Pew Mogel, ,ktery jsem odppievzal, byl pro i neoceni-
telnym pomocnikem, kdyZ jsem sledoval tvé pokusijt maou ne-
hodnou osobu. Nan&sti na sebe to odpoledne v jeddakalaci
jeden z mych ageitupozornil.

Na druhé strahbylo Sesti, Ze pray ukortil své poslani, a protoze
jsem napojen na skryty televiznfigtroj, schovany chi¢ za zrca-
dlem v jeddako¥ soukromém fijimacim salu, mohl jsem pohodin
vidét a slySet vesSkerésdi.”

Pew Mogel se ddtzasmal a jeho mala, nikdy nemrkajicka se
uptela na Cartera, ktery stale @&z pohnuti stal na konci mistnos-
ti.

Pozemsgan zatim v celé komnaneodhalil nic, co by naztava-
lo, Ze je tady fichystana past. &ty i podlaha byly ze stejnych Sedi-
vych, dokonale vyle8hych ersitovych desek. Carter se nalézal na
konci dlouhé uliky, kterd vedla k Pew Mogelovuitiu.

Pomalu vykrgil kuptedu, ruku seenou na jilci meée, svaly paze
napjaty jako ocelova lana.

Kdyz byl zhruba v polovié cesty, zastavil se. ,Kde je Dejah Tho-
ris?" Jeho otdzka doslova piza vzduch.

Pew Mogelova mikrocefalickélava se naklonila k jedné stian

" Mikrocefalicka hlava je takova, kterd ma ne&djyé omezenou mozkovou
kapacitu. Je préfSkem hlavy megacefalické, jez ma naopak mozkovapakitu
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Cartercekal na odposd’.

Navzdory tomu, ze Pew Mogelénzhruba lidskou podobu, roz-
hodre nebyl @ilis lidsky. Bylo na gm néco nedefinovatekodpuzu-
jiciho, snad ony tenké rty, propadléitvablizko sebe posazené.o

Pak si Carter wdomil, Zze ty @& nemrkaji. Nendly totiz vicka.
Oc¢i tohoto muze se nikdy nezaviraly.

Pew Mogel chlad® promluvil. ,Za tvou navsvu jsem ti velmi
zavazan. Ml jsem to &sti, Ze jsem mohl pobavit jak tvou princeznu,
tak tvého nejlepSihoifiele, ale jen&ko jsem mohl doufat, Ze dn
pocti§ svou navétou i ty.”

Carterova tvA zustavala nehybna. Pomalu opakoval: ,Kde je
Dejah Thoris?*

Pew Mogel se zlomyséusklibl.

Pozemsan vykrail k trinu. Bil4 opice u Pew Mogelovych nohou
zavrela, a kdyz sebou jeji pan lehce trhl, zjezilgj sest v zatylku.

Pres ¥dcovu tvd znovu gele€l pokrouceny Usrv. Pozvedl pro-
ti Johnu Carterovi ruku a pronesil:

.Bud trpelivy, Johne Cartere, a ja ti ukazu tvou princezAle
mozna Ze bys docela rad niéydvidél muze, ktery se s tebouén
sejit Wera veéer na hlavnim mostpred neéstem.”

Pew Mogel zahakl jeden ze svych firgaa p&ku, jez vinivala ze
zlatého opradla jeho titnu, a pomalu ji fitdhl k sol&. Mohutny pil§
vlevo od Kesla, nafl zapusény do zdi, se zsl zvolna otéet.

Objevil se obrovsky zeleny muziipoutany ke slouptietézy. Je-
ho ¢tyfi mocné paze byly bezpae svazany a pro skutey Pew Mo-
geliv klid bylo jeS& kolem mohutného zelenéhga obtateno réko-
lik dalSich ocelovyctretézi, zajiSenych velkymi zamky. Na nohou,
na kotnicich i na zé&gtich ngl ocelové pasy, stefnuzantené a za-

nadngrnou. VSeobeahvzato je mikrocefalismus zdkou idiocie, i kdyz v pipack
Pew Mogela tento stav neznamenal idiocii, ale vgfinou Istivost a Silenstvi.
Jezto byl Pew Mogel uslym produktem vytvéenym jednim z neptSich mafan-
skych ¥dci Ras Thavasem, mohlo to nazaeat, Ze jeho mikrocefalie byla zavi-
néna bul’ nemoci, nebo neschopnosti mozkizmisobit se cizi nevhodné letrd
dutiré. Pew Mogelova hlava bylasividné priliS mald na jehoéto nebo na jeho
mozek. (pozn. vyd.)
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bezpeene.

.1ars Tarkasi!" zvolal John Carter.

.Kaor, Johne Cartere."iPtéto odpo¥di se na Tars Tarkas®ev
tvéi objevil zachmiieny Usmdv. ,Vidim, Ze nas fitel nas oba pola-
pil stejnym zmgsobem, ale bylo k tomu zapebi obra ptkrat tak
velkého nez jsem ja, kterydmrzel, zatimco & zakovali do &chto
rettza.”

»Ta zprava, kterou jsi mi poslakgra v noci...“ V ndhlém zables-
ku pochopil Carter pravdu. Pew Mogel pladl zpravu od Kantos
Kana i Tars Tarkase a chytil je ob&va véer ve nEst.

»ANo, obéma jsem vam poslal stejné zpravyekl Pew Mogel.
.Kazdy jste si mdli myslet, Ze ta zprava pochazi od toho druhého.
Spravnou vinovou délku jsem zjistil, kdyz jsem mpaglhal ukryty
mikrofon, ktery jsem tajn umistil do jeddakova inniho salu. Ma-
zané, co?"

Levé oko Pew Mogelovi nahle vyskito z dilku a Zistalo mu vi-
set na svazku neiva sval na tvdi. Zdalo se, Ze si toho nevsiml, ale
pokraioval viegi a zbyvajicim okem se obracel nigjdk Johnu Car-
terovi a pak k Tars Tarkasovi.

,0ba uZ jste se setkali s Joogem,” prohlasil Pewg#lo,Sto ti-
cet stop vysoky, samy sval, vytvoédy, produkt mého geniélniho
mozku. Svyma vlastnima rukama jsem ho viitvo Zivého masa, a
vdechl tak Zivot nej§tSi val&né oblu@, jakou kdy Barsoom vifl.

Vymodeloval jsem ho z orgéntkani a kosti deseti tigicudych
valetnika a bilych opic.”

Pew Mogel si t¢ uvedomil, co se stalo s jeho levym okem, a
rychle si ho zasunul 2pna misto.

Tars Tarkasovi se z hrdla vydral jeden z jeho velmdicnych smi-
cha.

.Pew Mogele,“iekl, ,vzdy' ty se nam rozpadas. Tak, jak tvrdis,
Ze jsi stvdil svého obra, byl jsi i ty samekym vytvaen.

Pokud se nemylim, Johne Cartere,” pokreal Tars Tarkas,
.tenhle zmetek, ktery stojitpd nami a nazyva se kralem, sam vylezl
Z nadrze na vyrobu Zivé hmoty!"

Pew Mogelova bleda plezbledla je&t vice a samozvany kral vy-
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skatil na nohy. Pak zasadil Tars Tarkasowviizy Uder do tvée.

Ml ¢, zeleny!” zajeel.

Tars Tarkas seiptéto urazce jen usmal, aniz dal najevo jakouko-
liv bolest. Obléej Johna Cartera se Zml v nehybnou masku. Byl
by st&il jeSt¢ jeden uder nieény na jeho bezbrannéhéitple a John
Carter by se vrhl Pew Mogelovi na hrdlo.

Veédél vSak, Ze je dobré wkat nejvhodgjsi chvile, a ta pro &)
nastane v okamziku, kdy se dozvi, kde je ukrytabdjhoris.

Pew Mogel se sesul &pna swj tran. Bila opice, kterda se mezitim
vztycila, se mu znovu rozvalila u nohou.

Nakonec se Pew Mogel &rasmal.

~,Omlouvam se,” zabrtel, ,Ze jsem po&kud ztratil nervy. Obas
zapominam, Ze fp sowasny vzhled zcela jagsodhaluje nij pavod.

Pochopte, jiz brzy ska@im s tréninkem jedné z mych nejctejt
Sich bilych opic, ktera pak ovladne slozity proeesémz bude moz-
né genést nj Uzasny mozek doiffhodného krasnéh@la. Pak uz
nikdo nepozna, Ze nejsem jako kazdy jiny @djgy muz z Barsoo-
mu.*

John Carter sefpPew Mogelovych slovech usklibl.

,10 Znamena, Ze jsi jeden z Ras Thavasovychiyoh lidi?*
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»AN0, jsem ungly ¢lovek," odpowdél Pew Mogel pomalu. ,Njj
mozek pail k nejdokonalejSim vytvamm, které kdy Mistr stvil.

Celé roky jsem byl oddanym Zakem Ras Thavase ayahe je-
ho laboratéich v Morbu. Natil jsem se vSechno, codmmohl Mistr
nawit. Poznal jsem tajemstvi stkeni zivé tkan. Kdyz jsem se od
n¢j dozwdél vSe, co jsem povazoval za nutné k napirsvych pla-
na, opustil jsem Morbus. Se stovkou &lgch mu#i jsem prchl pes
Velké toonolské me&aly na hbetech ochéenych malagar, obrov-
skych ptaki, kteri slouzi jak k boji, tak k doprav

S sebou jsem si vzal slozité vybaveni a vSechnsgauni podélo
ukrést z laboratd. Zbytek jsem si vytvidl tady, v tomhle prastarém
opusEném ntste, kde jsme nakonedigtali.“ John Carter Pew Mo-
gela pelivé studoval. ,UZ n¢ nebavilo byt otrokem,” poktaval
Pew Mogel. ,Chil jsem vladnout, a u Issus, vladl jsem — a jednoho
dne budu vladnout celému Barsoomu!*

Pew Mogelovy 6i zaplaly nepicetnym leskem. ,Netrvalo dlouho
a v naSem ®stt se zdali shroma#’ovat rudi valénici, predevsim
uprchli a vyhnani zlnci. Protoze by je jejich olileje v kazdém z
civilizovanych nést Barsoomu prozradily a oni by propadli pravu,
pieswdcéil jsem je, aby mi dovolili genést jejich mozky dog¢lit
hloupych bilych opic, které v tomtodsie Zily.

Slibil jsem jim, Ze pozgi vratim jejich mozky zpt do €l jinych,
mladSich rudych bojovnik coz bude od#na za to, Ze mi pomohli.”

Carter si pipomrel opice s ovazanymi hlavami, které zahlédl ve
vedlejSi laborati, a pak rudé Malany s ttiznutymi temeny, jejichz
téla a lebky spdil v podzemnim rast krys. Za&al pomaltku chapat
a pak si vzpomi na Jooga.

»Ale co ten obr?“ zeptal se. ,Odkud pochazi ten?*
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Pew Mogel déle nez minutu &ell, teprve pak se rozhodl odpev
det.

»~Jooga jsem postavil, kus po kusehbm rekolika let z kosti,
tk&ni a orgad tisica bilych opic a rudych mu z nichz mktefi ke
mne prisli dobrovolrg, jiné jsem zajal nasilim.

| jeho mozek je syntézou makkleseti tisid rudych valénika a
bilych opic. Do jeho cév jsem napumpoval sérumrékfsobi tak,
Ze se vSechny tk&rsamy hoji.

Muj obr je prakticky nezwitelny. Nedokaze ho zastavit Zzadna
kulka, nezastavi ho dokonce ani gtz cEla!”

Pew Mogel se zasmal a pohladil si bezvousou bradu.

.1ed uz gemyslim jen o tom, jak silni budou mi dpwvojaci,”
piedl tichym hlasem, ,kdyZz kazdy z nich bude vyzbnojaocnymi
svaly bilé opice a mozkem logicky uvazujiciho rumébjovnika. Ve
svych étyfech rukou udrzi dvakrat tolik zbrani nez dbyy muz a
uvnitt jejich lebek bude fungovat dokonaly, Istivy moZekského
stvareni.

S Joogem a svou armadou bilych opic mohu vyrazfale a stéat
se panem celého Barsoomu.” Pew Mogel se ®elma dodal:
,0vsem za podminky, Ze ziskam jesic Zeleza na jeStvice vel-
kych zbrani, nez uz mam."

V nesmirném vzruSeni Pew Mogel dokonce vstal zasz&atého
tranu.

»,Rozhodl jsem se dobyvat &mirumilovrg, a to zpdatku tim, ze
ziskdm helijské doly a Zeleské zavody vyrénou za bezpmy na-
vrat Dejah Thoris. Ale jeddak a John Carter nuti, abych uéal
néco jiného...

AvSak ja vam dam jeStednu moznost, abyste se se mnou vypo-
fadali mirumilovi,” pravil.

Pew Mogelova ruka segsunula k pravé @pce jeho zlatého ir
nu a zatahla za podobnowka jako Fedtim. Red @&ima vSech H-
tomnych se objevilaipkrasna zena.

Byla to Dejah Thoris!

Pt pohledu na svou princeznuipoutanou k dalSimu pfii John
Carter zbledl. Pak se vrhl ktgzlu, aby ji osvobodil.
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Jeho pozemské svaly by tuto vzdalenost za nornfalkolnosti
piekonaly jedinym mohutnym skokem, ale Dejah Thorkaes Tar-
kas victli, jak se pozem&n nahle zastavil ve vzduchu, jako kdyby
narazil plnou silou do neviditelné bariéry. Nhpmameny se il
na podlahu.

Dejah Thoris vykikla. Tars Tarkas se ve svych poutech zazmital.
Vladce Marsu se pomalu zvedl na nohy afd&t hlavou, podoben
majestatni Selgh Natahl ruku s m&m a opatré osahal pekazku,
ktera stala mezi nim aitnem. Pew Mogel se drszasmal.

»JSI v pasti, Johne Cartere. Neviditeln4 skbein fepazka, do niz
jsi narazil, je dalsi z velkych vynaleproslulého Rase Thavase, kte-
ry jsem si pivlastnil. Je nezritelna.

Ze svého mista & budeS moci phlizet mweni své princezny,
které bude trvat tak dlouho, dokud nebude ochotdepsat vzkaz
svemu ddeckovi, v €mz bude Zadat, aby se mi Helium vzdalo.”

Pozemsan upiral bezmocny pohled na svou princeznu, kterou
dél pouhopouhych deset stopepl sebou. Dejah Thoris drzela hlavu
pysreé vztyéenou, coz povazovala za dostaieu odpo¥d na Pew
Mogeliv poZzadavek, aby zradilagwarod.

Pew Mogel si toho vSiml a roziere cosi frikazal velké opici. Bi-
la obluda se zvedlafigolébala se k Dejah Thoris, uchopila jednou
obrovskou tlapou divku za vlasy a strhla ji hlaezablu, aby ji vi§-
la primo do @i. Odporna rozSklebena @ptlama byla sotva dva pal-
ce od pobledIé tié nesastné princezny.

.PozZadej, aby se Helium vzdalo," z&sl{Pew Mogel, ,a vyslou-
Zi$ si svobodu!®

.Nikdy!* zaznéla prudka odposd’. Pew Mogel vydal opici dalSi
piikaz.

Stvareni gitisklo odulé gevislé rty na rty princezniny. V ofim
objeti Dejah Thoris znehybla, zatimco Tars Tarkas se bezmbcn
zmital v ocelovycltettzech. Divka omdlela.

Pozemsan se znovu zcela marmrhl na neviditelnou ghu, kterd
ho oddlovala od jeho neiitele.

~Hlupaku,* zaje&el Pew Mogel, ,dal jsem ti moznost, jak zachra-
nit tvou princeznu, kdyz mi vydas helijské kovozdypale ty a ten
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tvaj jeddak jste si mysleli, Ze &moSidite a ziskate Dejah Thoris, aniz
byste museli zaplatit cenu, kterou jsem za jejpb&izy navrat poza-
doval. Pro tuhle chybu vSichni zéate.”

Pew Mogel sahl do ovladaciho panelu, ktery stalevggho tinu.
Otccil nékolika vypin&i a Carter zaslechl podivny b&uy zvuk,
ktery neustale nabyval na sile.

Nahle se pozendan ot@il a rozkehl se ke dvdm, jimiz do mist-
nosti vesel.

Diiv, nez stail ujit n¢jakych patnact stop, spadléep nim dalsi
neviditelna bariéra. Unik dvei byl nemozny.

Vysoko po jeho pravici se veést otviralo okno. Vrhl se kdmu.
Narazil rovreZ na sklesnou bariéru.

Podobné okno bylo i na levé stéamistnosti. Uz uz se ahitchytit
okenniho rdmu, kdyz se jeho prsty setkaly s daSiditelnou fe-
kazkou.

V kratickém okamziku pochopil, jaky osud hoekava. Siny se k
nému pomalu gblizovaly. Ted’ teprve vidl, Ze sklegné desky vy-
Dvé baeni seény byly pripevreny k vodorovnym pisim umisg-
nym na strop. Tyto pisty se zvolna pohybovaly acilg pied sebou
skleréné stny jednu k druhé, coZz znamenalo, Ze pozam& bude

ke konci dne gekavat naprosté rozdrceni.

Na jednom prstnosil John Carter skvostrzdobeny prsten. V je-
ho stedu byl vsazen obrovsky diamant.

Diamanty pecerezou sklo! To tady sice bylo sklo nového typu,
ale mohla existovat moznost, ze nebude tvrdSi mahaht na Car-
terow prse!

Pozemsan za&al ruku v g@st, pitiskl diamant na fekazku ped
sebou a rychle wthl v neviditelném povrchu kruhovou ryhu.

Pak plnou silou narazikem do mista ohrad&ného stopou dia-
mantu.

Cely velky kus siny se hladce vylomil a pozedah stanul tvéa v
tv&t Pew Mogelovi.

Dejah Thoris mezitim nabylatgdomi a na jejim obteji byl patr-
ny cilewdomy, napjaty vyraz. Kdyz Tars Tarkas $pato se stalo,
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rozlil se po jeho tvi naopak viditeld zlomysiny Usniv.

Pew Mogel se ve svémutiu jakoby zmenSil a vyjekl 28enym
hlasem.

,Chyt ho, Gore, chty ho!* Na cele a na tva se mu objevily dro-
bowké kapéky potu.

Gore, bily op, pustil Dejah Thoris, obrétil se adé¢l/pozems$ana,
ktery se k 8Bmu s tasenym néem v ruce fiblizoval. Optak zuive
zaveel a odhalil pi tom obrovské zaZloutlé tesakyfilcil se, aby
jeho ¢ty obrovskeé psti sp@&inuly na zemi, a febraly takcast jeho
vahy. Mal& koralkova &ka zaplanula nestiielnou nenavisti, proto-
Ze Gore nenavid vSechny lidi, s vyjimkou Pew Mogela.
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Kdyz se Gore, obrovsky samec bilé opice s moz#entka, skr-
¢il, aby zautegil na Johna Cartera, byl neocine preswdcen, Ze
svého drobného protivnika velmi snadrferpize.

Ale aby si své vitzstvi skutén¢ pojistil, vytahl Gore ¢Zky met,
ktery nosil po boku podle vzoru svych lidskych fé&pl, a vrhl se
jako Sileny na Johna Cartera, sekajésib nalevo i napravo.

Sila utoku pinutila Cartera ustoupitdkolik kroka zpst, zatimco
zkuSenou rukou odrazeizké rany.

JenZe netrvalo dlouho a pozeias spatl svou pilezitost. Jeho
cepel se rychle a jistmihla kugedu a ud#la. Nasledoval zvlastni
tocivy pohyb, mé vyletl Goremu z ruky a dopadl na zem u proti-
lehlé stny veliké haly.

Gore vSak reagoval s rychlosti blesku. VSeth@gma rukama
uchopil nahou ocel pozetghova mee. Jedinym ziivym Skubnu-
tim vyrval zbra Carterovi z ruky, pozvedl nienad hlavu a f@lomil
silnoucepel, jako kdyby to byla olégjna dewena tiska.

Pak s hlubokym dunivym ¥enim z&al znovu postupovat vpd a
Carter se pkreil.

Nahle muz vyskél vysoko do vzduchu aipnesl| se fes opéi
hlavu. BohuZel z¥e i tentokrat reagovalo s nevidanou rychlosti,
natahlo jednu chlupatou pazi a uchopiloitiete za kotnik.

Gore nyni drzel Johna Cartera ve vSégftech rukou, fitahoval
si ho blize a blize k uslintanyselistem a lesklym tesékn.

Pozemsan zapojil veSkerou silu svych mocnych syaivolnil si
jednu pazi a zasadil Goremu do tlamy straslivy uder

Op porekud prekvapen upustil Johna Cartera a zapotacel &ekzp
velkému oknu, jeZ bylo po pravé stédPew Mogelova tmu.

Tady zvie klopytlo a pozem@&n, ktery vycitil dalSi filezitost, se
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vrhl mohutnym skokem kdpdu. Tentokrat vSak kdtténmer vodo-
rovre a jeho spojené nohy fiy chodidly giimo na hrd’ bilé opice.

V okamziku narazu jeStCarter ziivé vykopl vped, takZze ve
chvili, kdy se jeho nohy setkaly s obrovskym Gordttadnikem,
byly jeho sily znasobeny setireosti hmoty leticihcsta.

S hlasitym jekem igpadl Gore oknem ven a jeho ¥y utichly,
az kdyz s oSklivym zapragtim dopadl na dlazai dvora hluboko
dole.

Dejah Thoris a Tars Tarkas, stale ¢gdipoutanietzy k piliram,
piihlizeli kratkému boji, a festoZze oba Johna Cartera znali, byli
znovu fascinovani pozem@novymi jistymi, gesnymi a rychlymi
ciny.

Kdyz John Carter nepodlehl prvnimu atoku bilé opRew Mo-
gel se vydsil. Zatal makat tlatitka, prepinat vypinge a pak se jal
rychle mluvit do malého mikrofonu vedle sebe.

Nyni pozemgan stal znovu na vlastnich nohou a pomalu se vydal
smérem k rmu. NaneS&tsti si nevSiml temného stinu, ktery Zakt
okno za jeho zady. Teprve kdyz Dejah Thoris vaéowkiikla, John
Carter se otal.

Bylo vSak pozd!

Obrovska ruka, Siroka vice ngZgtopy, se mu ségla kolem ¢&la.
Byl pozvednut ze ze#&a rychle vytazen oknem ven. Pak ke Cartero-
vym usim, jakoby z velké dalky, dolehly zoufalé filly jeho prin-
cezny, které se misily s krutym, prazdnym smichem Mogela.

Carter nepdtboval s¢dectvi svych & k tomu, aby si potvrdil,
Ze se znovu ocitl v séeni untlé ruky Pew Mogelova obra. Jabg
pachnouci dech, ktery mu zavanul doiéydbyl toho dostatmym
dukazem.

Joog si podrzel Carterakolik stop od své hlavy a poskladal ob-
licej do rééeho, co pipominalo Usmiv. Odhalil gitom dw fady po-
praskanych zaZloutlych zlvelikosti sluSnych balvan

Z Joogova hrdla se linuly drsné bublavé tony, kiedg ocividné
uréeny muzi, jehoz&do se mu zmitalo v ruce.

»~Ja Joog. Ja Joog," vypravilo ze sebe monstrum medao,Umim
zabit! Umim zabit!"
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Pak obr zatsl svou obti tak, Ze muzi zacvakaly zuby. Nahle
vSak obr utichl a naslouchal. Vz#puslySel i Carter tlumena slova,
jez zdanli¥ vychazela z Joogova ucha.

John Carter si wdomil, Ze rozkazy fichazeji od Pew Mogela a
jsou vysilany kratkovinnym zgenim do Hfjimaci casti, ktera je
umiseéna v jednom z Joogovych usi.

,DO0 arény, do arény,” opakoval hlas. ,Nad jamu smiiJama —
jaky novy druhd’abelského mteni to asi ma byt? Carter se zcela
marre pokusil oslabit ten strasSlivy tlak, ktery ho t&mdrtil. Jeho
ruce vSak byly v olim seweni jakoby piSpendleny k bokm a jedi-
né, co dokazal, bylo, Ze namakalychal a doufal, Ze Joogovy ob-
rovské kroky je uz brzy donesou k cilt, j@ je kdekoliv. Obfiv ne-
uveéiitelné dlouhy krok, jimz porrné snadno fekratoval zbytky
prastarych staveni — prostorna r&th p‘ekonaval jednim dima
kroky — jej zahy pived! k velkému peplrtnému amfiteatru na okraji
mésta.

Amfiteéatr byl atividné vytvaoren z girodniho krateru. Sikmé vt
ni sény byly kolem dokola pokrytyadami sedadel vytesanych do
skaly, jez stoupaly vysoko po Gloh. Na &chto sedadlech se&lg
stovky a tisice bilych opic.

Ve stedu arény byla kruhova jama oip®ru asi padesati stop.
Jama obsahovalaéco, co vypadalo jako podivna voda, ktera byla
zhruba patnéct stop pod urovni, z niZ byla stugtkapana.

Nad stedem jamy viselyit Zelezné klece, z&gené pomocitt
silnych lan, z nichz kazdé bylo uvazano na vrchalostrukce, pro-
bihalo vztiru kladkou do &eho, co ppominalo provazist a pak
zpatky doti ke kraji studny, kde bylo upetno.

Joogcastene vysSplhal ges okraj krateru a vylozil Cartera hned
vedle jamy. Bt bilych opic ho drZzelo na méstzatimco dalSi zala
jednu z kleci spouét.

Poté se natahla a dlouhym bidlem s hakem na kdwipda klec
pies okraj studnice. Nakonec ji odemkla velikyntin.

Drzitelem kIt byla podsaditakvonoha opice s iym krkem a
vyjimeén¢ krutyma, blizko sebe posazenyntanea.

Ona obluda si & priSla prohlédnout Cartera, d&gstoZze zajatce
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sviralo @t dalSich bilych ofp, uchopila ho drshza vlasy a jedinym
trhnutim ho hodila do klecefipemz ho ztivé a s nendvisti kopla.

Dvere klece se okamitzawely a zamek zapadl. Pak byla Carte-
rova klec spugha ges okraj jamy a lano uvazano. Netrvalo dlouho a
Joog se vratil s Dejah Thoris a Tars Tarkasemghgjietzy byly
odstrarny.

Byli umis&ni do zbyvajicich dvou kleci, které visely nad jamo
vedle klece Johna Cartera.

,0Oh, Johne Cartere, ij n&elniku!* zvolala Dejah Thoris, kdyz
ho uvicla za nfizemi hned vedle sebe. ,Diky Issus, jsi stale¢jest
nazivu!* Mala princezna tiSe plakala.

John Carter prostil ruku miizemi a vzal jeji dia do své. Pokusil
se ji uklidnit. Mluvil k ni utiSujicimi slovy, aleédél stejre jako Tars
Tarkas, ktery seail s pochmurnym Ustvem na tvé v dalSi z vedlej-
Sich kleci, ze je Pew Mogel odsoudil k smrti — &vjgky bude zp-
sob této smrti, jak zefau, nebyl Carter zatim schoperitr

~Johne Cartere,” promluvil Tars Tarkas tiSe, ,vS&ig, Ze ty tisi-
ce opic shromazahych tady v aréhsi nas v zasachevSimaji?*

»Ano, vSiml jsem si,” pikyvl pozem&an. ,VSechny upiraji po-
hledy k obloze nad #stem.*

.Podivejte,” zaSeptala Dejah Thoris. ,Je to ta satta na niz le-
téla ta opice, ktera sunesla z Helijského pralesa potom, co irdist
la naSeho thoata!"

Ve sneru od nesta se na obloze objevil obrovsky osamoceny
ptak, na jehoziet sedl jediny muz.

Pozemsganovy bystré & se na 8 na okamzik ugely. ,Ten pték,
to je malagor, &idi ho sam Pew Mogel.”

Ptak a jeho jezdec jim zakrouZzili nad hlavami.

,Oteviete vychodni branu,“ifkazoval Pew Mogel a jeho hlas ze-
sileny tlamp&em ukrytym kdesi v arérzrel kovové, ale jash Bra-
na byla oteiena dokéan a do arény z ni &ali proudit vina za vinou
malagdi, naprosto stejni ptaci jako ten, na kterénil IEew Mogel.

Stejre rychle, jak se malagibobjevovali, naskakovaly jim na zada
jedna za druhou bilé opice, jeéékaly viadach u brany. Kazdy jez-
dec, ktery se ocitl narbeg ptdka, mu vydal telepaticky rozkaz a
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malagor se svym panem se rychtggijil k neustale se ro#stajici-
mu uspdadanému mkmu, jez krouZzilo nad arénou.

Obsazovani ptakmuselo trvat tégt dv¢ hodiny, tak obrovska
byla Pew Mogelova armada divokych leta bilych opic. Carter si
vSiml, Ze kazda opice ma na zadedbhmzenou radiovou pusku a
kazdy ptak neseizny vybsr vojenské vystroje detre zasob stliva
nebo malych &. Na ugitou skupinu ptak pak také fipadal jeden
kulomet.

Nakonec bylo vSe fijpraveno a Pew Mogel se snesligoksns
nad klece svychrit véznu.

.1ed vidite, jak mohutna je Pew Mogelova armada,” tiklk ,S
tou nejprve dobudu Helium a pak i cely Barsoom.albdse, Zze muz
trpi nadnérnou sebetivérou, a jeho zmrzagne, pokivené Elo sed-
lo v sedle opného oe velmi vzgimere a velmi pysa.

,DTiv, nez vas roztrhaji na kusy plazi v té ¥pkitera brzy zéne v
jame stoupat,” zasmal se spokofenbudete mit gjakou chvili, k-
hem niz niZzete pemyslet o tom, jaky osudcekava Helium v nej-
blizSich osmétyiiceti hodinach. Byl bych dalfpdnost tomu ziskat,
co chci, mirumilovs, ale vy jste to fekazili. Za to zerfete pomalu a
stras®.”

Pew Mogel se obratil k jediné opici, kteréstala v aréé a kterd
mela klice od kleci.

,Otevii stavidlo!" zazrl posledni rozkaziedtim, nez Pew Mogel
pobidl svého malagora a vyrazil se svymi oddilgkesu.

Celou podivnou letici armadu doprovazel v obrovskémdsu ne-
seném stovkou malagor Joog, unly obr. Kdyz se ptaci s netvorem
zvedli k obloze, vydral se z #ibo hrdla zly, nemilosrdny smich,
ktery zaz®il nad krajinou jako zadwni nadchazejici bda.
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Jakmile posledni ptak Pew Mogelovy fantastické ayrgpleska-
nim kiidel zmizel za okrajem kréateru, obratil se Johnt&€ak Tars
Tarkasovi stojicimu ve vedlejsi kleci. Mluvil tisghy ho Dejah Tho-
ris neslysSela.

»Tahle stvdeni gedstavuji pro Helium skuta¢ velmi nebezpe
ného nefitele,” fekl. ,Kantos Kanova Uzasna letecka flotila i nasSe
péchota budou mit velmigkkou préaci s tisici opic vybavenych lid-
skymi mozky a moderni vyzbroji, které se navic fmhiyna rych-
lych dravych ptacich!”

.Kantos Kan a jeho vzdusna flotila dokonce nejsauvaHeliu,
aby ho chranily,” odposdél mu Tars Tarkas zachrfens. ,SlySel
jsem, jak se Pew Mogel vychloubd, Ze poslal Kamtasovi fales-
nou zpravu, Udaghod tebe, kterd muifkazovala, aby celd helijska
flotila spolu se vSemi patracimi l&ahi byla presunuta k tvé dispozici
na hranice Velkych toonolskych . "

»Toonolské meaaly!" vydechl Carter. ,Vzdy ty leZi od Helia tisi-
ce mil na op&ou stranu!”

Slaby vykik, ktery se vydral ze iit Dejah Thoris, obratil pozor-
nost obou muZ zpst k jejich nejblizSimu osudu.

Opice, stojici vedle obrovské Sachty, zatdhla zkovekovovou
paku. Ozvalo se hlasité zabublani, kdyZ z vody dkebpod nohama
tiéi obdti vyrazily vzduchové bubliny, a v tomtéz okamziketala
hladina v jand pomalu stoupat.

Strazny te’ povolil provazy vSechiit kleci, které spustil tak, aby
jejich vrsky byly o gco niz, nez byl okraj jamy. Pak lana znovit p
vazal, zistal stat na kraji Sachty a dival se na bezmocu. ob

.voda stoupa pomalu,” usklibl se zle, ,takZze budii n§jakou tu
chvili, abych si z&imnul.”
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Bylo to nesmird nezvyklé, slySet lidska slova z Ust iete. Ta
slova byla velmi Spathartikulovand, protoze i kdyzZ lidsky mozek v
opi¢i lebce vytvéel celé wty, svaly hrtanu v krku obludy nebyly
prizpasobeny k tomu, aby zvladly lidskdec.

Strazny ulehl na okraj jamy a pohoéinatahl zavalité, ighrblé
telo.

.Probudi n¢ vykiiky vasi smrtelné agoénie,” &l jim pfijemrg,
»a to ve chvili, kdy vdm voda dostoupi k noham &gjé vas z&nou
okusovat mizemi vasich kleci.* Po tomto prohlaSeni se opiiakyp-
lila na bok a okamzitusnula.

Teprve v této chvili si trojice zajatovSimla kosych zlych @ a
fad blyskajicich zubv tuctu plazich hlav, které se s hladovymi vy-
razy vyndgovaly ze stoupajici vody.

~Jak mazané,“ poznamenal Tars Tarkdggmz jeho stoicka t¥a
nevyjadovala o nic vic strachu nez lidskaityého pozemského spo-
le¢nika. ,AZ nas vodadasti zaplavi, dosahnou na nasdagpaaty a
zanou nas zaziva trhat na kusy — pokud v nas j@$aky Zivot zbu-
de, protoZe jakmile nAm voda stoupne k hlavam,iotefse.”

,10 je straSné!“ vydechla Dejah Thoris.

Oc¢i Johna Cartera ulpivaly na okraji jamy. Ze svec&leictl jed-
nu nohu spiciho strdZzného, ktery lezel hned nanjkjgji.

Gesty pobidl ostatni k tichosti a pak séat&yvat sem a tamp
cemz se pevhdrZel kovovych mizi. Kdyby se mu tak podiéo klec
rozhoupat!

Voda uz stoupla tak, ze jigh zhruba deset stop pod nohama.

Zdalo se, Ze trva celowdnost, nez se Johnu Carterovi polda
tézkou klec uvést do pomalého pohybu.

Vodu uz ntli dewét stop pod sebou a z ni serihpzlomysiné @i
a lesknouci se zuby!

Klec se td pohybovala rychleji v rytmu pozeti@hova kyvajici-
ho se &la.

Osm stop, sedm stop, Sest stop. Vesvoaold zajatci bylo asi deset
plazi — deset pdiruzkych,d’abelskych 6i, jez ugerg sledovaly svou
korist.

Klec se houpala stale rychleji.
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P&t stop, ¢tyti stopy. Tars Tarkas a Dejah Thoris uz citili horky
jeseii dech.

Tri, dvé stopy! Jenom dvstopy zbyvaly, nez se kyvajici klec za-
brzdi o hladinu vody aistane znovu stat.

Ale Zelezné ¥zeni, které se pohybovalo jako veliké kyvadlo, uz
pii svém dalSim vykyvu dosahne okraje jamy, kde $gici strazny.
John Carter &d¢l, Ze musi jednat — a jednat rychle!

Kdyz n¥ize klece narazily do betonové&msy studnice, vylély
paze Johna Cartera s rychlostidittho hada.

Jeho prsty se seésly jako ocelovy kruh kolem kotnikspiciho
strazce. Arénou zaZhohluSujici vykik, ktery se slabou ozwnou
odrazil v prdzdném krateru, a opicepadla pes okraj jAmy, vytrze-
na timto piSernym z@gsobem ze sna.

Klec se obloukem vracela &p Carter druhou rukouiphmatl a
uchopil jeiciho strazného tak, aby nevisel hlavouudalestii se
museli pondait, kdyz jim klec letla nad hlavami, tak vysoko uz vy-
stoupila hladina vody.

.Skvéla prace, Johne Cartere,” zvolal Tars Tarkas, kéerpatéhl
miizemi své klece a uchopil opi¢iyfmi svalnatymi pazemi. V tém-
Ze okamziku se Carterova klec se zaSplouchaninavikstJeji dno
narazilo na vodni hladinu.

,Drz ho, Tars Tarkasi, nez tomu lumpovi strhnu kukKlice. Vy-
borrg, uz je mam!*

Voda zaplavovala dna kleci. Jeden zgeshatahl rohovitou tlapu
po Dejah Thoris a pokouSel se dosahnout nagjiastrymi zahnu-
tymi drapy.

Tars Tarkas odhodil ofiho stréazce plnou silou svych mohutnych
svali tak, Ze dopadl na je$t vedle diviny klece.

.Rychle, Johne Cartere,” zvolala Dejah Thoris. A se, do-
kud se rvou odo té bilé opice!"

.Ma pravdu,” ozval se Tars Tarkas, ,odemkni svoackh zmiz,
dokud jecas.”

Slaby usniv pozvedl koutky i Johna Cartera, ktery otV dve-
fe svého ¥zeni a jedinym skokem se vysSvihl na vrcholek klece
Dejah Thoris.
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.Radji zustanu a zetfiu s vami d¢ma,” prohlasil pozem®&n,
.nNez bych vas & opustil.”

Vzapsti uz nel John Carter odedeny dvée princezniny klece,
ale kdyZ se natahl, aby ji vyzved| nahoru, vkicazh jeden z jestu.

Bez jediného zavahani skbCarter za nim, aiestoze stal po ko-
lena ve vod, vrhl se na thet obludy. Ocelova ruka pevobkrouzi-
la krk Supinatého stweni. Vzagti mohutnym Skubnutim strhl John
Carter jestii hlavu z@t — a bylo to opravdu v poslednim okamziku,
neba’ v téZze vtéine se tzkeé celisti s hlasitym cvaknutim sgsly jen
neékolik palai od diwiho €la.

.ven, Dejah Thoris, vylez na vrSek klece!fikazoval Carter.
KdyZ ho divka poslechla, vytdhl muz bezmocnéhajadten, a za-
timco pouzival jehogto jako Stit, prodral se z dedteho ¥zeni. Od-
hodil svého zajatce a jedinynfgmetem se vysvihl na vrchol klece
Za princeznou.

O chvilku pozdji odemkl i klec Tars Tarkasovu. Jakmile zeleny
valetnik vylezl bez uhony na jeji vrSek, vySplhala celgjice po-
stupré po provazech, na nichz byly klece Zseny, ke kladkdm a
pak se spustila na zem vedle jamy.

,Diky Issus,” vydralo se divce zeirtkdyz si sedli, aby znovu na-
brali dech. Ogela si fiivabnou hlavu o svalnaté rameno Johna Car-
tera a on ji s uklilujicim gestem hladil po vlasech.

Po rgjaké chvili vS8ak pozendan vstal. Tars Tarkas n&maval
pies aréenu.

.1ady v tch stgjich jest zbyli néjaci malagd,” volal Tars Tar-
kas od vchodu do veliké jeskynejiz usti se otviralo v uldokrate-
ru. Byli tam gredtim ust4jeni i vSichni ostatni Pew Mogelovi letou

»Vyborng!" zvolal Carter. ,Mozna je tady jeStjista nadje, jak
bychom mohli pispét na pomoc Heliu.”

noho z nich vysplhal Tars Tarkas, na druhého sadib3ohn Carter
se svou princeznou, a vzdpuz se vznaseli vysoko nad ruinami pra-
starého mista Korvasu.

Sva letadla objevili na okraji &sta, na mist kde je nechali, kdyz
priletéli do Korvasu pildkani Pew Mogelovym trikem.
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K jejich velikému zklamani vSak byly palubni destniceny, zce-
la k nepotteb, a proto byli pinuceni pokr&ovat v cest na ltbetech
malagof.

Naststi se ukazalo, Zze malaggsou rychly dopravni progtdek.
Jiz v poledne nésledujiciho dne trojice dorazilandsta Tharku,
obydleného stovkami tisic zelenych wddika, jimz viadl Tars Tar-
kas.

Tars Tarkas a John Carter svolali v§kezelenych bojovnik na
velké trzist, vyswtlili jim, jaké nebezpéi hrozi Heliu, a pozadali je,
aby vyrazili na pomoc svym spojeim.

Zeleni Marané vykikli na souhlas jako jediny muz. Arigtiho
dne ged Usvitem vyrazila z Tharku dlouha karavana zelernale-
nika na obrovskych thoatech a zdtiai smérem k Heliu.

Do Toonolskych me&ala byl na malagorovi vyslan zvlastni posel,
ktery mél najit Kantos Kana aifkazat mu, aby se s celou flotilou
okamzit vratil dom, a gispél tak k obrag Helia.

Malagora zafj¢il poslovi sam Tars Tarkas vymou za thoata, na
némz tel” jel v ¢ele svych valkénika. Vysoko nad jeho hlavou se na
druhém malagorovi vznaseli Dejah Thoris a JohneZart
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John Carter a Dejah Thoris v sedle svého malagditlajako pni-
zkumnici daleko fed hlavni kolonou postupujicich véteka, az
nakonec v déalcetpd sebou zahlédli dobyvan&sto Helium.

Oba ngsice jash svitily. KdyZ se princezna zadivala ke vzdale-
nému udoli, v 8mzZ leZelo Helium, vydral se ji zeirzklamany vy-
kiik. Mésto, kde vladl jeji &decek, bylo dokonale obkieno ut@i-
cimi oddily Pew Mogela.

.Mé ubohé ndsto!“ zvolala divka tiSe, nelfos z&ivém mesicnim
svitu, ktery oswtloval krajinu pod nimi, bylo jaghvidét prilomy v
hradbach a mnozstvi palemych a zcela zéenych budov fekrasné
metropole.

John Carter vydal malagorovi telepatickiikaz, aby pistal na
vysokém vrcholu jedné z hor, jeZ seity nedaleko Helia.

,SlySis?* obrétil se pozenmi&n k Dejah Thoris. Taborové ahn
Pew Mogelovych vojsk posely dno celého udoli a lBi@Get palbu
malych r&nich zbrani, jejichz majitelé je dovedli z&ifi i pii me-
sicnim s\tle. ,Pripravuji padu pro vzdusny utok.”

Najednou se zpoza nizkych pahbrkezi udolim a vysokym hor-
skym Hbetem vznesla nesmirna létajici armada Pew Mogelova

»SViraji je ze vSech stran,” volala zoufale Dejdtofiis.

Obrovsti dravi ptaci a jejich Uzasni opi jezdcimidli neanavné
nalety na misto. Ve vzduchu se pohybovalo jenorgkalik helij-
skych vzdusnych lodi, které kladly hrdinsky odpor.

.Kantos Kan s sebou musel vzit t&hcelou helijskou flotilu,”
poznamenal pozerdn. ,Fekvapuje i, Ze Helium dokézalo odo-
lavat tak dlouho.”

,UZ bys nEl naS narod znéat, Johne Cartere,” odjuisla Dejah
Thoris.
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.P¢Saci a protiletecka palba Helia si vedou&&y prikyvl Car-
ter. ,Divej se, kazdou chvili se na zenitiznektery z malagat.”

~Jenze nisto bohuzel uz moc dlouho nevydrzigkla divka. , Ty
opice hazou bombyifmo do ulic, a jak sami vidime, snaSeji seidol
v nekonénych vinach. Oh, Johne Cartere, copak neni nichyo
chom s tim mohli udat?”

Johnu Carterovi se na tvabjevil usnév zkuSeného vatmika,
ktery podedome uzival vzdycky, kdyZz mu hrozilo velké osobni ne-
bezpei, ale vzapti byl vystidan skuténé vaznym vyrazem.

Pod sebou vigl nejstarSi a nejmog¢jsi mésto Barsoomu, které
ted’ dobyvaly tlupy Pew Mogelovych sil. Jestlize seélému muzZi
poddi ziskat vSechny ty obrovské zdroje a zasoby Hdliale se
skute&né moci vydat kupedu a podmanit si vSechny civilizované
narody Marsu.

Padesat tisic let mé&@nské ¥dy a kultury zntenych Silencem
touzicim po moci — Silencem, jenz byl sam civiliaoym ¢lovékem
umele vytvoren!

,Cozpak opravdu neni Zadnyigob, jak ho zastavit, Johne Carte-
re?" zréla otazka, kterou divka opakovala neustale dokola.

»~Je toho skuténé jen velmi malo, ma princezno,” obratil se k ni
John Carter smuin ,Jediné, co mizeme udlat, je, Ze na k&iovych
bodech rozestavime Tars Tarkasovy zelené oddilgn $a budou
pfipravovat na protiutok a budowiit, Ze nas posel zastihne Kantos
Kanovu flotilu «as, aby se mohl jeStvratit a zasahnout do boje.
Bez podfirného letectva proti Pew Mogelwiesile, zvladt té
vzdusné, naSi zelenigelé nezmohou skoro nic, i kdyz jsou to hr-
dinni a odvazni vatmici.”

Kdyz se John Carter a Dejah Thoris vratili k TassKasovi, ohla-
sili, co vickli.

Velky Thark souhlasil s tim, Ze by jeho v&léci piimym Utokem
proti Pew Mogelovym vzdusnym silamijdili jen méalo. Proto bylo
dohodnuto, Ze se polovina vSech oddibustedi na jednom mista
za Usvitu se pokusi prorazit d@sta.



Najednou se vznesia
nesmirnd létajici armada Pew Mogelova.
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Zbyvajicicéast valénikia se po malych skupinkach rozptyli po kra-
jiné a pokusi se za¥stnat Pew Mogelovo vojsko n&kavanymi
najezdy na zgsob partyzanské valky.

Doufali, Ze se jim timto Zjsobem poda oddalit osud Helia do
chvile, kdy se vrati Kantos Kan se vzdusnou flatibo gedevsim s
rychlymi stihacimi stroji.

»Helijska flotila vycvicenych piloti v jejich kovovych lodich bude
pro Pew Mogelovu ogfenou ptai brigadu distojnym nepitelem,”
poznamenal Tars Tarkas.

,T10 plati ovSem jenom proffpad,” dodal Carter, ,Ze Kantos Ka-
novo lad’stvo dorazi k Heliu &lv, neZz se Pew Mogel zmocnista a
zameti proti tmu nase vlastni protiletadlové baterie.”

Celou noc pak v horach pod pk&sttmy organizovali John Carter
a Tars Tarkas své oddily. Za usvitu byiippaveni.

John Carter a Tars Tarkas povedou utok polovinyrkithe divo-
kém n4poru na brany Helia. Druh& polovinstane na mistech a
bude kryt postup svych driildalekonosnymi puskami.

Proti pozem&novu pani trvala Dejah Thoris na tom, Ze poleti do
mesta spolu s nim na jejich malagorovi.

Zacalo se jasnit.

~Pripravte se k utoku,"ifikazal Carter. Tars Tarkas vyslal spojky
k velitelim jednotek.

.Pripravte se k Gtoku! fpravte se k utoku!" neslo se od oddilu k
oddilu, jez byly tvéeny sk&lymi ¢tyirukymi zelenymi valéniky v
sedlech neanavnych osminohych thioat

Minuty pomaltku odkapavaly, zatimco se oddilyepouvaly
kupredu. Ocelové mie byly taseny z pochev. Uderniky kratkych, ale
smrtelré nebezpenych paprskovych pistoli tiSe cvakaly, jak je jBjic
majitelé natahovali v pouzdrech u sedel.

John Carter se ohlédl na divku, kterasgedlidné a vzgimere za
jeho zady.

»JSi velmi odvazna, ma princezndggkl.

~Je snadné byt odvaznou,” odpokila, ,kdyZz jsem tak blizko
nejwtsiho valénika Barsoomu.”

.Kupiedu!" zazrl ndhle Cartealv strueny rozkaz.
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Divoka horda zelenych Thatkvyrazila po uboi pahorki a pges
plan smerem k nméstu. Vcele jim cvalal s vysoko pozdvizenym me-
¢em Tars Tarkas.

A jes& vice vgedu nad jejich hlavami na rychlyctii#tlech legl
malagor, ktery nesl Johna Cartera a princeznu iaHel

~Johne Cartere, diky Issus!* zvolala Dejah Thorisikéizala ke
vzdalené linii hor.

.Helijska flotila se vratila!* vykikl John Carter. ,Nas posel dosti-
hl Kantos Kana #as!“ Nad vrcholky hor se s rozvinutymi praporci
objevilo mocné helijské tbstvo.

Déla a pusky uzaslych ni&gel na okamzik umlkly. Opice za-
hlédly utaici Tharky i helijskou flotilu sotasre.

Z hrdel zelenych vatmika se @i spateni mr&na valeénych lodi,
jez se vyndlo nad horami, ozval Wizny poKik.

»Poslouche},” zvolala Dejah Thoris na Cartera, jjs&E zvony bi-
ji na oslavu naSeho ¥#stvi!”

Pak se ale zdalo, Ze vSechny Pew Mogelovy zbvgpalily na-
jednou a zpozaénce nizkych pahotkvyrazily jeho vzdusné legie
na opéenych malagorech. | na jejich zadech &gabrovské bilé
opice, vyzbrojené lidskymi mozky. Vina za vinouvskaly okidlené
oddily na atdici Tharky. Jako v bleskové valce se ptaeersihlav
snaseli dal, tak aby byli vZdy mimo dosah wiezelenych valeni-
k. V okamziku, kdy se malagor & znovu zvedat k nebi, vyprazd-
nil jeho jezdec svou smrt plivajici atomovou pu$a hustychrad
bojovniki pod sebou.

Zk&za byla piserna. Teprve kdyz Tars Tarkas a John Carter dora-
zili se svymi oddily k prvniniadam obléhaté&| narazili Tharkové na
negatele, s nimiz se mohli opravdu pustit do boje.

Zde se rozésnila Uzasna bitvatyirukych zelenych vojak z
Tharku proti obrovskym bilym opicim Pew Mogelovyhhiznych
legii.

Ale ani na vté&inu pritom neustaly strasSlivé atoky vzdusnych jezd-
ci na malagorech, které mezi zelenymi Tharky rozsesalrt. Jako
rozzuené vosy se tisice ptiélsnasely ddi, zabijely, stoupaly, klesa-
ly a znovu zabijely.
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John Carter, mistnovladajici svého vyplaseného létajicihe,o
se vznaSelipmo nad valenym polem a ze své pozitlil boj.

Princezna z Helia mezitim odvaZa dokonale chranila svého na-
¢elnika proti cel&ad botnich a zadnich Gtdkze vzduchu. Hlave
jeji radiové pistole byla neustalodedbou rozzhavena do ruda. Sta-
¢ila uz k zemi poslat celotadu Ut@icich dravé i s jejich pany.

Najednou se ozval z hrdel Pew Mogelovych vzduSnypbzem-
nich valénika podivny chraplavy vykk.

,CO se dje, mij n&elniku?“ zvolala divka. ,Zda se mi to, nebo
negatelé opravdu wzoslavig kiici?"

John Carter vrhl rychly pohled k postupujicim lodkteré mezi-
tim prelegly hory a byly vzdéleny sotvaup mile. Pak mu ale po
zadech pebehl mraz.

,Obr Joog, podivej, je tam obr Joog!"

Kdyz se letouny fiblizily k vénci nizkych pahonk, zvedl se obr,
ktery se ukryval v ilkém Udoli mezi nimi. V ruce sviral obrovsky
kmen stromu. Dokonce i z mista, kde byl John Caligio mozno
rozeznat hlavu muze sediciho v paoneé \&zi pripevnéné na vrcho-
lu Joogovy helmy.

Z netvorovych tii se vydral vikzoslavnytev, ktery se oznou
odrazil nad celym vataym polem.

Obr se pak rychle vyskrabal na vrcholek malého gaha div
nez se uzasli helijsti letci stk vzpamatovat, udé ze vSech sil svou
strasSlivou zbrani.

Mocné unglé svaly Pew Mogelova monstra zachazelyzkym
kmenem stromu jako giskou — a ta @& plnou silou zasahla nejblizsi
lod.

BohuZel, nebyla sama. Ten jediny uder, ktery opgsalzduchu
giganticky oblouk, srazil k zemi celych dvacet logiedvoj a pychu
helijské flotily, a spolu s nimi i jejich posadkgz zentely tak rych-
le, Ze si nestdly uvédomit, co zaficinilo jejich straslivou smrt!
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Kantos Kanova vlajkova tb jen o chlup unikla prvnimu Gderu
obra. ®Bzky obuSek obludy ji minul o pouhyckkolik stop.

John Carter a Dejah Thoris z vySky &lidjak se mnohé vatmé
stroje rychle obraceji a mizi k horam. Spoustaidal¥sak takové
Stesti nentla.

Nekteré z nich byly zachyceny proudem vzduchu vzbyzeab-
rovym obuskem, zmitaly seiqvracely a stavaly se neovladatelnymi.

Znovu a znovu svist obrovity kyj vzduchem. Netvor postupoval
a jako stroj busil doleva i doprava.

.Kantos Kan reorganizuje svedstvo,” vykiikl John Carter fes
bitevni wavu, nebé v té chvili Pew Mogelovy oddily ozily a po-
zemni boje se roz#ily naplno.

.Lodi se ot vraceji,” zvolala princezna, ,a mipiimo k tomu
piiSernému stv@ni!*

»Rozvinuji se ve vzduchujekl pozemgan. ,Kantos Kan se snazi
obra obkléit!"

LAle pro¢?*

.Podivej, tel’ mu daji ochutnatdto Pew Mogelovy vlastni medi-
ciny.”

Ohromna helijska flotila se snasela k obrovi zectiSgtran. DalSi
letouny ut@ily ptimo shora. V okamziku, kdy seilplizily na jisty
dostel, klostielci vychrlili do netvorovada skuténou sprsku kulek
a paprsk.

Dejah Thoris si oddechla ulevou.

.Né&co takového neiize dlouho vydrzet!” radovala se.

John Carter ale pi#tsl smuts hlavou, nebo vidél, Ze obr zaal
ni¢it letadla s obnovenou Auosti.

,Obavam se, Ze je to marné. Neublizuji mu ani kutkgkonce ani
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paprskova #&a. Jeho &lo bylo nagkovano sérem, které vymyslel
Ras Thavas. Tageicka se dostane aZz do kma ginuti je okamzZig
vzrast, a to s neuwtitelnou rychlosti, aby zahojily vSechna zaha
nahradily ztracené svalstvo.”

»10 chcesrici,” ozvala se Dejah Thoris se&#nym vyrazem, ,ze
ten iSerny netvor je vlastmezngitelny?*

~Je pravépodobné, Ze bude Zit &st na¥ky,”“ odpowdél ji po-
zem§an, ,pokud se nestanego drastického, co by ho skoie
zabilo..."

V muzovych ocelo¥ Sedych ¢ich se objevil nahly plamen od-
hodlani.

.,M0Zna tu je jeden zjsob, jak ho zastavit, ma princezno, a jak
zachranit nase lidi..."

UZ bEhem tchto slov se v hlayvJohna Cartera #al rysovat di-
voky, chytry, ale velmi odvazny plan. Byl zvyklydeat rychle, z
nahlého popudu.itkdzal svému malagorovi, aby se snésht nad
hlavu Tars Tarkase.

Prestoze wdél, Ze boj je beznaghy, zeleny valeénik se ziivé bil
a rozdaval zeitbetu svého thoata smrtici udery na vSechny strany.

,0dvolej své muze zpatky do hor,” vigkl Carter na svého dav-
ného pitele. ,Ukryjte se tam, i@skupte sily a pikejte, az se vra-
tim!“

Pristi palhodina zastihla Johna Cartera a divku vedle KaKs
novy vlajkové lodi. Velka helijska flotila ustoupildo vychoziho
postaveni za horami, aby siit@la ztraty a zformovala se k novému
atoku. Kapitan kazdého plavidla si musel bgdem marnosti bu-
douciho boje proti tétoifSerné sile, alefpsto byli vSichni do po-
sledniho odhodlani bojovat zatgwnarod a za svou princeznu, ktera
byla teprve nedavno zachegma.

Poté co pozentian s divkou festoupili na palubu letounu, daro-
vali malagorovi, ktery jim tak dak poslouZzil, svobodu. Kantos Kan
radostné pvital svou princeznu,iptemz poklekl na jedno koleno, a
pak i svého pozemskéhdifele, kteréemu ufmné polozil ruku na
rameno.

~Skutetnost, Ze vy dva jste v bezapeje pro mne velkou radosti.
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Skoro takovou radosti, zelgvazi smutek nad tim, Ze nasSeésto
padlo do rukou nejtele,” prohlasil Kantos Kan srdes.

»~JeSE jsme neprohrali, Kantos Kane," usmal se tjgoozemsan.
.Mam plan, ktery by nas mohl zachrénit — budu al#gbovat deset
tvych nejtSich lodi, na nichz bude jen nejngjéi posadka.”

»P0OSlu jim zpravu, aby opustily formaci a shromdg¢de okamzi-
t¢ kolem vlajkové lodi,” pikyvl Kantos Kan a obratil se k pobi-
kovi.

~Jest okamzik,” dodal Carter, ,chci, aby na patukazdého le-
tounu bylo d¥ st padak!"

,DVv¢ st padaki?“ ozval se hlas poktaika jako oz¢na. ,Ano,
pane!*

Ténmet ihned se okolo viajkové lodi shromazdilo deset nyoth
piepravnich koraly prakticky prazdnych. $adily se do dlouhéady
vedle Kantos Kanova plavidla. Na patukazdého z nich byla jen
minimalni posadka deseti mua dw s padaki — dohromady tedy
dva tisice padak

Tésne predtim, neZ nastoupil na velitelsky letoun, promijese
John Carter s Kantos Kaném.

,uchovej svou flotilu bez poskozeni,figdzal mu, ,dokud se ne-
vratim. DrZ se pobliz Helia a chira¢sto, jak nejlépe dokazes. Budu
zpatky do asvitu.”

»Ale ta obluda,” zasténal Kantos Kan. ,Podivej senh— musime
néco ucklat, abychom zachranili Helium.“

Giganticky netvor, ktery vztyen nefil sto tiicet stop, obléeny ve
Spatré padnouci pytlovité tunice, vrhal do Helia obrovéla@vany a
bomby, gicemZ kazda jeho akce bykzena radiem. itkazy mu
vydaval sdm Pew Mogel, jenZ skd opancéované ¥Zi na obro¢
hlaw.

John Carter polozil ruku Kantos Kanovi na rameno.

.Neplytvej dale la’'mi ani muzi v marném boji s tou obludou,*”
upozonoval. ,Daveéruj mne, maj priteli. Délej, co tifikam — alesp
do asvitu!®

John Carter uchopil déinu ruitku do své a polibil ji.

,Stastnou cestu, tf n&elniku,* zaSeptala acose ji naplnily sl-
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zami.

.BudeS mnohem bezpeejSi tady s Kantos Kanem, moje draha,”
ekl pozemgan. ,Sbohem, ma princezno,” pravil a pruznym skokem
se fenesl pes lodni zabradli na palubu korabu, ktery bekaval.

Pasobilo mu bolest opustit svou Dejah Thoris, alddl Ze ji ne-
chava v bezpmych rukou.

O deset minut pozgl uz pozorovala Dejah Thoris s Kantos Ka-
ném, jak deset rychlych sttomizi v mlhavém oparu.

Kdyz letouny s Johnem Carterem zmizely, rozvinuhtéa Kan
nad narodni vlajkou vlajku princezny Helia. Takyckelijsky narod
pozna, Ze jejich princezna byla nalezena a osveoiagza to doda
vSem odvahy.

Béhem Carterovy nétomnosti dbali dsledré Kantos Kan i Tars
Tarkas na dodrZzovani pozefafovych pikazi a davali si dobry
pozor, aby své sily nezapletli do zkytého a marného boje. Vy-
sledkem ovSem bylo, Ze se Pew Mogelova vojska siake a vice
piiblizovala k Heliu. Sam Pew Mogel nynfipravoval Jooga k to-
mu, aby vedl posledrelni Utok na opewmné n¥sto.

Presré o ¢tyfiadvacet hodin pozgi se deset rychlych lodi Johna
Cartera vratilo.

KdyZ se jeho letouniibliZil k Heliu, st&il pozem&anovi jediny
pohled, aby odhadl a zhodnotil situaci. ObavalZsefijde pozd,
protoze jeho tajné poslani zabralo vice drahocemti@bu, nez fed-
pokladal.

Ted’ si vSak vydechl Ulevou. Stale jg&tbyvala ®jaka doba, &
hem niz mohl uskutait svij smely plan, plan, na &mz zavisel osud
celého naroda.
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John Carter se obaval, Ze by Pew Mogel mefdkym zpisobem
odposlouchéavat kratkovinné signaly, které by vyilahtos Kanovi,

a proto osob# vyhledal se svym plavidlem jeho vlajkovoudla
opatrré k ni girazil.

Prepravni koraby, které ho doprovazely a chranilytajpém po-
slani, se drzely yact za svym velitelem.

Jejich kapitani eekavali dalSi fikazy tohoto UZasného muze z ci-
ziho sé¥ta. V poslednichétytiadvaceti hodinach byli sdky, jak
John Carter vykonal&o, ocem by si Zzadny Ma&an netroufl ani
snit.

PriStich rEkolik hodin rozhodne, zda ugpe ¢i neusgje onen fan-
tasticky plan, nad nimz se ndpsmival i sam pozerian.

Dokonce i jeho staryiftel Kantos Kan smutnpotasl hlavou,
kdyZ mu John Carter agkolik minut pozdji v kabiné jeho vlajkove
lodi odhalil své umysly.

,Obavam se, Ze nam to nepabe, Johne Cartereiekl. | kdyz je
tvij plan neuvfitelné dokonale promysSlen, n&im, Ze by ndm proti
té priSerné oblud jakymkoliv zpisobem pomohl.

Helium je odsouzeno ke zkaze,i@g§toze budeme vSichni bojovat
do posledni Kipéje krve, abychom gsto zachranili, nebude nam to
nic platné.”

Béhem svéreci upiral Kantos Kan pohled na Helium, které se
rozkladalo hluboko pod jejich nohama. Na plani hekia rtho stal
Joog a vrhal do #sta obrovské balvany.

Carter nechgpal, ptdPew Mogel nefikdzal obrovi vtrhnout H-
mo do ulic metropole. Snad proto, Zze onen zloduth reesmirné
potSeni @i tom, kdyZz pozoroval @ivé (&inky balvam narazejicich
do helijskych budov?
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Ve skuténosti ovSem Joog, jakkoliviigerny svym zjevem, mohl
nejlépe poslouzit svému panovi tim, Ze mu ziské&aal Krong toho
svymi balvany prav&podobrg napachal mnoheméisi Skody, nez
jaké by mohl udlat v ulicich samotného &sta.

Bylo vSak jen otdzkodasu, kdy Pew Mogel vyda rozkaz k vSeo-
becnému utoku. Pak se jeho bestaé sily vrhnou kugedu, zlezou
hradby a rozbiji brany. Nad hlavami jim poleti padpe oddily opic,
které budou rozsévat smrt zibbti malagot.

A nakonec do rsta vstoupi Joog. Zasadi tak obr@ncposledni
ranu a ozdobi jako perla Pew Mogelova@xstvi.

Kdyz si Kantos Kan fedstavil @sivou zkazu svého narodajaxl
se.

.Nemamecasu nazbyt, Kantos Kane,” naléhal pozésns ,Po-
trebuji tvij slib, Ze mé rozkazy vyplniS bez vahani a do mivéleo
pismene.”

Kantos Kan se na svého velitele chvilicky dival a teprve pak
odpowdél.

»,Mas mé slovo, Johne Carteréggkl, ,i kdyz vim, Ze to znamena
tvoji smrt, protoZze zZadnylovek, dokonce ani ty, neni s to provést
plan, ktery jsi vymyslel!"

.Vyborné!“ zvolal pozemsgan. ,Odlétdm okamzit a az uvidis,
jak obr tikrat zvedne a spusti ruku, bude to signal, ktetié&am
najevo, Ze mas provést mékazy!"

Tésre predtim, nez opustil viajkovou dg zaklepal John Carter na
dvere princezniny kajuty.

.Dale,” ozvala se zevnitodpowd. KdyZ otevel dvee, spaiil
Dejah Thoris sedici u malého stolku. Rr&ypnula obrazovku tele-
vizoru, na niz Carter zahlédl of#j Kantos Kana. Divka vstala a v
ocich se ji zaleskly slzy.

.Neodjiz&j znovu, Johne Cartere,” Zadonila. ,Kantos Kan mi
praw ekl o tvém Sileném planu — ten saf@ae nema Sanci na
aspech a ja si myslim, Ze zcela zb§te obstujeS swj Zivot. Zistai u
me, mij naelniku, a jak jsme spolu Zili, tak spolu i zeame!"

John Carter f@Sel mistnosti a s&l princeznu do natil— mozna
uz naposledy. PolozZila mu hlavu na mocny hrudnii§e se rozpla-
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kala. Ritiskl ji k sobg.
civilizaci jsem se natil obdivovat. A jejich princezna je Zenou, kte-
rou miluiji.

Ona a jeji lid, kterému slouzim, jsou ve smrtelméhezpéi. Pro-
toZe je jedt velmi slaba natje, jak zachranit Heliumipd katastro-
fou, kterd by postugnpotkala cely Barsoom, musim jednat.”

Dejah Thoris seipjeho slovech narovnala, zvedla hlavu a odvaz-
n¢ se usmala.

,Omlouvam se, mij n&elniku,” zaSeptala. ,Na kratkou minutu mi
ma laska k tob dovolila zapomenout, Ze pah také svému narodu.
Existuje-li njaka Sance, jak zachranitumlid, byla bych nesmirh
sobeckou, kdybychétzdrzovala. BZ tedy a pamatuj, Zze pokud ze-
mieS, srdce Dejah Thoris zéens tebou!”

O chvilku pozdji uz John Carter zasedl #zeni nejrychlejSiho
jednomistnéhd@lunu helijské vzdusné flotily.

Zamaval na rozlatenou d¥éma opultnym postavam, ktere staly
u zabradli vlajkové lodi.

Pak otevel pfivod paprsk tichého radiového motoru naplno. Ci-
til, jak se maly stroj zé#sl, a setrvénd sila ho zattdla do sedadla,
jak letoun nabiral na rychlosti. Muz zved| jehegek vzliru a vzne-
sl se vysoko nad bojist

Poté se feklopil obracenym sgmem a zaal klesat. Festoze byl
¢lun dokonale tvarovan, bylo slySet, jak vitr biza svisti pes rékte-
ré hrany. Letoun neustale nabyval na rychlosti,obett komet se
fitil dola a dofi — piimo k hlaw bojujiciho obra.
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Ani Pew Mogel, ani obr Joog zatim nezahlédli osangdetoun,
ktery se jim vrhal do tyla. Pew Mogel std pancéoveé \&zZicce, jez
byla gipevréna na Jooga¥ obrovské helmici, a pomoci radiovych
vin vydaval gikazy oddiim, které vi@l pod sebou.

Celou ¥Z obepinal zhrubatit stopy Siroky pas skla, jenz Pew
Mogelovi umozoval neperuseny vyhled v okruhuitsta Sedeséti
stuma.

Mozna ze kdyby Pew Mogel zvedl pohled wmihkruhovym skle-
nénym s\etlikem v kupoli svého ocelového Ukrytu, byl by zdtl
pozems&aniv bleskovy stroj, Gtéici na & ptimo shora.

John Carter vsadil sy Zivot, Zivot Zeny, jiz miloval, aiZiti ce-
lého Helia a jeho obyvatel na rigidZe se Pew Mogel nahoru nikdy
nepodiva.

Ridil sviij maly vykonnyélun jako stelu, a to pimo ke kruhové-
mu otvoru Pew Mogelovy svatyn

Joog prav stal tiSe, naten tvdi k Heliu. Pew Mogel mu potil,
aby zistal nehyba na misg¢, zatimco doko¥oval posledni fikazy
svym vzdusnym i pozemnim odatih.

Obr stal na plani mezi horami aé¢gtem. Teprve kdyZz se John
Carter ocitl asi § set stop nad malym okrouhlym okénkem, zatahl
za p&ku s napisem zrychlit.

Snazil se, aby jeho @ letéla co nejrychleji, protoz&im wetsi
rychlost, jak doufal, tim mensi je praygbdobnost, Ze ho Pew Mogel
odhali.

OvSem pokud maipzit, musititici se¢lun zpomalit. K narazu
musi dojit v pesré vypccitaném okamziku a dokonale zvolené rych-
losti. Kdyby narazil §lis rychle, podélo by se mu prawpodobré
jenom zabit sama sebe a rééiloy Zadnou jistotu, Zze Pew Mogel za-
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hyne s nim.

Na druhé strahkdyby lad’ letla priliS pomalu, mohlo by se stat,
Ze by neprorazila silné sklo, které chrani kupéltom pripact by se
zmrzaeny letoun neSkodrodrazil od ¥Ze a strhl by Cartera s sebou
dola na bitevni pole, kde by jej bez ohledu na cokplitkala smrt.

Jesk sto stop k onomu okénku!

Vypnul motor a vrhl bleskovy pohled na rychlémLeti ilis
rychle!

Rukama pebehl fidici desku. Pohnuliémi pakami. Zalunem z
trupu vyskaily tii malé padaky. Lodi to trhlo a jeji pad se zpomalil

Pak gedek stroje naraziltpsit do malého okénka na vrcholu
pancéové &ze.

Ozvalo se zagkpeni oceli a praskoti@va, jak se fid’ letounu
zbortila. Nasledovatinkot skla, ktery sko&il v hlubokém klouza-
vém tonu, kdyz I@ projela okénkem a zastavila se na palovcest
k podlaze Pew Mogelova velitelstvi.

Z& ¢lunu vyenivala z vrcholku ¥Ze, ale dvie lodni kabiny byly
uvnit.

John Carter vyskal z kajuty a v rukou se mu zableskiepel me-
ce.

Pew Mogel se stale j&blazniw tocil v ot&tivém kiesle u kont-
rolniho panelu. Naraz ho zcela zmétl. Sluchéatkakrafon, kterym
fidil Joogovy pohyby a akce, pravak jako akce svych oddil mu
byly srazeny z hlavy a lezely na zemi u jeho nohou.

Kdyz se konen¢ prestal otéet, Zistal Pew Mogel sed ve svém
kiesle. S nesticim vyrazem upiral® na pozemana.

Mala atka bez viek mu lezla z alkta. Nékolikrat se pokusil ote-
viit pokiivend Usta a promluvit. Jeho zméeaé prsty se icovité
sviraly a rozviraly.

»1as svij me¢, Pew Mogele!” pravil pozentan tak tiSe, ze Pew
Mogel jeho sloum ténei nerozurdl.

Synteticky muz se ani nepokusil poslechnout.

»~JSi mrtev!* zakrakoral nakonec. Bylo to, jako b§ns sebe po-
kouSel peswdcit, Ze stvdgeni, které vidi ped sebou s tasenym me-
c¢em v ruce, je jenom oSklivyielud. Pew Mogel ziral na Johna Car-
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tera tak uperg, Ze mu levé oko znovu vyséit z dalku, jako tomu
bylo uz @i jejich minulém setkani v Korvasu, kde se Pew Magké
podobré rozilil.

Vypadlo mu z dlku a viselo na svazku nena Slach hluboko ve
tvari.

.Rychle, Pew Mogele, tas svoji zliranemantasu nazbyt!”

Carter citil, jak obr pod nimi Zéna byt neklidny a nervozrpie-
Slapuje na obrovskych nohoucgi@dné si jeS€ neuwdomil, Ze ve
véZi, piipevrené na jeho hlay doSlo k vystidani paf — i kdyz @i
narazu Carterova letounu do mista, kde¢lsgeho velitel, netvor
velmi zmaten poskail.

Carter se sehnul a sebral mikrofon, ktery leZegyodlaze.

»Pozvedni pazi,” vykikl do mluvitka.

Chvili se nic nedlo, ale pak obr zvedl pravou ruku vysoko nad
hlavu.

~1ed pazi spug“ piikazoval dale Carter. Obr ho poslechl.

Jest dvakrat vydal Carter tentyZ rozkaz a Joog pokanuigsle-
chl. Pozem@&an se spokojenusmal. \&dél, Ze Kantos Kan vid sig-
nél a bude nyni vypbvat gikazy, které dostal, nez se roztdu

Pew Mogelova paze nahle sjela k boku. Kdyz ji zyediral v ni
radiovou pistoli.

Jakmile stiskl spou$ osInik se zablesklo a pak mu zhrgko
z&zrakem vyleda z ruky.

Carter stail uskccit stranou. Jehoepel udéla o hlave pistole a
vyrazila ji z Pew Mogelova séni.

Ted’ byl umely muz ginucen sahnout po nsie

John Carter, bojujici s utym muzem Marsu na hlawmgle vy-
tvoreného obra, zji®val, Ze se ocitl v jedné z nejobtéich situaci
svého dobrodruzného Zivota.

Pew Mogel nebyl v Zadnéntipadt Spatny Serniti Praw naopak,
jeho prvni atok byl tak vy, Ze ged sebou pozemidna tl&il ma-
lym kruhovym prostorem a John Carteglmplné ruce prace, aby sta-
¢il odrazet prudky déSudef, ktery bez vybru sneioval na jakou-
koliv ¢ast jehodla od hlavy az ke kotnikm.

Byl to neskutény pocit bojovat proti muzi, kterému na fvaise-
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lo jedno z &i. Pew Mogel uz zapongh Ze mu oko vypadlo. Ui
lidé vidéli zcela dokonale jak aimna, tak jednim okem.

Pew Mogel postuphzatl&il pozem$ana k oknu. Na okamzik je-
ho pohled sklouzl ven.

A ze rii mu unikl grekvapeny vykik.




l é UNOS

...pak obr zved! pravou ruku
vysoko nad hlavu.
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John Carter zachytil jeho pohled a obratil zralngta snetrem.
To, co uvidl, mu vykouzlilo na tvl Usmev a zaplavila ho novéa vina
nactje. ,Podivej, Pew Mogele!* zvolal. ,Tvoje vzduSnaraada se
dava na wk!"

Malagoroveé, kt# po tisicich zaglovali oblohu a nesli v sedlech
chlupaté jezdce, #Bile kiceli a prchali na vSechny strany. Opice,
jez jim sedly na zadech, nedokazaly jejich divokému letu zaibra
Ptaci shazovali své jezdce po celych tuctech ehajbrovska Kdla
zbesile tloukla do vzduchu, aby unikli tomu, co se leabbjevilo na
obloze mezi nimi.

Pricina jejich Sileného Uprku byla okam&jasna. Vzduch byl na-
plnén padaky — a pod kazdym z nich viséilaahd matanska krysa,
zavily a pradavny nefiel kazdého maanského ptaka.

Béhem toho jediného pohledu, ktery vrhl z okna, Carieél, Ze
odporna stvieni jsou shazovana z palub doprovodnych kigréte-
rym je pikézal nalozit Bhem své posledndtyiiadvacetihodinové
negitomnosti.

Jeho rozkazy byly doslova vykonany.

Krysy za&nou jiz brzy dopadat mezi shromé&hé Pew Mogelovy
pozemni jednotky.

Vzapti se vSak stalodro, co navratilo pozornost Johna Cartera
zpet k jeho bezprogednimu ohrozZeni.

Pew Mogel se ivé rozehnal po pozeridnovi.Cepel jeho mee
zasahla Johna Cartera do ramene a po bronzovéppsata stékat
krev. Carter vrhl dalSi pohled z okna. Az krysisfanou mezi oddily
negatel, budou pdebovat pomoc.

Vyborng! Tars Tarkasovi zeleni valeici se opt vyrojili z hor a
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ted’ uz je nehubila, ba dokonce ani netrapikava palba shora.

Pravda, jakmile krysy dopadly, mohly zatitgrakticky na koho-
koliv, protoZze nerozeznavaly, kdo jétel a kdo nefitel, jenze zele-
ni Tharkové sedli vysoko v sedlech thoata opice byly psi. Zadny
malagor nestane na dohled svého nejnenéwigiSino nepitele.

Pew Mogel zvolna ustupoval k oknu. Koutkem oka gétlohn
Carter zablesk Kantos Kanovy vzdusné flotily, kiseg snasela k
Pew Mogelovym pSim legiim daleko dole.

Pew Mogel nahle kamsi sahl svoji volnou rukou.

Jeho prsty seely mikrofon, ktery Carter upustil ve chvili, kdg s
na réj Pew Mogel poprvé vrhl.

Ted’ podivny ungly ¢lovék zvedl mikrofon ke ftm, a nez mu v
tom pozeman mohl zabranit, podiéo se mu do & vykiiknout.

~Joogu!* zaskehotal. ,Zabij! Zabij! Zabij!*

V nasledujici vteiné odctlila ¢epel mee Johna Cartera hlavu
umelého muze oddta.

Pozemsan se sehnul pro mikrofon, ktery vypadl z neboitjko
ruky, ale srazil se s bezhlavym Pew Mogelovyier, jez se slep
potacelo malou mistnosti a machalotera na vSechny strany.

Hlava Pew Mogela se kutalela po podlaze iawZjecela, zatimco
Joog vyrazil kupedu, aby poslechl posledni rozkaz svého pana a
zatal zabijet.

P kazdém z obrovskych krdksebou Joogova hlava trhala sem a
tam. John Carter se zmital v Uzkém prostoru a dykazdalSim ne-
tvorovym krokem narazil dockteré ze sin. Pew Mogelovo bezhla-
vé €lo se kymacelo vedZi a neustéle tlouklo na vSechny stray
peli mee.

.Nemuze$ n¢ zabit, nemzes n¢ zabit,” vykikovala Pew Moge-
lova hlava, ktera se odrazela odnshned tady a hned tam. ,Jsem
Ras Thava®ss unmely ¢lovék a nikdy neurtu. Ja nikdy neutiu!”

Uzké vstupni dvie do &zicky se otevely dokdan, kdyz jakysi
letici predmet narazil do jejich uzasru.

Vzapsti zejicim otvorem proSlo Pew Mogelovdia a bez jediné-
ho vykiiku seftitilo k zemi.

To zahlédla Pew Mogelova hlava a v zoufalstwiaka Kicet. Pak
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se ale podidlo Carterovi uchopit ji za jedno ucho a hodil @ glem.

Slysel, jak celou cestu dohlava j&i, pak ovSem vyiky nahle
utichly.

Joog ziiivé bojoval zbrani, kterou prawytrhl ze zen.

»Zabiju! Zabiju!* fval, kdyz busSil obrovskym stromem a snazil se
zasahnout helijska letadla, kterdl¢tala festady pahork.

Ackoliv se ¥z divoce zmitala, Carter se drzel u okna.&/igak
krysy pristavaji, nyni po celych tuctech, a okardae zWsile vrhaji
na opice v zakopech.

Tars Tarkas a zeleni véldci byli praw tam, kde nili byt. Bojo-
vali slavré bok po boku se svym velkydtyirukym generalem. Bo-
huzel Joodv obrovsky kyj dopadal i naéra @i kazdém uGderuijsla
0 Zivot ginejmensim stovka vataiku.

Netvora je teba rjak zastavit!

John Carter znovu skib po mikrofonu, ktery klouzal sem a tam
po podlaze. Minul ho, ale vrhl se pénmm podruhé. Tentokrat se mu
ho podéilo sewit prsty.

,JO0ogu, festai! Presta!” vyk ikl Carter.

Udychany a wWici obr nahle festal se svym nelitostnym vrazd
nim. Stal mirg nakloren a ona divoka, ziva nendvist ho pomalu
opoustla, prestoze u jeho nohou dal pokoaal lity boj.

Opice byly dokonale rozpraSeny. Prchaly ifé@pitevnim polem,
stovky jich geskakaly dr&né zatarasy a rozbly se k horam, za-
timco v patach se jim hnaly hladové krysy a zel@hdnici Marsu.

John Carter zahlédl Kantos Kanovu vlajkovod',|&tera se vzna-
Sela nedaleko Joogovy hlavy.

Z obavy, Ze by obr mohl jednou ze svych mohutnyahi posko-
dit kordb s jeho drahocennym nékladem, signalizgpademsan,
aby se plavidlo drzelo v dostaie vysce.

Poté se v Joog@vuchu je&t jednou ozval jeho hlas, vydavajici
rozkazy.

,Joogu, lehni si na zem. Lehni si!*

Jako unavena divoka Selma se obr poloZil na zem t#leztéch,
které pobil.

John Carter vyskil z vézicky. V ruce stale sviral mikrofon, jenz
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byl naladn na vysilani kratkych vin, kter&ippmala souprava v Joo-
gowe uchu.

»~Joogu!* vykiikl John Carter znovu. ,Vitase do Korvasu. Viase
do Korvasu.”

Obluda se podivala na pozeaiasa, ktery nestal dal nez deset stop
od jeji tv&e, a zawtela.
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Jest jednou musel pozend@n opakovat sy piikaz obrovskému
Joogovi. Ze i nestvry se ztratil oSklivy Skleb a z mohutného obro-
va hrudniku se vydral zvuk velmi podobny tlevnémdechu.

Joog se zvedl na nohy, pomalu se obratil a vydalaghym, ne-
motornym krokem fes plag smerem k pustému gstu Korvas.

Netrvalo snad ani deset minut a z g&ch bran Helia se wili
jeho obranci a obklopili pozen#na i svou princeznu, kterou John
Carter peva sviral v nardi. Kdyz John Carter pozvedl zrak, siat
Joogovu hlavu, jez préwmizela za vzdalenym pofim.

,Pro¢ jsi ho pustil, Johne Cartere?" zeptal se Tars dsrktery
otiral krev z¢epele svéhockkého mée o kizi vlastniho zpoceného
thoata.

»ANo, to by m¢ také zajimalo,” fidal se Kantos Kan. ,VZdyjsi
ho mel ve své moci.”

John Carter se ot a pohledem feletl valeiné pole.

.vsechnu tu smrt a geni, které jsme tady dnesniho dne zazili,
nam nezpsobil Joog, ale Pew Mogel,” o&. ,Ted, kdyZ je jeho
zly pan mrtev, je Joog neskodny. Ppiidavat jest jeho smrt kdm
ostatnim, i kdybychom ho doké&zali zabit ¢éemnz vazs pochybuiji.”

Kantos Kan pozoroval krysy, jak utikaji ke vzdalenyoram,
kam pronasledovaly nemota@rprchajici opice.

,Rekni mi, Johne Cartere,* obratil se nakonec sedmién vyra-
zem ve tvéi ke svému pozemskémiiifeli, ,jak se ti pod&lo pochy-
tat tolik ©ch piiSernych krys, nalozit je da'gpravnich lodi a dokon-
ce jim jeS¢ pripnout padaky?“

John Carter se usmal. ,Tak tohle bylo opravdu jeldicbé,” od-
powdél. ,Kdyz jsem byl ¥zrém v Korvasu, v jejich podzemnim
meéste, vSiml jsem si, Ze do prostory, kde krysy Zijidegen jedna
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cesta. Jediny tunel, ktery nema zadnou ¢kboPoprvé se dil te-
prve v jisté vzdalenosti od tietini jeskys. Ve strog vysoko nahie
sice otvory byly, ale absolutrmimo dosah.

Zavedl jsem své muze do tohoto tunelu a &addjsme obrovsky
kourici ohei ze zbytki, které jsme nasbirali nafe KdyZz se plamen
rozhael, nahazeli jsme nagnhspoustucerstvého mechu.ifPozeny
privan pak nasaval kéwuo krysi jeskya.

Misto se natolik naplnilo dymem, Ze atia nedostatkem kysliku
po celych tuctech ztracelaidomi. Nemohla uniknout tunelem, v
némz hdel oheai a ktery byl jejich jedinou cestou k zach¥aRozdji
jsme prost vesli dovnit a odvlekli tolik omamenych krys, kolik
jsme potebovali pro napléni naSich lodi.”

»Ale co ty padaky?!" zvolal Kantos Kan. ,Jak sgtiddilo dostat
je najejich zada? A jak jsi docilil toho, Ze shgestrhaly hned potom,
co [isly k védomi?*

,Ony totiz nenabyly ¥domi do posledni chvile,” odp&sl po-
zem¥an. ,Drzeli jsme je v kazdé lodi uvhikajut a ty kabiny jsme
naplnili kokem do té miry, Ze krysy lezely v béromi po celou
cestu, prakticky az k Heliu.d8em té doby jsme #i dost¢asu pi-
pevnit jim na zada padaky. Krysyigly k sok® az ve vzduchu, v
okamziku, kdy je moji muziighodili p'es okraj paluby.”

John Carter kyvl sirem k mizejicim siluetam prchajicich ai.
.KdyZ ale dopadly na zem, byly uz zceld yé¢domi a ziivé bojova-
ly, jak jste sami na vlastnicovid¢li,“ dodal pozems&an. ,Prost a
jednoduse se vytrhly ze svych padakovych postjakmile gistaly,

a vrhly se na prvni postavu v okoli, kterou #ipat

Co se ty¢e malagai,“ pokratoval, ,jsou to ptaci — a ptaci jak na
Zemi, tak na Barsoomu nenavidi krysy i hadgddl jsem, Ze tihle
malagdi daji prednost jinému prostdi, aZ uvidi a uciti sv&ippzené
negatele ve vzduchu kolem sebe!®

Dejah Thoris zvedla hlavu ke svémuelikovi a usmala se.

,Zil kdy piedtim ve vesmiru podobny muz?* zeptala se. ,Je moz-
né, Ze jsou vSichni pozerahé takovi, jako jsi ty?"

Té noci Helium slavilo viizstvi. Ulice nsta zaplavili rozesmati
lidé. Mocni zeleni vatmici Tharku se ve vSeobecném vd@lém



KAPITOLA XIV.

(@)

= - 7
KONEC DOBRODRUZSTVI /
L]

sbrateni promichali s legiemi Helia.

V kralovském paléci byla uspédana obrovska hostina a slavnost
na pa@est sluzeb, jez John Carter pro Helium vykonal.

Stary Tardos Mors, jeddak, se natolik dusil vlasinpocity nad
zazr&nou zachranou svéhoésta z rukou nejhorSich nigpel a bez-
pecnym navratem sveé viddy, Zze rgjakou dobu nebyl schopérdi, a
kdyZ se mu potomipce jenom poddo vstat, pronesl kratkyiely
projev, v imz pozemg&anovi tlumdail diky celého kralovstvi.

Jakmile vSak kon@é promluvil, byla jeho slova protkana prostou
vzneSenosti velkého vlddce. Hluboké&ésmmbst tchto lidi zasahla
pozemg§ana do srdce.

Pozdji té noci stali John Carter a Dejah Thoris osaméage te-
rase, z niz ®i rozhled po ¥tSine kralovskych zahrad.

M¢ésice Marsu majestatruhargly po nebesich a jejich énici se
swtlo pasobilo, Ze stiny vzdalenych hor seitp a preskakovaly nad
plani plnou prolaklin a pahoikv neustale se &nicich fantastickych
obrazcich.

Dokonce i stinydch dvou lidi na kralovské verahde pomalu,
ale gece spojily v jediny.
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PREDMLUVA

PREDMLUVA

PrestoZze nenavidim/pdmluvy a sam jétu jenom vyjiméne,
zda se, ze se mi malokdy padaapsat knihu, kterou bych nevy-
zdobil pedmluvou ufenou svym dlouho stradajicidtendzm.
Obcas také musim do sveho vypridivpiidat trochu p@asi a re-
jakou tu krajinku, coz jsou dalSi dva prvky v léarim podnikani,
které nemam rad, kdyZ je pouzivaji jini. Na druing&ng i na popi-
sech krajiny a péasi reco je, protoze jedno jak druhé, dogho
vhodnymi pivlastky, odleti za¥z spisovatelovu a zarovese v
honor&i pocita jako slova.

Ale i tak pro pedmluvu sotva najdetezjakou omluvu. Kdyby
to byl mij pribeh, nebyla by zde zadna. OvSem vzhledem k tomu,
ze je to pibeh Johna Cartera, nemohu s nim zachézet podle libos-
ti. Je to gibeh Johna Cartera a ja jsem jenom jeho pouhym vy-
pravecem.

Do stehu! John Carter bere do ruky:g\ner.

Edgar Rice Burroughs
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Nejsem ¥dec. Jsem vataik. Moji nejmilovarjsi zbrani je m&a
béhem svého dlouhého Zivota jsem figel na Zzadny wvod, pr@
bych nenil své teorie, co se & jeho spravného vyuziti vetgine
situaci, v nichZ jsem se ocitl. To ovSem neplatédcich. Ti obvykle
opoustji jednu teorii pro druhou. Zakon gravitace je snadiny
z&kon, ktery se gndrzel cely Zivot. A kdyby se Zetmahle roztsila
sedmnactkrat rychleji, nez sectded’, dokonce i zakon gravitace by
nas opustil a my bychom se rozlétli do celého vasmi

Teorie fichazeji a odchazeji. decké teorie. Vybavuji si, Ze
kdysi existovala teorie, Z&s a vesmir se pohybuji Keplu kon-
stantni rychlosti, a to pofipnce. Pak byla jina, ktera tvrdila, Zze ani
¢as, ani vesmir neexistuji — oboji Ze je jgadstavou v naSich mys-
lich. Poté se objevila teorie, Zas a vesmir se borti jeden do druhé-
ho. A zitra nam rniZe rgéjaky wdec ukazat Stosy a Stosy papiru a
stovky ¢tvergnich stop tabule pokryté rovnicemi, formulemi, &na
kami, symboly a tabulkami, v nichZz dokazuje, Zeseemir atas od
sebe neustéle vzdaluji. Pak se nafneanas teoreticky systéfitit
kolem uSi a my budeme musetitae vSim vSudy znovu.

Jako mnoho vatmiki mam sklony byt velmi@vétivy, co se tge
véci, ve kterych se sam nevyznanegtji receno, byval jsem tako-
vy. VéFil jsem ¢emukoliv, co ¥dci fekli. Pred dlouhou dobou jsem
spolu s Flammarionenxiil, Ze Mars je planeta schopna hostit Zivot
a Ze je obydlena. PakénmowjSi a mnohem proslulejStsgecka Skola
pieswdcila, Zze neni pravda ani jedno, ani druhé. Aniz jsgracel
nadtji, musel jsem jim usfit, dokud jsem se nedostal na Mars, kde
Ziji. Pozemsti ¥dci stale je&t trvaji na tom, Ze Mars neni ani obyd-
leny, ani obyvatelny, nicménja tady bydlim. Jak se zd4, fakta a teo-
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rie si zasad® odporuji. Jevi se, Ze v teorii, kteroédei hlasaji, neni
Zadna chyba, a je tedy pravdiva. Stginavdivy je i fakt, ze ja Ziji na
Marsu.

Béhem gibehu, ktery se chystdm vyprdy teorie a fakta znovu
zkiizi své zbra& Déldm to svym dlouho stradajicinédeckym pa-
telam jen velmi nerad, ale kdyby sesrayli zeptali gedtim, nez vy-
stoupili se svymi dogmatickymi teoriemi, jeZ se etkaly s Zadnou
zvlastni sympatii v@jnosti, byli by si uséili notnou davku rozpak

Dejah Thoris, moje ndpkonatelna princezna, s¢a spolu se
mnou na nddhe&wvyrezavané ersitové lavici v jedné ze zahrad naSe-
ho palace v MenSim Heliu, kdyZz séed nami objevil dstojnik s
odznaky Tardos Morse, jeddaka Helia, a zasalutoval.

,Od Tardos Morse Johnu Carterovi, kaoi®kl. ,Jeddak zada vasi
okamzitou pitomnost v Sini jeddakv kralovském paléci ve Velkém
Heliu.

»Hned,” odpowdél jsem.

.Mohu vas tam dopravit, pane?” zeptal sefilgl jsem v dvou-
mistném letounu.”

»D ¢kuji,“ odvetil jsem, ,pipojim se k tob v hangaru ghem ré-
kolika okamziki.* Zasalutoval a odeSel.

.Kdo to byl?" otazala se Dejah Thoris. ,NepamasijiZze bych ho
kdy predtim victla.”

~Je to pravdpodobr jeden z &ch novych dstojniki ze Zoru,
které Tardos Mors jmenoval do jeddakovy gardy. Bgcstatnické
gesto, kterym chlit ujistit cely Zor, Ze ma neomezenouwiru ve
vérnost tohoto résta, a poukazat na sktt®st, Ze staré rany jsou uz
zahojeny."

Zor, ktery lezi asiit sta osmdesat mil jihovychodrod Helia, je
jednou z &ch oblasti, které Helium dobylo v poslednich leteah
natropil nam velké mnozstvi potizi a tnalliky zradnymeinam, jez
napachala jednac¢tev panovnické rodiny vedena jakymsi Multis
Parem, kralovskym princem. Zhrubét pet pred udalostmi, které se
chystam vypragt, tenhle Multis Par zmizel a od té doby jsme sleém
se Zorem Z&dné obtiZze. Nikdo &d#, co se s tintlovékem stalo, a
piedpokladalo se, Ze Bupodnikl onu posledni dlouhou cestu po
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prouduieky Iss do Ztraceného rfeo Korus v udoli Dor, nebo byl
zajat a zavramh rékterou z tlup divokych zelenych Mami. Navic
se nezdalo, Ze by se ¢jwubec rekdo staral — prosta jednoduSe se
uz nikdy do Zoru nevratil, coz bylo di#) protoze tam byl dpmne
nenavién za svou nadutost a krutost.

.poufam, Ze nij ctihodny ddetek € nezdrzi dlouho,fekla De-
jah Thoris. ,Mame na dnesni & pozvano &kolik hosti a byla
bych rada, kdybysiisel was."

»N¢kolik!" pravil jsem. ,Kolik? Dw s& nebo ti sta?”

,Chovas se nemo#i' odpowdéla se smichem. ,Skute¢ jenom
par.”

.Klidn ¢ tisic, jestli ti to udla radost, ma draha,” ujidval jsem ji
a polibil ji na rozlodenou. ,A tel’ tedy sbohem. #e@dpokladam, zZe
budu nejpozéi do hodiny zgt.” A to se stalo ped rokem!

Kdyz jsem vybihal po ramipk hangaru na palacovérete, nil
jsem z nevysitlitelného divodu pocit, Ze & obklopuje jakési nede-
finovatelné zlo. Ale fipisoval jsem to skutmosti, Ze mé milostné
posezeni s princeznou bylo tak rychle a nagheruseno.

Ridky vzduch Marsu je ivodem, Ze fechod ze dne do noci je
tam neobyejné rychly, tim spiSe pro pozetafa. Soumrak trva
velmi kratce, diky zanedbatelnému lomu skimieh paprsk. Kdyz
jsem opou&l Dejah Thoris, slunce,ipstozZe stalo nizko, dosud jésn
z&ilo. Zahrada byla sice ve stinu, ale §byl den. Ve chvili, kdy
jsem vystoupil na vrcholek rampy, ktera vedla dstma steSe pala-
ce, kde se nachéazel hangar,&mii byly garazovany soukromé le-
touny kralovské rodiny, bylo vSak jiz husté SerazyBnastane na-
prosta tma. emysSlel jsem, prostrazci hangaru nerozsvitili &la.

Presré v okamziku, kdy jsem si wdomil, Ze je ®co v nepsadku,
vrhlo se na m dvacet mu#é a ti mg premohli div, nez jsem stal
tasit a zait se branit. Jakysi hlas miikazal mEet. Byl to hlas muze,
ktery me vlakal do této pasti. Kdyz pak hawoostatni, mluvili jazy-
kem, ktery jsem v Ziveét neslySel. Jejichec méla ponury a duty
zvuk, byla monoténni, bezvyrazna a jakoby iedimi.

Srazili mg tvati doli na dlazdni a spoutali mi zagsti za zady. Po-
té me znovu s trhnutim postavili na nohy. Teprvd fgsem si mohl
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poprvé dobe prohlédnout svéeenitele. UZasl jsem. Nedokazal jsem
uvéiit vliastnim @&im. Tahle stvéeni nebyla lidmi. Byly to lidské
kostry! Cerné @ni dilky se temsily ve Sklebicich se lebkach. Holé
¢lanky prsti mi sviraly ruce. Zdélo se, Ze vidim kazdou kogtjich
télech, a pesto ty ¥ci zily! Hybaly se. Mluvily. Odvlekly ns k po-
divné létajici lodi, které jsem siigdtim nevSiml. LeZela ve stinu
hangaru, dlouha, stihla, strasSidelna. Vypadala @kovska stla s
oblou @idi a do Spiky vybihajici zadi.

Pti prvnim letmém pohledu jsem si povSiml jakychsayili, jez
byly umistny v predni polovig, ve stedni ¢asti Uzkého Kdélka
(alespa za to jsem onen Gtvar povazoval), ktekzddo téngi po
celém boku lodi, a velmi zvladtrkonstruovaného vyskoveho kormi-
dla, jez bylo také saasti vigjSiho z&izeni. Nevidl jsem zadné vr-
tule, avSak musimijznat, Ze jsem # na blizSi zkoumani podivné
lodi velmi maloc¢asu, protoze grychle vehnali do vstupniho otvoru
v ocelovém boku plavidla. Uvititoyla naprosta tma. Newidjsem
vabec nic, kromd slabowkého Sera prav korciciho dne, které
dovnitt pronikalo dlouhymi Gzkymi gizory v lodni stng.

Muz, ktery n& zradil, n® spolu s ostatnimi nasledoval downit
Pak zaveli dva'e a pelivé je zabezp#li. Hned poté se Id naprosto
nehlwn¢é zvedla do néni temnoty. Nezahlédl jsem v ni jedin&tiw,
ani uvnit, ani vré. Byl jsem si v3ak jist, Ze nas rozh@édnusi spdit
n¢ktery z naSich straznicluni. V tom pipadt — kdyZz nic vic — bu-
dou mit nasi lidé k& k tomu, aby odhadli, jakym #Zpobem jsem
zmizel. Je&t pred svitanim budou stovky letaurnelijské vzdusné
flotily prohledavat povrch Barsoomu a vzdusny poostad nim, aby
mne naSly. Korab tak veliky jako ten, ¥mz me unasSeli, se nikde
nemiZe ukryt natolik dofe, aby naSe patta oklamal.

Jakmile jsme se ocitli nad gstem, jehoz sitla jsem vidl pod
nami, vyrazila ld’ prekvapivou rychlosti. Na Barsoomu neexistovalo
nic, co by ji mohlo dohonit. NejenZe se pohybovaamirg rychle,
ale navic také naprosto netii. Pak rkdo zapnul ositleni v kabi-
n¢. Odzbrojili meé a rozvazali mi ruce. S nevoli musiiigi, Ze jsem
se rozhlizel kolem sebe téfns hiizou a prohlizel si¢th dvaceti
shad ficet desnych stvéeni, ktera my obklopovala.
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Tahle stvorent nebyla lidmi.
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Ted’ jsem vidl, Ze to nejsou kostry,ipstoze vzaeni €ch tvori
velmi pripominalo holé kosti mrtvych lidi. Jejich lebky yelice
tésne potaZzeny kzi podobnou pergamenu. Pod ni, jak se zdalo, ne-
byly ani chrupavky, ani Zadny tuk. To, co jseitivd povaZzoval za
prazdné oni dilky, byly hluboko zasazené &é @i bez Elma.

Kuze tv&e prechazela do &eho, co snad byly dasru kaem
zuhi, které byly neustale jaswiditelné, a to na obotelistech, stej-
n¢ jako jsou vidt zuby v lidské lebce. Nos byl zastoupen temnym
otvorem ve gedu obléeje, se slabou svislodgpazkou. VijSi ucho
nentli Zddné — pouze usni otvory. Dodam ¢edte na zadné &Asti
jejich €la nebyl ani jediny vlas, ani jediny chloupek. Te/tdytosti
byly mnohem odpowjsi nez kaldanové z Bantoomu — oni hnusni
pavouwi lidé, do jejichZz tenat padla Tara z Helighbm dobrodruz-
stvi, které ji zavedlo do krajiny Sachist Marsu. Ti ovSem i ale-
spai prekrasnadia, i kdyz to nebylada jejich.

Postavy mych &znitela tvorily dokonaly celek s jejich hlavami —
pergamenovaie pokryvala kosti jejich kamtin tak &€sns, Ze bylo
obtizné se f@swdtit, Ze to, co vidim, neni opravdu jen pouhopouha
kost. KiZe byla natolik napjata, Ze byléerelrt vidét stavba jejich
hrudniki — kazdé Zebro a kazdy obratel péateKdyZz se zastavili
piimo pred jasnym s&tlem, mohl jsem spéit i jejich vnitini organy.

Nemgli na sol& Zadné jiné obkeni krong uzowké bederni rous-
ky. Jejich postroj byl podobny tomu, jaky nosime Mgrtane, coz
neni nijak pilis zvlastni, protoze byl navrzen k jednomu a tému
Gcelu — je to poriicka, na niz si zassite me, dyku a maly frucni
v&cek.

Znechuced jsem se od nich odvratil k oknu, abych se podieal
It a pokochal se pohledem na krajinu mého milovadarcsu, zali-
tou stibritymi paprsky obou jeho souputiiikJenZze kam se péld?
Nedaleko pravoboku stal Cluros, vzda&iéh mesic! Zachytil jsem
okem zéblesky jeho povrchu, kdyZ jsme prolétli kal€trnact tisic
pét set mil za Bco malo vic neZ za minutu! To bylo naprosto nemoz-
né!

Rudy Maran, ktery naplanoval mé zajetii§el ke mg a sedl si
vedle mne. Jeho paimé pavabna tvé byla dosti smutna. ,Je mi to
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velmi lito, Johne Carterejekl. ,Mozna kdybyste mi dovolil, abych
vam to vys¥tlil, pochopil byste rychle, ptojsem to udlal. Newiim
ovSem, Ze budete schopen kdykoliv mi odpustit.”

.Kam se mnou v téhle lodi letite?" ptal jsem se.

.Na Sasoom,"” odpasdél.

Sasoom! To je barsoomské jméno pro Jupiter vzdéiessacty-
ficet dva miliori mil od palace, v #émz m¢ ocekavala ma Dejah
Thoris!
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Néjakou dobu jsem setzcela méky a nehybg vyhlizel ven do
inkousto¥ cerného nekorma vesmiru. Za lodnimi frory byla
skut&né pekelnd tma, na jejimz pozadi 8kwm leskem zAly
hvézdy i planety, chladné a vzdalené. Vlevo i vpravag nami i pod
nami na nd upirala nebesa své nehybn# e miliony bile z#icich
pronikavych @i. Mysli mi bsZelo mnoho otazek. Unesliédmaho-
dou? Nebo si hvybrali cilewdoms? A jestlize ano, tak p&@ Jak
bylo mozné, Ze se tahle obrovskd ldostala az do Helia a za denni-
ho s¢tla pristala na mém soukromém letisti? Kdo byl tento suz
omluvnym vyrazem na smutné ty&tery me privedl do téhle pasti?
Vzdyt proti mre nemohl osob® nic mit. Redtim, neZ se objevil v
nasi zahrat] jsem ho nikdy v Zivat nevicl.

Nakonec to byl on, kdo porusil ticho. Bylo to skojako kdyby
cetl mé myslenky. ,Remyslite, pro jste tady, Johne Carterggkl.
.Budete-li mr¢ naslouchat, vysitlim vam to. Dovolte fedevsim,
abych se vamigdstavil. Jmenuji se U Dan a byval jsem padwarem v
osobni gard Zu Titha, jeda ze Zoru, ktery byl zabit v boji,ygdHe-
lium svrhlo jeho tyranskou viadu a obsadilésto.

Mé sympatie byly na strérHelia a vidl jsem jasnou at&stnou
budoucnost pro své milované&sto, které se mu &o dostat v oka-
mziku, kdy se stane s@ésti velké helijsk&iSe. Bojoval jsem proti
Heliu, nebd to byla moje pisahou stvrzena povinnost — branitsto
i jeda, kterému jsem slouZiljgstoZe byl krutym tyranem. KdyZz vSak
valka skogila, velmi rad jsem odjsahl wrnost Tardos Morsovi,
jeddaku Helia.

Byl jsem vychovan v palaci jeda jakéen kralovske rodiny. Znal
jsem vSechny vic nez dish zvlas& Multis Para, prince, ktery by za
normalniho Bhu wci v budoucnu usedl na kralovskyirirpo svém
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otci. A Multis Par svého otce, Zu Titha, fistezapel. Byl také od
piirody naduty, kruty a nasilnicky. Po padu Zoru skqusel vyvolat
ve mest nepokoje a feswdcit lidi, aby se vzbotili proti nové vla-
dé. Kdyz se mu to nepodibo, zmizel. To bylo zhrubaied gti lety.

DalSi ¢len, pesrji prislusnice rodiny, kterou jsem velmi deb
znal, se jmenovala Vaja. LiSila se od Zu Titha dtidWPara, jako se
den liSi od noci. Byla Multis Parovou sestici. Miloval jsem ji a
ona mou lasku agovala. Meli jsme se brat, kdyZz zhruba dva roky
potom, co zmizel Multis Par, se tajegutratila i Vaja.”

Nechapal jsem, ptomi to vSechno vypravi. Jeho milostné aféry
m¢é rozhodr nezajimaly. Ani on /i nezajimal. A co vim, jeStmé-
n¢, pokud to wibec Slo, M zajimal Multis Par — nicmérpresto jsem
poslouchal dal.

.Hledal jsem ji vSude,” pokksoval. ,Mistodrzitel Zoru mi v rdmci
svych moznosti poskytl veSkerou pomoc, ale boht@ed nicemu
nevedlo. Pak se nahle jedné noci v mych komnatégsvib Multis
Par. Neplytvakasem. ReSel pimo k ci.

,Predpokladam,tekl, ,Ze pemysliS o tom, co se stalo s Vajou.’

V tom okamziku jsem pochopil, Ze on byl nastrojejihio zmize-
ni, a z&al jsem se obavat nejhorSiho, protoZe jsem znaltypn
muzi, jakym byl. Tasil jsem me ,Kde je?’ otadzal jsem se.
,Okamzit mi totekni, pokud nechce§ijt o Zivot.’

Vysmal se mi. ,Nehdl bldzen,’tekl. ,Kdyz n¢ zabijes, uz nikdy ji
neuvidiS. Nikdy se nedozvis, ani kde je. Spolugraeumnou a je
pravdpodobné, Ze ji dostaneSétpBudes vSak muset pracovat rych-
le, protoze ji z&inam mit opravdu rad. Je to zvlastni,” dodavalpjak
by vzpominal na minuléasy, ,Ze jsem mohl Zit tolik let v tomtéz
palaci jako ona a byt slepy ke vSem jejiivabim, duSevnim i&
lesnym — zvI&gtk tém télesnym.’

,Kde je?’ ptal jsem se znovu. ,Jestli jsi ji ub)ifgr zvire...’

,Jen Zzadné nadavky, U Danigekl. ,Jestli se mpiilis dotkne§, ne-
cham si ji pro sebe a najmu si k provedeni plateryksem ti piSel
vyswtlit, nékoho UplE jiného. Myslel jsem, Ze bude$ rozugjs.
Byl jsi kdysi velmi rozumnytlovek, ale vim take, Ze laska si @s
pekné zahraje s lidskymi duSevnimi pochody.” Pak ze seyazil
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kratky, odporny smich. ,Ale néléj si Zadné starosti,” poktaval. ,Je
vV naprostém bezpe— zatim. Jak dlouho v onom beZpéude, to
ted’ zalezi jen a jen na téb

,Kde je?’ naléhal jsem.

,Na mist, odkud ji bez mé pomoci nikdy nedostanes,” ocpléh

,Jestlize je kdekoliv na povrchu Barsoomu, najdupfiavil jsem
tvrdohlaw.

,Ona neni na Barsoomu. Je na Sasoomu.’

,LZeS§, Multis Pare,’ prohlasil jsem.

Lhostejré pokril rameny. ,Mozné w#is ji,’ fekl a podal mi do-
pis. Ten byl skuténé od Vaji. Pamatuiji si jeji zpravu slovo od slova:

At se ti to bude zdat sebepodiji, jsem ¥znéna na Sasoomu.
Multis Par slibil, Ze & sem piveze, pokud ovSem &S to, co on
nazyva malou sluztkou v jeho prosgch. Nevim, co po tabbude
chtit, ale jestli to nedzesS vykonat se cti, néléj to. Jsem v bezge
a nezragna.™

,CO0 chces, abych wthl?" zeptal jsem se.

.Nebudu se pokouSet tady citovat jeho slova, alzkid shrnu,
jednalo se zhruba o toto: Multis Paeg lety zmizel ze Zoru proto,
Ze se ho zmocnili lidé ze Sasoomu. Wjakou dobu navstovali
nasi planetu, kterou zkoumali s myslenkou, Ze bjeginou mohli
dobyt a obsadit.

Ptal jsem se ho, jaky k tomu majivibd, a on odpasdél, Ze jed-
noduse ten, Ze jsou véldky. Kazda jejich mySlenka je z&bhena na
valku, tak jak tomu bylo jiZ po mnoho a mnohé&ké v minulosti,
dokud nebyl jejich vaknicky duch poskud omezen pudem sebezéa-
chovy. Posléze si aleigre jen podmanili vSechny ostatni narody
Sasoomu a hledali dalSigyktery by mohli dobyt.

Polapili ho, aby se n&ili co mozna nejvice o vyzbroji, vystroji a
valetnych taktikach tznych barsoomskych nanbda nakonec se
rozhodli, protoZze nejsijSim statem je Helium, Ze to bude prav
Helium, které zaberou jako prvni. Jakmile se jedzbavi Helia,
zbytek Barsoomu — jak jsougswdéeni — bude klast jen velmi maly
odpor.”

»A jak do jejich schématu zapadam ja, John Cartegdtal jsem
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~Prav se k tomu dostavamiekl U Dan. ,Morgorové jsou évi
a vykonni lidé. Nezanedbaji ten nejmensi detadrykby mohl zg-
sobit nezdar jejich z&¥ni nebo dokonce celého tazeni. Maji uZ te
naprosto dokonalé mapy Barsoomu a velmi sluSnéarmayro po-
Nyni by si gali zkontrolovat ona dosud ziskana data a zmoanit s
kompletnich informaci o vateé technice Heliah Doufaji, Ze pra¥
tyto informace ziskaji od vas. A oni je od vas ajgkomu ite.”

Usmal jsem se. ,Jak se zd4, ani oni, ani ty saaiddanosti Heli-
am prilis nevazite."

Po rtech mu febehl smutny Usrév. ,Vim, jak se citite,fekl. | j&
jsem se citil stegh— dokud nezajali Vaju a dokud se jeji Zivot nestal
cenou za mou poslusnost. Jen proto, abych ji zaithjgem souhla-
sil, Ze budu jednat jako zradce a budu napomotienagem zajeti.
Morgorové jsou odbornici na individuélni i skupiavpsychologii,
stejre jako na valéné uneni.”

»Tyhle véci, to jsou Morgorové?* zeptal jsem se a ukazairem
k jedné odpudivé postavU Dan gikyvl. ,J& samo¥ejm¢ chapu
situaci, do jaké jsi byl fiveden,” giznal jsem, ,ale Morgorové ne-
maji nic,¢im by mohli stejnym zjgsobem g@sobit na nd.”

~Jen pakejte,” potasl hlavou U Dan.

,Co tim mysli§?* dotazoval jsem se.

»~Jen p&kejte. Oni uz si &co najdou. Jsou to opravdavéblové.
Nikdo by n® byl negeswdcil piedtim, nez se objevil Multis Par se
svou nabidkou, Ze bych mohl bytimucen zradit muze, jehoz ja a
vSichni sludni lidé obdivuji tak, jak obdivuji jé&s, Johne Cartere.
Mozna jsem uélal chybu, ale kdyz jsem se da&zil, Ze potom, co
Multis Par Vaju zneuZije, bude ma milovanidena a zmrzsena,
avSak ani pak ji nebude dovoleno z#pmaopak bude tyrana a tryz-
néna donekonga, podlehl jsem a vzdal jsem se.¢Blédm, Ze mi
kdy odpustite, ale doufam, zetmlespa pochopite.”

,Chapu,” gikyvl jsem. ,MoZna Ze za podobnych okolnosti bych
udtlal totéz.” Vil jsem zcela jash) jak strasli¢ onoho muze trapi
swdomi. Vicl jsem, Ze je talovek, ktery je za Bznych okolnosti
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naprostocestny. Dokazal bych mu prominotin, jehoz se dopustil
proto, aby zachranil nevinnou divku, kterou milgweke nemohte-
kat, Ze ja zradim svou zemi, celyapgwet, abych pomohl zen kte-
rou jsem nikdy nevigl. Nicmére i tak jsem si dlal starosti. Upimné
re¢eno, nedokazal jsem si saifeg@stavit, co bychdal, kdybych byl
postaven do takoveé situace, v jaké byl on. ,KdyanigZjiného,"tekl
jsem, ,pravé@podobr bych na oko souhlasil, alé¢itpm bych se sna-
Zil tajné prekazit jejich plany.”

.Piesré totéz jsem si pomyslel i ja,* odiil. ,Je to to posledni
stéblo, jehoz se drzi zbytky mé sebelcty. Snad Ibuoki zachranit
jak Vaju, tak vas, fiv nez bude pozd*

.Mozna bychom tedy mohli pracovat sp&té k tomuto cili a také
k zachrag Helia,” pravil jsem, ,i kdyZ co se & Helia, nemam o
piilis velké obavy. Myslim si, Ze Helium se o seb&&® postarat
samo.”

Znovu smutg pofrasl hlavou. ,Pokud je pravda j&ast toho, co
mi vyprawl Multis Par, pak se o sebe postarat nedokaze. dovg
prileti v tisicich takovychto lodi, neviditelnych olgteiim Barsoo-
mu. Helium a jeho dv¢asti napadnouips dva miliony &chto -
Sernych bytosti s@asré a obsadi obmésta div, nez si kdokoliv z
obyvatel u¢domi, Ze je ohroZena jeho begpest. S sebou siipe-
zou smrteld nebezpéné zbrar, o kterych Barsoomiané nemaji ani
poreti, a proti nimzZ se tudiZ nedokazi branit ani sirbojovat.”

.Neviditelné lodi!* zvolal jsem. ,VZdy jsem tuhle vidl pfi svém
zajeti zcela jagh"

.10 je pravda,‘tekl, ,v té chvili neviditelna nebyla, ale byla nevi
ditelna, kdyz jsme za jasného dennihétlsvprolétli kolem vasich
hlidkovych ¢luni a gistali v jednom z nejpdiv éji sttezenych sou-
kromych mist v celém MenSim Heliu. Nebyla neviditelkdyz jsi ji
poprvé zahlédl, protoze odhodila svou neviditelnosbo, pesrsji
feceno, jeji neviditelnostierusili Morgorové, aby ji dokazali znovu
najit, nebd jinak by byla pro # stejré neviditeln& jako pro nas.”

»A VIS, jakym zpisobem se jim pod#o této neviditelnosti doci-
lit?* zeptal jsem se.

»Multis Par mi to vys¥tlil,* odpovédél U Dan. ,,Abys n& pocho-
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pil, ja nejsem Zadnyédec, ale myslim, Ze jsem porozéinsicemért
spravré tomu, co miiekl. Zda se, Ze na plazickkterych sasoom-
skych mai se vyskytuje submikroskopicky magneticky piseterk
se sklada z prizmatickych krysialKdyz chgji Morgorové doséh-
nout neviditelnosti pro svou d zmagnetizuji jeji trup a pak z ne-
smirného mnozstvi drobounkych otka v plasti pokryji cely vij-
Sek korabu dmito prizmatickymi krystalky. Prosta jednoduse je
rozprasi ven a krystalky se v podainratna usadi na trupu. To pak
zpasobi, Zze se $telné paprsky kolem lodi ohybaji. V okamziku, kdy
trup ztrati svou magnetiost, jsou tyto drobnédstice, leki nez
vzduch, odfouknuty nebo samy spadnoudaj®znovu viditelna.”

V této chvili k ndm fistoupil jeden z Morgdr a ndS hovor igru-
Sil. Jeho chovéani bylo naduté a hrubé. Jehoastojgem nerozui,
neba’ je pronaSel ve svém jazyce,éam dutymi poltebnimi tény,
kterych jsem si vSiml uzipdtim. U Dan mu odp@dél v tézerei, i
kdyz jeho pizvuk nebyl zdaleka tak ponury, a pak se obrétike.

»TVeé vza&lavani zéne okamzit,” fekl s kyselym usgvem.

,CO0 to znamena?"“ zeptal jsem se.

.Bé&hem této cesty se musis tayazyk Morgoi,” vysvétlil.

»~Jak dlouha ta cesta bude?" otazal jsem se. ,Thrala ti mési-
ce, nez séloveék nawi jazyk natolik, aby se dokazal jednoduse vyja-
diovat a rozurdl alespa zakladnim ¥cem.”

.Cesta potrvd asi osmnéact dniegevsim proto, Ze musimedet
velikou oklikou, abychom se vyhnuli astertid. LeZi nam fimo v
cest.”

.TakZze se ode mneeka, ze se jejich jazyk néim béhem osm-
nacti dni?" zeptal jsem se.

.NejenZe se to od tekgka, ale ty se to opravdu rié&“ odpow-
dél mi U Dan.
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Mé vzcElavani zgalo. Bylo neobyejné kruté, ale velmi efektivni.
Moji ucitelé se u ma stidali ve sménach a stZi jsem ndl ¢as reéco
pojist nebo si chvili zdmnout. U Dan mi byl k dispozici jako tlu-
mocnik, coZz mi velice pomahalo, stéjjako skuténost, Ze mam
vyjimecny dar @it se cizim jazykm. Oltas jsem byl natolik unaven
nedostatkem spanku, Ze mi vynechavaly mySlenky aodpowdi
byly pomalé a nesné. B jedné takové flezitosti n¢ Morgor,
ktery me vyucoval, udéil do tvde. SnaSel jsem toho hagrprotoze
jsem velmi touZil natit se jejichte¢ — je vzdy Zivotni nezbytnosti
umeét jazyk svého ndjitele, pokud chcemer@dstirat spolupraci a
piitom se pokusit zit jeho plany. Tohle jsem v3ak uz nesnesl. Sko-
lil jsem toho chlapika jedinou ranou, ktera ho pl@slnapic pres
celou mistnost. Bohuzel jsem gii pom tén®f zlomil ruku o jeho
nepolstrovanou kostnata@elist.

Nevstal. Zistal lezet na mist kam padl. Nkolik jeho patel se ke
mne vrhlo s tasenymi mi& Situace vypadala Spatnneba jsem byl
beze zbrati U Dan se straSlévvydésil. NaStsti pro n¢ byl velici
dustojnik lodi givolan hlukem a objevil se na migbraw vcas, aby
odvolal své muze. DoZadoval se viteni.

UZ jsem ovladl dostateou zasobu slov z jejich jazyka, takze
jsem rozundl ténmet vSemu, co séikalo mrg, a dokazal jsem se vy-
jadrit tak, aby oni rozurdi tomu, cotikam ja, alespo do ugité mi-
ry. Objasnil jsem tomu tvorovi, Ze mam hlad, &ize nedostatek
spanku a Ze jsem si stéle jeBestzoval, ale Ze mnikdo nesmi ude-
fit a nepd@itat zarové s tim, Ze za to ponese nésledky.

LA Zadné stveeni nizSiha‘adu nesmi udé Morgora a nepditat
zarove s tim, Ze za to ponese nasledky,” odjalsl,

»A CO s tim budete &at?" zeptal jsem se.
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.Nebudu s tim dat vibec nic,” od¥til. ,Mé ptikazytikaji, abych
vas fivezl Zivé na Eurobus. AZ to gldm a ohlasim, jak ses choval,
bude zalezet jenom na milosrdenstvi Bandolianaecweelikosti tve-
ho trestu tye.” Pak se of@l a odeSel. Vzagi vSak gisel jiny Mor-
gor a donesl mi jidlo i piti a bylo mi povolenogespat. Po cely zby-
tek cesty uz na &zadny z Morgak nezvedl ruku.

Zatimco jsem jedl, zeptal jsem se U Dana, co jeoBus. ,To je
jejich jméno pro planetu Sasoom," odpd¥l.

»A kdo je Bandolian?*

.Predpokladam, Ze by se mu na Barsoaikalo jeddak. Soudim
tak podle mnohych narazek, které jsem vysle¢hkeln cesty a které
se ho tykaji. Kazdopadnijak se zda, je fiedmetem strachu, ne-li
piimo zboZovani.”

Po dlouhém spanku jsem se citil velmi &an. To, co m pied-
tim nawili, jsem el ve své hlaw jasre uspdadaneé, nikoliv peha-
zené a zatemdmé kuli vycerpani. Pak iisla chvile, kdy m velitel
osobrt pirezkouSel. Jsem si naprosto jisty, Ze télaidoroto, aby m
pristihl pii néjakych neznalostech a mohkma to potrestat. Byl vy-
jimee¢né zly a arogantni. | jeho nejjednodussi otazky agywu pod-
barveny sarkasmem, ale nakoneg¢ byl prinucen propustit, i kdyz
na rtm bylo vidt upiimné zklamani. Zatim mi nevydal Zadné jiné
piikazy.

,vedl sis velice doke,” fekl U Dan. ,Ovladl jsi ve velmi kratkém
case jejich jazyk tak, Ze se jim to zda vyhovuijici.”

To se odehralo patnactého dne nasi cesthie® poslednichiit
dni m¢ nechali na pokoji. Cestovani vesmirem je nesiimono-
tonni. Celé dny jsem z okének ani nevyhlédl. Bglogdak pedevsim
proto, Ze nij ¢as byl neustale rozten podle gjakych instrukci. Ale
ted’, kdyZz jsem ner nic jiného na praci,igce jen jsem se dival ven.
Mym uzaslym ¢im se naskytla nedtitelna podivana. f@de mnou v
celé své majestatni obrovitosti a nagheyvstaval Jupiter.&® z jeho
meésial se jasa c¢rtalo proti temnému nebi. Vétl jsem dokonce i ten
nejmensi, ktery obiha nejblize povrchu a méajeet mil v ptiméru.
Béhem nasledujicich dvou dni jsem spanebo jsem se alespo
domnival, Ze jsem s@dt i zbyvajicich @t mésiai. Jupiter se neusta-
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Priblizovali jsme se k &mu ponérné slusnou rychlostiftadvaceti
mil za vtdinu, ale byli jsme stale j@Stlva miliony mil vzdaleni.

KdyZ jsem byl nyni osvobozen od jednotvarnych jaemjich lek-
ci, staly se mé myslenky é&potrokyrémi meé zw¥davosti. Jak rize
existovat Zivot na plan&to niz jedna &decka Skola prohlaSovala, Ze
ma na povrchu teplotu dws& Sedesat stufi pod nulou, a jina si
byla steji jista tim, Ze povrch Jupitera je stéle §einapml tekutém
stavu a je tak rozpaleny, Ze plyny stoupaji do éteplé atmosféry,
aby pak padaly zfp v negetrzitém desti? Jak ime existovat lidsky
Zivot v ovzdusi, které je twveno FedevSimcpavkem a metanovymi
parami? A jaky bude efekt straSlivé planetarifaglivosti? Budou
mé nohy schopny udrzet vahu métla? A kdyZz nadhodou upadnu na
zem, dokazu se zase zvednout?

DalSi otazka, ktera se mi vyfila v mysli, se tykala energie, jez
nas jiz sedmnacty den pokia désivou rychlosti vesmirem. Zeptal
jsem se U Dana, jestli o tondco vi.

»VylepSili osmy barsoomsky paprsek, ktery my zngale papr-
sek pohonny, a zkombinovali ho s vysoce koncentrgva silami
piitazlivosti vesmirnychdes, v jejichz dosahu lodi prolétaji. Navic
vyuZzivaji kosmického zéni, paprsk L, které jsou zachytavany z
vesmiru a pak za vysokych rychlosti vysilany z potyeh trubic na
lodnim trupu. Osmy barsoomsky paprsek pomaha kodalsahnout
zakladni rychlosti po opuiti planety a slouzi také jako brzda, kdyz
se la’ chysta pistat. Ritazlivé sily jsou vyuzivany jak ke zvysSeni
rychlosti, tak kiizeni lodi. Tajemstvi Usphu, kterého docilili v ob-
lasti meziplanetarnich ket tkvi v genialnim zfisobu, jakym zkom-
binovali ony ti zdroje sil a tu obrovskou energii pak dokazalene
zkoncentrovat, ale i ovladnout.”

.De&kuji ti, U Dane,“fekl jsem, ,myslim si, Ze Z&ndm chapat z&-
kladni ideu. Nkteré z mych ¥decky zanstenych gatel na Zemi by
néco takového jist velmi prekvapilo.”

Ma posledni zminka ogdcich n¢ piivedla na mysSlenku, jak veli-
ké mnoZstvi denych teorii uvidim leZet v troskach, az v nésledu;
cich c¢tyfiadvaceti hodinach ifstaneme na Jupiteru. Jsiusi byt
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obyvatelny pro rasu neotgjné podobnou té nasi. Ti lidé maji plice,
srdce, ledviny i jatra, a séasré i ostatni vnitni €lesné organy, kte-
ré jsou stejné jako ty naSe. Vim to zcel&jigirotoZze jsem je vid,
kdykoliv néktery z Morgofi stanul mezi mnou acfakym jasnym
zdrojem s¥tla. Jejich Kize byla totiz piisvitna, podobna pergamenu,
a Bsre natazenaies jejich kostry. ¥decky s¥ét se bude zase mylit a
ja jsem naSe dence litoval. Mylili se jiz tolikrat a tolikrat med
uznat své chyby. Byli tady n#plad taci, kt& se drzeli pto-
lemaiovského modelu vesmiru a iktepoté co Galileo v roce 1610
objevil ¢tyii z Jupiterovych résial, dokladali u vySSich mist, Ze ta-
kové objevy jsou naprosto absurdni, a jejich arguera bylo, Ze od
chvile, kdy mame v hlavjenom sedm otvér— dw usi, dw oci, dvé
nozdry a Usta — na nebiie existovat pouze sedm planet. Kdyz
timto wdeckym zgsobem koncil zavrhl Galileovu absurdni teorii,
dali ho vsadit do &zeni.

Jakmile jsme se ocitli zhruba&tpset tisic mil od Jupitera, &ala
nase |ld zpomalovat a ifipravovat se k fistani. O gjaké ¥ nebo
¢tyfi hodiny pozdji jsme vstoupili do hustého obalu planety &0
ného mrény. Ted’ uz jsme se pohybovali opravdu velice pomalym
tempem, ne vic nez Sest set mil za hodinu.

Velmi jsem dychtil spait povrch Jupitera. A byl jsem vyjintaé
netrlivy, kdy uz se korab vyrid z vrstvy mraen, v niZ jsme po-
chopitelrg nevictli absolutrg nic.

Koneiné jsme vyletli na swtlo — a jaky to pohled se naskytl
mym uZaslym &im! Dole pode mnou se rozprostiral obrovitytsv
oswtleny strasidelnym rudym svitem, ktery vyawal z vnitniho
povrchu oblané vrstvy a zaplavoval rudiofovym swtlem hory,
kopce, udoli, pl&hi oceany. Zprvu jsem nemohtijit na to, kde se
toto tajemné narudlé &tlo bere, ale nakonec, jak méi &louzaly po
Gzasném panoramatu hluboko pode mnouifispsem v dali kuzel
obrovské sopky, z &moz tryskaly jazyky plameéntisice stop do
vzduchu. Teprve poz{ jsem se doz&dél, Ze tenhle obrovity krater
ma v paiméru sto mil a po celém rovniku planety se taretsz po-
dobnych vulkaf, jakychsi gargantuovskych pochodni. DalSi byly
roztrouseny po celém povrchu planety a poskytowaiguto s¥étu
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jak swtlo, tak teplo, bez nichz by byl temny a mrazivy.

Kdyz jsme Klesli je&t nize, spdtl jsem atvary, jeZz vypadaly jako
meésta, ktera byla vzdy umista v uctivé vzdalenosti od Zhnoucich
kratefi. Ve vzduchu jsem také zahlédikolik lodi, podobnych té, v
niz jsem byl unesen z Marsug¢lleré byly velmi malé, jiné mnoho-
krat WtSi nez ta, kterou jsem znaliltizily se k nAm dva mensi le-
touny a my zpomalili tak, Ze jsme téfnstali. Byly to zcela jasnh
hlidkové ¢luny. Z rekolika stilen na nas byly za#éheny zbrag. Je-
den z nich #stal nehyba viset nedaleko od nas, druhy natiraeil k
boku. N&Ss velitel pozved| poklop v hornim pankdidi a vysunul ven
hlavu. Na boku hlidkovéh&lunu se otekela mala dwka a v nich se
objevil distojnik. Oba muzi si vygmili nékolik slov. Pak velitel pat-
roly zasalutoval a zdel dvee, v nichz stal. Mi jsme povoleni po-
kracovat v letu. To vS8echno se odehravalo ve vySgakgch pti
tisic stop.

Zacali jsme velikou spiralou pomalu klesat dlok rozlehlému
meéstu. Pozdji jsem zjistil, Ze zabira rozlohu zhrubgyi setétveres-
nich mil. Celé misto bylo obklopeno vysokou hradbou a jak hradby,
tak budovy nily jednotnou tmavohidou barvu, stefhjako chodni-
ky v ulicich. Bylo to neatulné, odpudivéésto, postavené ze sape
ného kamene. Ani na jediném neiggem nezahlédl znamku vegetace
— ani prouzek travniku, ani kezadny strom. Nevid jsem takeé jedi-
nou barvu, ktera by pékud ozivila monotonnost této zachtené
hredi.

M¢ésto bylo naplanovano agjme i postaveno jako dokonaly ob-
délnik. Jeho delSi stranactita asi gtadvacet mil a na &u mohlo
mit zhruba Sestnact mil. Ulice bylyime, rovnokzné, jedna od dru-
hé steji vzdalené, a dily tak mésto do negetnych naprosto stej-
nych ¢tvercovych blok. Budovy se vyzn@valy dokonalymi pra-
vymi uhly, i kdyZz ne v8echny &y stejnou velikost nebo vysku — a
to bylo to jediné, co trochu ruSilo az tisnivou ratimnost tohoto
pochmurného &sta.




Pripominali mné
gigantické stonozky...
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Omlouvam se, nebylo to to jediné. Unintiradeb se vyskytovala i
mista, kde nestaly Zzadné budovy — moznadaséinmebo snad vycvi-
kové prostory. Jenzé&dh jsem si vSiml, az kdyZ jsme se snesli dost
nizko nad misto. Protoze tato prostranstvi byla vydi&#al stejnym
nevyraznym tem# hredym kamenem, doslova se mezi budovami
ztracela. Msto bylo téndt tak depresivni, pokud jde o vzhled, jako
napiklad Salt Lake City vidhé ze vzduchu za podn¢emého Unoro-
vého dne. Jedinou ulevou od intenzivniho pocitoétisylo mizove
swtlo, které ozeovalo celou krajinu, odraz plamirobrovskych
vulkani od vnitniho povrchu obkné vrstvy; tohle a bujny porost
tropickych rostlin, jenz zdnal hned za &stskymi hradbami, rostlin
podivnych, nezemské velikosti i barev, a od pohledabyejné de-
sivych.

V doprovodu dvou hlidkovycklunt jsme se pomalu snesli do
velkého oteveného prostoru pobliz isdu ntsta. Nedaleko stélo
mnozZstvi velikych hangamaplréenych podobnymi lo&mi, jako byla
ta naSe.

Okamzit jsme byli obklopeni oddilem vojéka ke svému ie-
kvapeni jsem zahlédl i celaadu lidi, ktéi vypadali na prvni pohled
jako ja. Jediny rozdil mezi nimi a mnou byl v tabe, jejich pl€ byla
jese€ vice ruda, témt fialova. MuZi byli neozbrojeni a zcela nazi,
krom¢ tenkych bedernich rousek, ndmzadnéfemeni, jaké nosi
Morgorové. Jakmile jsme vystoupili, odvlekli titmlé kordb do han-
garu. Byli to otroci.

Mezi Morgory, ktéi se se mnou vratili z vypravy, ani, kteri
prisli lod’ privitat, nedoSlo prakticky k Zzadnym pozdéav nebo vy-
meéné informaci. Oba velici @stojnici si navzajem zasalutovali a
prohodili nEkolik vojenskych frazi. Velitel nasi lodi udal syé@éno,
coz hylo, jak si dodnes pamatuji, Haglion, pak tgkéno lodi a pro-
hlasil, Ze se pravvraci z Marsu, ktery ve swéci nazyval Garobus.
Poté uéil deset mui svého doprovodu jako hlidku pro U Dana a pro
mne. KdyZ nas vatmici obklopili, vydal se naS zastup na cestu a v
Haglionovych stopach jsme vysli z letist

Vedl nas po Siroké ulici, kde bylo nesmirné mnoZstwoddi i
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ostatni dopravy. Na chodnicich byli pouze Morgorop@érpurovi
lidé kr&eli v prachu ulice. Mnoho Morgorcestovalo na ilbetech
obrovskych odpudivych tvars nekon&nym patem nohou. Bpo-
minali mré gigantické stonozky, jejickelia byla utvdena podobnym
zpusobem a kazdglanek byl giblizné osmnact palic dlouhy. Hlavy
meli rybi a neobyejré osklivé. Jejichtelisti byly vyzbrojeny mnoha
dlouhymi ostrymi zuby. Jako skoro vSechnaatd na Jupiteru — coz
jsem se dozdél teprve pozédji — byli i tito tvorové kopytnatci. Ko-
pyta byla zcela jagnnezbytnosti v rozlehlych oblastech, kde na po-
vrchu planety ztuhla lavové pole, p&aeak jako v mistech, kdeipu
prostupovaly sopmé vyweliny.

Tito tvorové byli rtkdy velmi dlouzi a na svychibetech nosili az
dvanact Morgat sowasré. Na ulicich ovsem bylo vid i jina na-
kladni a jizdni zv@ta. Byla to zvlastni, nezemska dtoi, nebudu
vas vSak dale unavovat jejich popisem.

Nad hlavami chodca jizdnich zvat se pohybovaly v obou $m
rech malé létajici stroje. Ulice byly tedy vskutkaplaveny mnoho-
¢etnym davem trznych lidi, podivnych lidi se zarputilymi vyrazy,
kteri velmi Zidka mluvili, a pokud si vzpominam, nikdy se nesmal
Podle toho, jak vypadali, mohli pravstat ze smutnych hrépaby v
posméSné napodobeninzivota chrastili svymi kostmi v tomtoithi-
tovnim mést mrtvych.

U Dan a ja jsme Sli po kraji ulice, strdze pak eedhs po chodni-
ku. Nebyli jsme dost dah abychom kréeli misty, kudy chodili
Morgorové! Haglion nas dovedl na velké prostransibklopené
ponerné vystavnymi budovami, které vSak zdaleka neapiykra-
sou. Nekolik z nich bylo zakoteno zemi, nizkymi nebo vysoky-
mi, ale bez rozdilu osklivymi. VSechny stavby vypbd jako kdyby
byly budovany, aby vydrzely cel&ky.

Odvedli nas k jedné z budov, u jejihoz vchodu jstdiny strazny.
Haglion s nim kratce promluvil a vojakiyolal z budovy dstojnika,
ktery nas pak doprovodil dovhitJakysi @ednik tam zanesl naSe
jména a popisy do veliké knihy. Potéegal Haglionovi tico jako
potvrzenku a on i nagigodni doprovod odesli.

Nas novy strézce vydal pokynygkolika vale&nikam, ktei byli v
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mistnosti, a ti nas odvedli spirdlovym schaghstdo zSéelého skle-
peni, kde néas doslova vhodili do temné cely. Palnaai zamkili
dvere a my uz slySeli jen jejich vzdalujici se kroky.
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| kdyZ jsem o Jupiterdasto pemyslel, nenapadlo énZe ho &-
kdy navstivim, a ani jsem o podobnou n&wstnestal, zvlastproto,
Ze &tSina pozemskycheédci nas uji$ovala o nehostinnych podmin-
kach, které na této velké plasetiadnou. Takdi tak, tel’ jsem tady
byl a Zivotni podminky zde byly upnjiné, nez jak si je pozemsti
védci predstavovali. Je jisté, Zze hmota Jupitera je mnow&si nez
hmota Zend nebo Marsu, aipsto jsem @ pocit, Ze na ré zdejSi
pritazlivost pisobi mnohem ménnez na Zemi. Zdalo se mi, Ze je
dokonce je& menSi nez ta, kterou jsem pmral na Marsu. Usoudil
jsem, Ze je to diky faktu, Ze se planeta mnoherlejicot&i kolem
své osy. Odsgediva sila, kterd sedzde snazila vymrstit do vesmiru,
byla dost silna, aby podstétivyvazila zvySenou fitazlivost. Jest
nikdy predtim jsem se necitil tak lehky. V duchu jsefamyslel, jak
vysoko a jak daleko bych tady dokazal dasko

Cela, v nizZ jsme byli izreni, akoliv byla dostatene velika, mi
nedovolovala v tomto sénu Zadné experimenty. Byla to prostorna
mistnost vytesana v Bdé lavové skale. Ve strdpbylo zasazeno
nekolik bilych swtel, ktera prostor matnozaovala. Ze sedu jedné
sttny vytékal slaby pramének vody, jenZ uptedtpodlahy vytviel
malé jezirko, a z & pak odvadla vodu Uzka struzka, ktera mizela v
dalSim otvoru v prafSi stné. Na podlaze leZelo¢kolik hrubych
rohozi upletenych z travy. To bylo kompletni vybaiveaseho &ze-
ni.

.Morgorové jsou opravdu pozorni hostitelé,” obrgsém se k U
Danovi. ,Poskytli nam vodu k piti i koupani. Vybauas dokona-
lym odpadnim systémem. Darovali nam spacfgint, na nichz i
Zeme lezet nebo s&d NaSe cela je ostlena a je také pevna. Jsme
tady v bezp& pred atoky nasSich négtel. Na druhé str&musim
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fici, Ze co se Morgdrtyce, ja..."

.Pst!“ varoval n¢ U Dan. ,Nejsme tady sami.” Uk&zal ke vzdale-
n¢jSimu konci nasehoéeeni. Podival jsem se tim 8ram a poprvé
jsem si vSiml &¢eho, co vypadalo jako lidskd postava nataZzena na
rohozi.

V téZe chvili postava vstala a vykila k nam. Byl to skuténg
clovek. ,M¢ se nemusite batjekl. ,Prede mnou riizete o Morgo-
rechtikat, co se vam zlibi. N&kim, Ze byste §iSli na horSi nebo
hanlivwjSi jména, jimiz byste je céli nazvat, nez ta, ktera uz jsem
vymyslel a pouZil ja, afftom je povazuji za nedost&te."

AZ na to, Ze muzova pokozka bylasdg modra, neshledal jsem
na rém nic, ¢im by se jinak fyzicky liSil od U Dana nebo mnehde
télo, které bylo tér¢ nahé, bylo holé, s vyjimkou hustych wias
obai afas. Mluvil stejnym jazykem jako Morgorové. My s LaD
nem jsme mezi sebou rozmlouvali univerzalnim jaryd&arsoomu.
Prekvapilo n&, Ze nAm muZz rozuéh Na chvili jsme se s U Danem
odmkeli.

~J€ mozne," pokréoval nds spoluszen, ,Ze nerozumite jazyku
Eurobu, co?”

.Rozumime,” gikyvl jsem, ,ale gekvapilo nas, Ze ty rozumis na-
Semu jazyku.”

Muz se usmal. ,Nerozumim,” odpé&dgl. ,Zminili jste se ale o
Morgorech, proto jsemedél, Ze hovdite o nich. Kdyz pak 1 spo-
le¢nik zjistil, Ze jsem s vami v jedné cele, varovglabys miel. Z
toho jsem uhodl, zéikas rkco nepilis lichotivého o naSich &z-
nitelich. Po¥zte mi, kdo jste. Nejste Morgorové, a nevypadate an
jako my Savatoroveé.”

~Jsme z Barsoomu,” odtil jsem.

.Morgorové muiikaji Garobus,“ vysétlil U Dan.

»SlySel jsem o té plan&t' prikyvl Savator. ,Je to sit, ktery lezi
daleko nad mray. Morgorové se ho chystaji obsadite@pokla-
dam, Ze vas zajali lduproto, aby od vas ziskali informace, nebo aby
vas pouzili jako rukojmi.”

,Rekl bych, Ze z oboutdodi,“ souhlasil U Dan. ,Protady wzni
tebe?"
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.Nahodou jsem vrazil do Morgora, kterygehazel ulici naizo-
vatce. Udé&l mé a ja ho srazil k zemi. Za to budu usmrcénzaw-
recnych zkouskachigstiho r@niku.”

,CO0 to znamena?“ zeptal jsem se. ,Nerozumim ti."

»Vvzdélani mladych Morgat prakticky celé zahrnuje jerrgrmety
a zkouSky z vakného urgni. Protoze je okazalé, protoze ma v Za-
cich i v divacich probouzet touhu po krvi, skladagijednotliva cvi-
¢eni z osobnich souhpjkteré se stufuji a vyvrcholi v den zkouSek.
Zaci poslednichitd, ktei preziji, jsou potom povyseni do kasty va-
le¢nikd, coz je mezi Morgory kasta nejvysSi. &mi literatura a &
da, pokud se ovSem netykaji valky, jsou mezi Moygaednmétem
pohrdani. Tady na Eurobu byly uchovany jen dikyhéma nas Sava-
tora — ale nanes8sti na ukor naSeho véleeho undni a vycviku. Pro-
toZze jsme lidé, ki@ miluji mir a klid, jsme vyzbrojeni a vyateni
pouze k obrah“ Pak se trochu litostévusmal a pokiil rameny.
~Jenze Zadné valka nebyla vyhrana obrannymi pedky.“

,Rekni nam ®co vic o &ch zawreinych zkouskach,* zadal U
Dan. ,Je to velmi zajimavy napad. S kym bojujeld, kterd sklada
posledni zkousky?*

»S€ zlaiinci a otroky,” odpowdél Savator. ,\&tSinou jsou to lidé
mé rasy,” dodal, ,i kdyZ alas se objevi i mezi Morgoryjaky zlo-
¢inec, ktery je odsouzen k smrti timtoigpbem. Pro Morgora je to
nejpotuprjsi smrt, jakou mze zeniit — kdyZz je pinucen bojovat
bok po boku s fislusniky nizSihdadu proti valénikim sveho vlast-
niho druhu.”

LPrislusnik nizSih@dadu!“ zvolal jsem. ,Morgorovéstpovazuiji za
néco takového?*

.Stavi nas jen stupinek nad tuparavd, alecini nas zodpokd-
nymi za naSe jedndni, protoZze jsme podle nich sthamzliSovat
mezi dobrym a zlym. Za zlé je santiepgn¢ povazovano cokoliv, ja-
kykoliv ¢in, slovo nebo vyraz, ktery je kriticky k Morgon nebo
jejich kulture nebo ktery se jako takovy da vykladat.”

»A CO se stane, kdyz takovou zkouSkieZijeS?" zajimal jsem se.
.Pusti € na svobodu?“

»reoreticky ano,” pikyvl, ,ale prakticky tomu tak neni.”
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»Tim chceStici, ze poruSuji pravidla, ktera sami vyitea?“ ujis-
toval se U Dan.

Savator se zasmal. ,Vzdyoni Zzadnowest nemaji,” odpasdél.
~Presto vSak nemohu tvrdit, Zze by neosvobodili toltm ky boj pe-
Zil, protoZe, co ja vim, se to zatim nikomu negddaAbyste rozu-
meéli, ¢lenové kazdéitdy jsou proti zlgincim v presile dva ku jed-
ne.”

Toto vyswtleni zpisobilo, Ze nj velmi nizky Usudek o charakte-
ru Morgott, ktery jsem si po setkani s nimi vytilpse jeS¢ zhorsil.
Byva dosti obvyklé, Ze narody a kmeny \diiki vynikaji rytitskosti
a oplyvaji smyslem proéest. Ale tam, kde je vSechnézpasobeno a
podiizeno krutosti, jem¥)Si lidské instinkty zaostavaji a gase mizi
docela.

N¢jakou chvili jsme sedi mic¢ky. Ticho pak perusil Savator.
.Neznam vaSe jménajekl. ,Ja se jmenuji Zan Dar."

Stail jsem mu prag sclit, jak se jmenujeme my, kdyz do naSi
cely vstoupila skupina morgorskych véiéka a pikazala U Danovi
a mre, abychom Sli s nimi. ,Sbohem!* pravil Zan Dar. gRdpo-
dobrg se uz nikdy neuvidime.*”

.Ml ¢, ty nicko!" kiikl na rgj jeden z valenika.

Zan Dar na mamrkl a zasmal se. Morgor se ro#itu,Ticho, pa-
tvore!* zaveel. Chvilku jsem se obaval, Ze zatitoa Zan Dara me-
¢em, ale velitel oddilu ho zarazil. Tatélpda byla dalSimikazem
sebededné arogance Morgnr Na druhé stranjsem pocitil jedt
vétsSi obdiv a sympatie k Savatorovi, které ve¢mostly od okamzi-
ku, kdy s ndmi poprvé promluvil.

U Dan a ja jsme byli odvedenigs namisti do veliké budovy, je-
jiz vchod byl hlidan pg&etnou strdzi. Odporné, rozSklebené, lebkam
podobné hlavy vatmika, jejich vyzablé kostnaté koatiny a tla
spolu s temnym vchodem do budoviippminajicim Usti jeskyf) ve
mné vzbuzovaly pedstavu pekelné branyirestené hnijicimi mrtvo-
lami. Nebyla to pedstava nijak fijemna.

U vchodu jsme stalidakou dobu, Bhem niZz se o nas morgorsti
valeinici bavili stejrg, jako by se &do bavil o paru zaihnutych
koc¢ek nebo p&. ,Jsou jako Savatg a presto jsou jini,fekl jeden.
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»~JSOou steji odporni jako oni,” pravil druhy.

»~Jeden z nich je mnohem tmavsi."

Teprve te’, poprvé, jsem si wdomil, jakou barvu vlasthMor-
gorové maji. Misto aby #h barvu kosti, tedy smetanovou, byli na-
razovéli. Podival jsem se na U Dana. Byl tmsmweny. Pohled na
mé vlastni paze a nohy mi ukazal, Ze i ja jsem argranachovy,
avSak ma #Ze zdaleka nedta takovy odstin jako U Danova gle
Bylo to pro n& zprvu zdhadou. Pak jsem si alesdemil, Ze odraz
rudé zée z vulkari meéni barvu naSichét na tmavsi a &zi Morgor,
ktera byla v obvyklém s¥le naZloutld az pergamenova, zabarvuje
do rizova. Kdyz jsem se rozhlédl, zjistil jsem, Ze téntgervenaly
odstin mé vSechno, co jsmelinv dohledu. Ripomnélo mi to vers z
jakési popularni pisn kterou jsem zaslechkigedné ze svych minu-
lych navsév na Zemi. Myslim, Ze zt asi takto: ,Divam se na &v
razovymi brylemi a vSechno mi de pripada fizove. Nu, mg
vSechno iizové nepipadalo, bez ohledu na to, jakZzow tento st
vypadal.

Nakonec piSel ke vchodu tstojnik a pikazal naSim pivodaim,
ar nas vezmou dovrtit Vnitiek budovy byl stejrodpudivy a nehos-
tinny jako jeji exteriér. festozZe to byl, jak jsem se p@pddozveédel,
hlavni palac morgorského vladce, nebylo zde anneegi pamatky
po rdjaké vyzdol. Zadny undlecky predmt, zadny obraz, zadny
ornament nezgkcoval strohost pochmurnych lawohneédych cho-
deb a holych obdéInikovych mistnosti. Zadnééggwnekryly ostré
hrany okerti dveri. Holé podlahy nezakryvaly Zadné koberce. Ziraly
na nas jen prazdnééay a stropy. Snad v zivdtsem nebyl v pro-
stredi tak depresivnim. Dokonce i podzemni kobky ppdSénymi
meésty Barsoomu vypadaly |épe, protoze mivéhgto zajimava kle-
nuti, mizre¢ tvarované dvmi otvory, pozoruhodhkované niize, kte-
ré s\edcily o uméleckém duchu jejich twrci. Morgorové, stejijako
smrt, neznali urni.

Privedli nas do velké holé mistnosti, kde byla kolemahutného
stolu shromaztha skupina Morgdr. Za stolem pak seét dalSi z
nich. VSichni Morgorové mhpiipadali stejni, ale jako kazda rasa, i
oni n¢li odliSné individualni glesné charakteristiky, zejména v obli-
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¢eji, a proto jsem byl schopen poznat v Kk stojicich Hagliona.
Praw Haglion velel lodi, kter4 hsem pivezla z Marsu.

Nas doprovod nasiiutil zastavit kus od skupinky, a zatimco
jsme tam stali, byli do mistnosttipedeni dalSi dva rudi Méané —
muz a divka. Divka byla neotgjn¢ krasna.

.Vajo!* vykiikl U Dan, I& j& jsem nepdeboval tento dkaz,
abych poznal, o koho jde. Stéjtak jsem si byl jist, Ze onen muz je
Multis Par, princ ze Zoru. Ten vypadal gind nervozs a sklesle,
ale i presto rysy jeho tu& nikterak nezastiraly vrozenou aroganci.

Pfi U Danow vykiiku jeden z naSich strazzaSeptal: ,M¢, cer-
ve!* Vajiny oc¢i se @i pohledu na mého spdleika uzasle rozsly a
divka pod¥done ucklala krok snérem k rmu. Jeden z jejich hlida-
¢u ji vSak strhl zpt. Po tenkych rtech prince Multis Pargelétl na-
znak zlomysiného uséau.

Morgor sedici za stolem vydatikaz a vSechnytyii nas postili
kupfedu, takZze jsme stalitadé pired nim. Ten tvor se ani v nejmen-
Sim neliSil od ostatnich MorgirNenel na sols jediné ozdoby. Jeho
femeni a zbrahbyly zcela jednoduché, avSakiddné skwlé kvali-
ty. Byly ozna&eny hieroglyfem, ktery se odliSoval od podobného
ozna&eni naremeni a zbranich ostatnich Morgioled” jsem si u¥-
domil, Ze kazdy z nich ma jiny znak. Nekl jsem, co tyto zn&ky
znamenaji, ale pozf jsem se doz&dél, Ze kazd4 z nich zahrnuje
jméno, hodnost a titul jejiho vlastnika. £ka muze za stolem pravi-
la, Ze se jedn& o Bandoliana, viadce Moiigor

Na stolni desceipd Bandolianem byla rozloZzena velika mapa, v
niz jsem okamzit poznal mapu Barsoomu. Bylo jasné, Ze tento tvor
a jeho Stab mapu studuji. Kdyz jsme vSichiyii zustali stat ped
jeho stolem, Bandolian zved| pohled &elpgej na prince ze Zoru.

.Ktery z nich je ten,” zeptal se, ,jemuz $&ka Vladce Barsoo-
mu?* Multis Par ukazal na mne a Bandolian kesmotil své @i,
podobné &im mrtvoly. Ml jsem pocit, Ze se nadrpodivala sama
Smrt a oznamuje mi, Ze siénbere za vlastniho.

.Pokud tomu rozumim, jmenujeS se John CartéeeKl. Fikyvl
jsem na souhlas. jBstozZe jsi nizSihtadu,” pokr&oval, ,musi$ byt
obdden jistou davkou inteligence. Na tuto inteligeneiabracim se
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svymi rozkazy. Mam v umyslurppadnout a obsadit Barsoom (on ho
nazyval Garobus), a poréim ti, abys mi ze vSech svych siligpel
vesSkerymi dostupnymi informacemi, které mas. Cidevvse o Ga-
robu, zvlast o té jehaiasti, ktera se nazyw@e Helium. Oplatkou za
to ti bude ponechan Zivot.”

Chvilku jsem se nad&dival a pak jsem se mu zasmal do &djk.
Zdalo se, Ze jeho bleda tvporekud ziizowla. , Ty se mi odvazujes
vysmivat, patvore!“ zavel.

,10 je ma odpowd’ na tvou nabidku,fekl jsem.

Bandolian se roz#i. ,Vezméte to pr¢ a znite to!”

.Pockej, velky Bandoliane!" ozval se v té chvili Multiar. ,Jeho
védomosti jsou pro tebe tifa nepostradatelné a ja mam plan, jak
bys je gece jen mohl ziskat.”

»~Jaky je to plan?* podival se ngjmBandolian.

.Ma druzku, kterou nade vSe miluje. Zmocni se @irazaplati ja-
koukoliv cenu za to, aby ji zachranil.”

.Ne vSak tu cenu, kterou Morgorové pozadujgkl jsem Multis
Parovi, ,a jestlize bude Dejah Thorigiyezena sem, zgetiS si
vlastni rozsudek smrti.”

»Tak dost!" vyStkl Bandolian. ,Odvé’te je vSechny pgry*

.Mam zlikvidovat toho, ktery se jmenuje John CaPtereptal se
velitel oddilu, jenz nasiwed| do audietni sire.

~JeSE ne,” odpo¥dél Bandolian.

,Udefil Morgora,” poznamenal Haglion, ,jednoho z mycinstbj-
nika.”

.Zemie i za to,” pokynul rukou Bandolian.

»Tak to uz bude dvakréatjekl jsem.

,0dved'te to!“ vysSekl Bandolian.

KdyZz nas odvédli, vid¢l jsem, jak na sebe Vaja a U Dan upiraji
touzebné pohledy.
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Zan Dar, Savator, bylipkvapen, kdyz vidl, jak se zanedlouho
vracime zpt do nasi cely. ,Abych sefiznal,” fekl, ,newfil jsem ani
v nejmensim, Ze vas jédtdy uvidim. Co se stalo?"

V kratkosti jsem mu vypadél, co se pihodilo v audiegini sini, a
dodal jsem: ,Vrétili i sem do této kobky, abych tadgkal na
smrt.”

»A co ty, U Dane?" zeptal se.

.Nevim, pra& se wibec unavovali tim, Ze &vedli tam nahoru,”
odpowdél U Dan. ,Bandolian si ani nevsiml.*

.K tomu mel nepochybg néjaky divod, tim si bd’ jisty. Prava-
podobré se pokouSi nalomit tvou moralku tim, Ze ti dovapiatit
divku, kterou milujes, ad¥i pritom, Ze ovlivni§s Johna Cartera, aby
vyhowl jeho pozadavikm. John Carter Zije jenom proto, ze Bandoli-
an doufa, Ze nakonec jeho odpoéege jen zlomi.”

V cele pod zéklady Morgortias ubihal nesmignpomalu. Co se
toho tye, nebylo by to vSak asi lepSi, ani kdybychom hglil zemi,
neba’ na Jupiteru neexistuje noc. Je tam neustaly denc§, vzda-
lenéctyti sta osmdesatitmiliona mil, vrha na planetu jen slabéssv
lo, i kdyby byl jeji povrch zplna vystavenieai hwzdy, jez se nalé-
za ve stedu naSeho sluteiho systému. | to malo &a, které sem
doleti, je vS8ak pohlceno hustymi nming, jeZ obklopuji tento vzdale-
ny swt. A ty posledni zbytky, kteréipce jenom projdou hustou
karou oblaki, se zcela ztrati v #Haobrovskych vulkanickych po-
chodni, jez zaplavuji celou planetu neustalynitiem. Restoze se
Jupiter otdi kolem své osy za mémez deset hodin, vladne n&m
vécny den.

U Dan a ja jsme se doskli tyto véci tykajici se planety od naSe-
ho spoluézrn¢ Zan Dara. Vypraél nam o obrovskych teplych mo-
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fich, ktera se i v neustalych fibojovych vinach, z@sobenych
slozitymi zménami poloh¢tyi nejwtSich nésial Jupitera. Tytattyfi
satelity obleti Jupiterdnem dvaatyiiceti hodin, osmdeséati¢p ho-
din, sto sedmdesati dvou hodirttgi set hodin, zatimco planeta se
otoci kolem své osy jednou za dg¢wnodin padesatgh minut. Vypra-
vél ndm o obrovskych stadilech a neménrozlehlych ostrovech.
Dokazal jsem si docela disbpredstavit, Ze zde&so takového exis-
tuje, jelikoz hruby odhad niikal, Ze povrch planetyipsahuje plo-
chu dvacetiii miliard ¢tvergnich mil.

ProtoZe osa Jupitera je té&hkolma k rovirg jeho drahy (jeji vy-
chylkacini zhruba i stuprg), nedochazi k nijak zvlastni 2me roc-
nich obdobi. To znamena, Ze na celych obrovskyemich vliadne
stejné klima, teplé a vihké, s neustalyndtm, oltivané neetny-
mi vulkany, jez jsou rozesety po celém povrchu gtgnZde jsem se
tedy ocitl i ja, dobrodruh, ktery prozkoumal dvatyy uvézren v
podzemni kobce na jedné z nejtaj@iich a nejuzasssich planet
celé sluneéni soustavy. Bylo to k zeSileni.

Zan Dar nam dale vyprél Ze sw¢tadil, na 8mz se pra¥ nacha-
zime, je ten nepSi. Byl prastarym domovem Morgoa oni se z &

v pribéhu mnoha a mnohaki vydavali na valené vypravy, Bhem
nichz dobyvali set. Podrobené zetn kde vladl jakysi morgorsky
guvernér, jim pak musely vyplacet @damredevsim v naturaliich —
ve zboZi, potravinach a otrocich. Stale destistovalo ®kolik ma-
lych oblasti, které Morgorové povazovali za bezéranproto si do-
sud uchovaly svou svobodu &lyvlastni vladu. Z jedné z nich, ze
vzdaleného ostrova jménem Zanor, pochazel i Zan Dar

.~Je to zemd obrovskych hor, hustporostlych mohutnymi, vyso-
kymi stromy,” Iil. ,Pravé kvali tém horam a pralésn je snadné
branit n&S ostrov proti néigeli, zvlast takovému, ktery nas napadne
ze vzduchu.”

KdyZz mre uvedl vysky gkterych zdejSich vrchotk nechélo se
mi Vvefit, Ze je to pravda: majestatni kral zanorskych hejvyssi stit,
dosahoval vySe dvaceti mil nad hladinoureno

.Morgorové proti nam vyslali mnoho vyprav,” pokval ve
svém vypragni Zan Dar. ,Zachytili se v jednom malém udoli enta
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obkli¢eni naSimi vysunutymi horskymi pevnostmi, které diyérné
zname a oni &bec ne, nam byli vydani na milost. Pobijeli jsme je
doslova jednoho po druhém, az jich kémezbylo tak malo, Ze se
neodvazili Aistat déle. Je pravda, Ze zabili i mnoho nasich fiatio-

ho jich také zajali. Podokrjsem g jednom z najezil upad! do je-
jich rukou i ja. Kdyby piletéli s dostaténym paitem lodi a dopravili

k nam dostatay paiet vojaki, myslim, Ze by byl nas osud ze¢n.
Nasgsti v naSi zemi neni nic, co by stalo za tu naneaha ty obti,
takZe si myslim, Ze nas rgdnechavaji byt a posilaji k natas od
¢asu noveé rekruty, aby se vyeNi ve skut&né valce."

Nevim, jak dlouhou dobu jsme pod zemi stravili, kdip naSi ce-
ly ptivedli Multis Para, kterého doprovazeisdojnik a oddil vojak.
Prisli me¢ premlouvat, abych spolupracoval s Bandolianem.

,Utok na Barsoom a jeho dobyti jsou nevyhnuteléki. ,Kdyz
bude$ Bandolianovi pomahatipes hiizy celé akce, jez dopadnou
na obyvatele Barsoomu, mnohonasolamirnit. Tak poslouzis na-
Semu swtu mnohem Iépe neZz hloupym a tvrdohlavym odmitanim
vyjit Bandolianovi vstic.”

LPlytvas svymcasem,” zavil jsem hlavou.

»Ale na tvém rozhodnuti zavisi naSe Zivoty!" v¥ig. ,Ty a U
Dan, Vaja i ja zeifeme, pokud odmitnes. Bandolianovailigmst je
uz skoro u konce." Zadival se prosélma U Dana.

.Neni lepsSi dvod pra zentit,” odpowdél k mému pekvapeni U
Dan. ,Rad zerfu, abych napravil zlo, které jsem napachal na Johnu
Carterovi.”

»Jste oba hlupéaci! vykkl Multis Par zdiveé.

.Nejsme vSak zradci,"“fjpomnrél jsem mu.

.Zemie§, Johne Cartere,” z&et. ,Ale diiv, nez se tak stane, uvi-
di$ svou druzku v Bandolianovych sparech. Uz prpasilali. Nuze,
kdybys nahodou z#mil své umysly, vzkaz po jednom z vojakteri
vam nosi potravu.”

Vrhl jsem se kufedu a srazil toho odpornélilmvéka k zemi. Byl
bych ho zabil na mist kdyby ho ovSem Morgorové rychle nevytahli
ven z cely.

TakZe oni poslali pro Dejah Thoris — a ja byl beemgd Dostanou
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ji. Védél jsem dokonce, jak ji dostanou. Tim, Ze ji ujidt@ jen jeji
bezpodminéna spoluprace fize zajistit, abych nepropadl okamzité
smrti. Remyslel jsem, jestli mohou vyhrat. Az dojde na kore
rozhodovani, oktuji svou milovanou princeznu nebo svou adopto-
vanou vlast? #znam setestrg, Ze odpo¥d’ na tuto otazku jsem za-
tim neznal. Ale rél jsem giklad v U Danovi a mohl jsem se jiff

dit. On tel’ postavil lasku k vlasti nad lasku ke své druzoekdZu to
ija?

Cas se v této pochmurné cele vlekl opravdu jen velomalu.
NaSe trojice zosnovala bezjb zcela marnych plénateku. Hrali
jsme improvizované hry, abychom si ukratili jedréotvost naseho
ubohého byti — samégimé porekud UsgSnsji. Nas spolénik ndm
povypra¥l mnoho zajimavého o této velké plahef Zan Dar se
zase od nas dozel spoustu nového o tom, co je mozno nalézt za
véénou pokryvkou mréen, ktera ped pohledy obyvatel Jupiteru
ukryva slunce, dalsi planety, dndy, a dokonce i jejich vlastnidsi-
ce. Jediné, co o nich Zan Dafdkl, byly drobky, jez posbiral z Gtrz-
ku ieci, které mezi sebou vedli Morgorové o tom, co Bhae svych
meziplanetarnich lodi. Astronomické znalosti MofgaSak byly
jeS€ o reco mensi nez jejich zajem o danie@met. A ten nebyl
prakticky Zadny. Vélka, dobyvani @gbévani krve bylo to jediné, co
je v zivog zajimalo.

Koneiné doSlo ke zming straslivé jednotvarnosti nasSeho Zivota:
vhodili k nam do cely novéhoegrg. A tim wzném byl Morgor! To
byla ovSem velice zvI&stni situace. Kdyby byl gornajat@ v nasi
kobce obraceny, tedy kdyby byli v cei@ Morgorové a jeden jiny
vézan, nebylo by pochyb o tom, zZe by se mu vedlo veliai Byl by
jisté¢ tyranizovan, ol#zovan a pravgpodobrt fyzicky napaden. Po-
dobny osud &ekaval i ndS Morgor. Uchylil se do nejvzdalgiho
kouta mistnosti ac@kaval to, co il plné pravo i dvod acekavat. U
Dan, Zan Dar a ja jsme Septem probrali situaciniisela byt pro
Morgora nejhrozgsi chvile. Nakonec se naSe trojice dohodla, Ze
budeme s onim tvorem zachézet jednoduSe jako 8rdafioluvz-
ném, dokud se neprojevicjakym zpisobem, ktery by nam napbv
dél, co a jak dél. Zan Dar prolomil ledy jako prvitatelskym hla-
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sem se zeptal, jaka siha privedla chlapika do nasi cely.

»Zabil jsem rekoho, kdo mdl vlivného piibuzného v Bandolianév
palaci,” odpo¥dél, a zatimco howdl, pokrocil o kousek k nam. ,Za
to zenfu, prava@podobr pri zawrecnych zkouskach fistiho r@&ni-
ku. Bezpochyby zereme vSichni spola¢,” dodal s pochmurnym
smichem. Pak se na chvili odll. ,Pokud neuprchneme,” dopinil
jese.

,V tom piipact zenfeme zcela jist“ fekl Zan Dar.

.M0Zna," pravil Morgor.

,Clovéku se tsinou nepodi uprchnout z morgorskéha@zent,
poznamenal Zan Dar.

Uvazlo mi v hla¥ to slovtko mozna. Zdalo se mi, Ze je vyslovil s
urcitym zangrnym dirazem. Rozhodl jsem se, Ze prozkoumam, co
tahle ozivla kostra vi. USkodit nAm to néema, spiS naopak, mohlo
by nam to pomociRekl jsem mu, jak se jmenuiji, aditljsem mu |
jména svych spotaika. Pak jsem se zeptal na jeho jméno.

~Jmenuji se Vorion,“ odpasdél. ,Ale ty ses mi pedstavovat ne-
musel, Johne Cartere. My jsme se totiz uz setkglim¢ nepozna-
vas?" Musel jsem ifipustit, Ze nikoliv. Vorion se zasmal. kil
jsem ti poléek a tys mi oplatil ranou, po niz jserfefe€l polovinou
lodi. To byl ale uder! Dlouho si mysleli, Ze jsenntav.”

~Aha,” ptikyvl jsem. ,TakZe tys byl jednim z mycRiteli na lo-
di. Mohlo by & potsit, Ze za tu ranu, kterou jsem ti dal, Zarh

.Mozna ne,“tekl Vorion. A mame tady zase to mozna. Co tim ten
tvor myslel?

K naSemu velikému fgkvapeni se ukazalo, Ze Vorion je docela
piijemny spolénik. Samorejmeé Ze na Bandoliana a daldeny jeho
dvora, ktéi ho odsoudili k smrti a uvrhli dogzeni, byl neobejné
zatrpkly. Od &j jsem se dozsdél, Ze ono okaté uctivani Bandoliana
a wrnost jeho lidi k jeho osa@bje vysledkem velmi fisné kaza.
Jinak ovSem Vorion Bandoliana ozilaza krutého tyrana a nelid-
skou obludu. ,NaSi &nost k jeho osabudrzuje jen strach a vycvik,
ktery probiha celé generace,” pravil.

Poté, co s nami uzéakou dobu byl, obrétil se ke ran,VSichni
tii jste se ke méizachovali velice slugn Mohli jste mi tady ze Zivo-
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ta ucklat peklo, a ja bych vam to nemohl mit za zlé, tetsi mys-
lim, Ze nas Morgory musite k smrti nenaiti

~Jsme na jedné lodi,” odpedél jsem. ,KdyZz budeme bojovat
mezi sebou, nic tim neziskdme. Jestlize vSak budguolepracovat,
pak mozna...” PouZil jsem to jeho vlastni mozna.

Vorion prikyvl. .l ja jsem si myslel, Ze bychom mohli spohap
covat,“tekl.

.,Na cem?* zeptal jsem se.

.Na uteku.”

,BYylo by to uskuténitelné?"

,Mozna ano.”

U Dan a Zan Dar nas dych&iyposlouchali. Vorion se obratil ke dru-
hému z nich. ,Kdybychom @t utéci,” pravil, ,vy tii mate zemi,
kam byste se mohli uchylit s jistotou, Ze tam negdeaiste, zatim-
co ja mohu v kterékoliv kain¢ na tv& Eurobu @ekavat jedig
smrt. Pokud byste miiislibili bezpei ve vasi zemi..." odndel se a
evidentg ocekaval Zan Darovu reakci.

.Mohu ti slibit jen to, Ze pro tebe @dm vSechno, co bude v
mych silach,“tekl Zan Dar, ,ale #im, Ze jestlize ty budes ten, kdo
mi pomohl na svobodu a k navratu do Zanoru, bud&mit moz-
nost Zit tam v bezgeée"

NaSe spiklenecké planovani byltepuSeno fichodem oddilu vo-
jaka. Velici distojnik na ¥ ukazal a nazrééd mi, abych vysel z cely.
Pokud jsem rél byt oddtlen od svych druln pak bylo jasné, Ze se mi
vSechny mé sny rozplyvajigd aima.

Vyvedli mé¢ z budovy a fes namisti jsme zantili do Bandoliano-
va palace. Po kratké déliekani jsem se znovu ocitl v audian
sini. Zpoza velkého pracovniho stolu n& m rozSklebené tva
umrice ziraly nehybnédotyrana. ,Nabizim ti posledni Sanciiekl
Bandolian. Pak se obratil k jednomu ze svydistdjniki. ,Prived
toho druhého,” rozkazal. Chvilku jsrdekali a pak se otégly dvee
po mé pravici a oddil vojakprivedl dovnit ,toho druhého”. Byla to
Dejah Thoris! Ma nefgkonatelna Dejah Thoris!
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Jak gekrasné to bylo stveni, kdyZz prochazela salem obklopena
désivymi Morgory. Jaka majestatni vzneSenost, jakdojdena vy-
rovnanost vyzéovala z drzeni jejihcila i vyrazu jeji tvée! A tako-
va, jako je ona, Ma byt oltovana, by to byla olét’, ktera ngla
zachranit set! Zastavili ji necelé dva kroky ode mne. Vrhla mgt
povzbudivy Usntv a zaSeptala: ,Odvahu! Vim, grgsem tady. Ne-
poddavej se jim. Ra§l smrt nez takovou hanbu.”

,Co fka?" zeptal se Bandolian.

Premyslel jsem rychle. 8¢l jsem, Ze zde existuje p@&me zna-
na nadje, Ze ani jeden zifiomnych nerozumi barsoomatirve své
hloupé nadutosti nepovazovali za nutd#é se jazyku nizSiheadu.

~Jen e prosi, abych ji zachranil,“ odpédél jsem. Vidil jsem,
jak se Dejah Thoris usmala. Bylo jasné, Ze i jdlmhé cestz Mar-
su nauili feci Morgoru.

»A bude od tebe moudré, kdyz to diés,” ekl Bandolian. ,Jinak
ji ddme Multis Parovi, a poté bude mnohonasobngena a mrza-
¢ena, nez ji dovolime zeih"

Pii predsta¥, Ze by nél moji princeznu potkat takovy osud, jsem
se otasl a mé feswdéeni ot zeslablo. A kdyZ ti porizu, vratite
ji ve zdravi do Helia?“ zeptal jsem se.

LVratim vas tam oba hned potom, co dobudu Garobodyktil
tyran.

.Ne! Ne!" Septala Dejah Thoris. ,R&jfil zemiu, nez bych se vrati-
la do Helia se zradcem. Ne, Johne Cartere,iégg nemizeS byt
zradcem, ani kdyby to &o zachranit nj zivot.”

LAle to mueeni! Zmrz&eni! Stanu se rag tisickrat zradcem, po-
kud € to zachrani, a slibuiji, Ze ti to nikdo nebude&itat, protoze ja
uz se na Barsoom nikdy nevratim.”

.Nikdo mé& nebude méit ani mrzd&it," odpowedéla. ,Mam ve
svemiemeni zaSitu dlouhou tenkdapel.”

Pochopil jsem a ulevilo se mi. ,Vybarfi prikyvl jsem. ,Jestlize
zenteme pro Barsoom, neéidme nic vic, nez co @thly tisice jeho
bojovniki v minulosti. Ale stéle je8tnejsme mrtvi. Na to nezapomi-
nej, ma princezno, a vyhybej se té dlouhé terdgeli, dokud nevy-
schne posledni kpéj nactje.”
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.Dokud Zijes, Zije i nadgie,” odpowdéla.

.No tak, prestaite!” ozval se Bandolian. ,Uz jsem naslouchal dost
dlouho tomu vasemu hloupémglEtani. Bjimas mou nabidku?“

~uvazuji o ni,* odwtil jsem, ,ale musim si jeStchvili promluvit
se svou druzkou.”

LAt to netrva dlouho,” vygkl Morgor.

Obratil jsem se k Dejah Thoris. ,Kdé&wezni?* zeptal jsem se.

.V nejhoiejSim patte Wze v zadni4sti této budovy, v rohu, ktery
je nejblize velkému vulkanu. Je tam se mnowjdatsSi barsoomska
divka. Pochazi ze Zoru a jmenuje se Vaja.”

Bandolian za&inal byt netrglivy. Nervozre poklepaval klouby
prsti na stolni desku a cvakal rozSklebenyslistmi jako kastat
tami. ,Tak dost!" zauwel nakonec. ,Jak ses rozhod|?*

.Tahle zalezitost je pro gnnesmirg dilezita,” odpowdél jsem.
.Nemohu se rozhodnout v tak kratké chvili. ¥na¢ do mé cely,
abych si mohl vSe promyslet a probrat to i s U Danpro &)z je
také mnoho v sazce."

,0dved'te je zpatky do jejich cel,“fikdzal Bandolian. Pak se ob-
ratil ke mrg: ,Dam ti cas, ale ne mnoho. Ma #lpsost je vycerpana.”
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Nemgl jsem Zadny plan. Ztratil jsem prakticky i rigidale nako-
nec se mi dostalo jistétho povzbuzeni, jez mi do@sg@h Thoris.
Treba se fece jen naskytnegjakd moznost k @ku. Tak nedostate
nym palivem jsem krmiléch nékolik zbyvajicich uhlik nadtje, kte-
ré ve me zbyvaly.

Moji spoluwziové byli @ividné prekvapeni a saiasré se jim
ulevilo, kdyz n& vojaci grivedli zpst do cely. Kratce jsem jim vypo-
védél, co se odehralo vipimaci sini Bandolianova palace. U Dan
projevil opravdovou litost, kdyZz se daziél, Zze se ve sparech Mor-
goni ocitla i Dejah Thoris, a mnohokréat se proklel ak, kterou hral
v celé té ¥ci, a za suj podil na jejim i mém Unosu. Kladl si za vinu,
Ze nas vSechny dostal do situace, ze které nasamghbVobodit je-
nom smrt nebo naSe vlastni zrada.

»Zbytecna litost nikdy nikam nevedlaiekl jsem. ,Nedostane nas
z této cely. Nedostane ani Dejah Thoris a Vaju ad@éianovy ¥ze.
Zapome na ni. Musime se zabyvat jinymtami.” Obratil jsem se k
Vorionovi. ,Mluvil jsi 0 moznosti (&ku. Vyswtli ndm to."

Nebyl zvykly, aby k gmu nikdo z tvoi nizSihofadu, za 8z nas
Morgorové povaZzovali, promlouval takovym rozkazéwm zpiso-
bem. Nakonec se vSak zasmal a vzal to z té le@gikst Morgorove
se neumi usmivat. Od narozeni az do smrti majv#éa zatuhly je-
den jediny vyraz. Nehybny, ne&mny Skleb smrti.

»~Je tady jistd moznost,” pravil. ,Je to sk&ée jen moznost. Kdyz
feknu hods mala, bude to dost optimisticky popis, ale jestlge
nam tento pokus nezidlanebudeme na tonuf) nez jsme &."

,Rekni nam, o co jde,* pozadal jsem.

.DOk&Zu otevit zdmek na dvéch nasi cely,” vysstlil. ,Kdyz
budeme mit &sti, podé se nam uniknout z budovy. Znam cestu,
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ktera se skoro nepouziva, nélggem byl dlouho strazcengznai.”

»~Jakou nadji budeme mit, kdyZz se nam pddtaostat se do ulic
meésta? zeptal se ho U Dan. ijRejmenSim my tri budeme velmi
podezeli a okamZit nas zase zajmou."

.Ne zcela nuty,” zavrg€l hlavou Vorion. ,Na ulicich je velké
mnozZstvi otroK, kteri vypadaji pesre jako Zan Dar. Samaéejme Ze
barva Kize vas dvou, kié pochazite z Garobu, by mohlailgkat
pozornost, ale to uz je riziko, které budeme mp#ghout.”

»A potom, co se dostaneme na ulici?* otazal se Ban ,Co ud-
lame potom?*

.Budeme pedstirat, Ze vam velim. Budu s vami zachazet jako s
otroky, takZze pokud nadmékdo nebude &novat mimdadnou pozor-
nost, nikdo si nas ani nevsimne. Budu na vas niugdtruby, ale to
jisté¢ pochopite. PoZenu vas k mistu, kde kotvi mnoho baimiek-
nu strdznym, Ze vas vedu na jednu jachtu, kteraie paklidit a vy-
Cistit. Na tomto mist jsou zakotvena pouze soukroma vzdusSna pla-
vidla, ktera pai bohatym a mocnym, a ja znam velmi tlpednu
lod’, jejiz majitel ji pouZziva jen zcela vyjiniee. Jestli se nam potia
dostat se k té lodi a vystoupit na palubu, nic ak paSemu éku
nezabrani. Pokud vSechndjge dolre, budeme #hem hodiny od
této chvile na cestdo Zanoru.”

»A za podminky, Ze s sebou vezmeme Vaju a Dejahigfialo-
dal jsem.

.Na ty jsem zapom#,“ rozhlédl se po nas Vorion. ,Vy byste
chtli riskovat Zivoty pro d¢ zeny?*

~Samozejme,” prikyvl U Dan.

Vorion pokgil rameny. ,Vy jste ale podivna stieni,” iekl. ,My
Morgorové bychom neriskovali jediny prst nasSi rukyi pro tucet
Zen. Jediny @ivod, pra je vlasti vibec tolerujeme, sgova v tom,
Ze je potebujeme, abychom rozmnozili g naSich valeénika. Po-
kus o zachranwth dvou Zen rive snadno skait katastrofou pro
nas vsechny.”

,10 Je mozné, ale my ten pokus v kazdétippd podnikneme,*”
prohlasil jsem. ,JdeS s ndmi, Zan Dare?" zeptahjse Savatora.

~Jsem zde s vami aiplu s vami kamkoliv,”“ odposdél, ,i kdyby
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to bylo teba do pekla.”

Vorion znovu pokéil rameny. ,Jak chcete,” zabtel, ale mnoho
nadSeni v jeho hlase nebylo. Pakatgracovat na zamku a za po-
merné kratkou dobu se dve tiSe oteiely a my vysli do chodby.
Vorion za nami zaiel a dvée ot zamkl. ,To jim poskytne filezi-
tost k zamysleni,”* poznamenal.

Vedl nas chodbou opaym snérem, nez odkud nas serfiyedli a
kudy také odchazeli vSichni, kdo za nami chodilirdsi cely. Chod-
ba byla¢im dal temgjSi a zaprasefgi. Na prvni pohled bylo jasné,
Ze je skoro nepouzivana. Na jejim konci pak bylgidyjejichz za-
mek Vorion roviz rychle a zroné otewel — a o chvilku pozji
jsme vysli do jakési uzké dky.

Nas utk az doposud probihal tak snadno, Ze jsem okamaitl
ocekavat to nejhorsi. Takovéssti nam nemohlo vydrzet. Dokonce i
ta ulicka, do které jsme vstoupili, byla dokonale opoat Nebyl
jediny swdek, ktery by nas vifl opoustt vezeni. Kdyz jsme vSak
dosli k jejimu konci a zahnuli na Sirokokidu, byla situace Gpén
jind. Tady uz bylo lidi mnoho — na chodnicich senhié Morgorove,
tésne pod chodniky pak ke#li otroci a podivna dopravni zeita, na
jejichz htbetech byly hromady nakladu neb&kalik cestujicich, se
ubirala stedem ulice.

Nyni zaal Vorion Kicet a strkal do nas, abychom seéasii u
krajnice, zatimco on stal na chodniku a dohlizehas. Poté s nami
vyrazil snérem od ustdniho narésti a dal do ménhfrekventova-
nych ulic nésta, ale i tam jsme stéle jg3nijeli piliS mnoho Mor-
goni, nez aby se mi to libilo. Kazdou chvilku siktery z nich mohl
vSimnout, Ze U Danova a mojdide maji jiné zabarveni. Podival
jsem se na Zan Dara, abych sgfily zda rozdil mezi jeho barvou a
nasi je skutén¢ tak veliky, a utrpl jsem Sok. Zan Darovailke byla
puvodné modra. Td ale byla skoro fialova! Chvili mi trvalo, nez
jsem si u¢domil, Ze ona zrna byla vyvolana rudym stlem pla-
meni z vulkanu, které z#milo Zan Darovu firozenou mo# na pur-
purovou.

Urazili jsme je&t kousek zcela v bezpie kdyz se jeden z Morgo-
ra, ktery nas mijel, zZal chovat podaivaw. Nés ti nechal projit,
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pak se vSak otdl a zavolal na Voriona. ,,Co jsou gatihle dva?”
otazal se. , To fece nejsou Savatorové.”

,BYyli velmi nemocni,” odpo¥dél Vorion, ,a jejich barva se z#é
nila.” Prekvapilo n&, Ze ten chlapik dokazal myslet tak rychle.

»,HmM, a co ty jsi z&?" ptal se dal ten pod#izavec. ,A jak ntize$
velet otrokim, kdyz nejsi ozbrojen?*

Vorion se podival k boku a naziilgpiekvapeni. ,No tohle, musel
jsem si zbrat zapomenout,“ oditil.

LA Ja si myslim, Ze mi IZeS," zaméd se zwdavy chlapik. ,Rjde-
te se mnou, vsichni.*

Jak se zdalo, tady naSe wgmdna GEk korcila. Rozhlédl jsem se
rychle ulici. Vypadalo to, Ze je to ticha vedlejgicka. Pobliz nas
nikdo nebyl. Vedle chodnikuied beziSnymi hrédymi obytnymi
budovami stélo ¢kolik malych lodi. To bylo vSe. Nikdo nas nesiid
Pristoupil jsem bliz k chlapikovi, jenZ se tu nahlgevil, aby se stal
piekdZzkou na mé cesta zachranou Dejah Thoris. Uillgsem jej.
Udeil jsem jej svou plnou silou. Padl k zemi jako paty.

»TY jsi ho zabil!* zvolal Vorion. ,Byl to jeden z Bndolianovych
nejobliberjSich distojniki. Jestli nas & chyti, umdi nas k smrti.”

.Nemusi nés chytit,” odpadél jsem. ,Veznéme si jeden zéth
¢lung, které jsou tady vedle. Rrdoychom néli riskovat a hledat &
jakou lad” zakotvenou bhvi kde?”

Vorion zavrél hlavou. , Ty by nam nestdy,” rekl. ,Jsou ugeny
jen pro ngstské pouziti. Jsou to letouny stae pouze pro nevelké
vySky a nedokazaly byipkonat ani porné nizké pasmo hor. Nej-

Mrivrw s

deme velmi nuté potrebovat, pokud se ma nas plan vyda

»~Abychom se vyhnuli podobné situaci, jaka nas praotkala,”
pravil jsem, ,bude lepSi, kdyZ si v§gime jednu zdch lodi zde a
dopravime se na ni az tam, kde kotvi koréb, ktet§epujeme.”

»Jestli nas krora vrazdy obvini jesti z kradeze,'fekl Zan Dar,
»nasi situaci uz to stefnnezhorsi.”

Vorion souhlasil a za okamzik jsme jiz byli v neké ¢lunu a
pluli nékolik yardi nad ulici. Létani mvzdycky nesmiré zajimalo,
a proto jsem si daval pkvy pozor, abych si zapamatoval vSe, co
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délal Vorion, kdyZ startoval motor a ovladallioStailo mi zeptat se
jen na rkolik otazek, abych naprosto dokonale pochopil, aks
timhle malym strojem zachazi, hlavdiky tomu, Ze jsem bezchybn
ovladal vzdudna plavidla dvou dalSichétsv Mozna Ze nebudu mit
nikdy prilezitost Iétat s &kterou z ¥chto lodtek, ale rozhodhineu-
Skodi, kdyZ budu &dét, jak se s nimi manipuluje.

Pristali jsme nedaleko leteckéhdigiavu a pokréovali dale @s-
ky. Presre jak Vorion greedpokladal, zastavil nas strdzny a vyslychal
ho. Na okamzik visela cela situace na vazkach.zd@) Ze hlidaje
nedivérivy, a divod jeho nedvéry spaival v tom, co vzbudilo po-
deZeni onoho dstojnika, ktery nas zastavitgrtim — skuténost, Ze
je Vorion neozbrojen. Hlidanamiekl, abychom pé&kali, nez givola
nadizeného velitele. To by ovSem byl nas konec. @&igim, Ze bych
mohl zabit i tohoto muze, ale nedokazal jsemisdgtavit, jak to
uclat, aniz by si toho kdo vSiml.iBtav byl totiz plny Morgat, i
kdyZ ani jeden z nich nebyl v naSi bezpifedihi blizkosti.

Celou situaci nakonec zachranil Vorion. ,No tak! tého nech!*
zvolal tébnem naprostého znechuceni. ,Nemé&ms ¢ekat tady cely
den, zatimco budou hledat tvého velicilistdjnika. Spcham. Nech
m¢ odveést ty otroky na jachtu, abyczdi pracovat. Tvj velitel mize
prijit na palubu a vyslechnoutétam stej doke, jako by to udal
tady.”

Strazny pipustil, Ze na tom &co je, a kdyz si zapsal jméno a
umiseni lodi, kterou jsme i poklidit, dovolil nam, abychom po-
kracovali v cest. Spadl mi kAmen ze srdce a v duchu jsem si velmi
hlasi€ oddechl. Jakmile byl hlidaz doslechu, Vorion narrekl, Ze
mu samoejmé udal jméno a polohu jiné lodi, o které vi, ktetd s
tou, jiz chceme ukrast, nemdibec nic spoléného. Znovu jsem si
uvédomil, Ze Vorion skut&né neni hlupak.

Plavidlo, které Vorion vybral, bylo stihlé a uz pdhledu bylo
navrhnuto tak, aby docililo co nejvyssich rychlobtéztraceli jsme s
nastupemcas. Jakmile jsme se ocitli na patutzasedl Vorion k
ovladacimu panelu. @p jsem ho velmi p#ivé pozoroval a na
vSechno, co mi nebylo zcela jasné, jsem se ho dopod vyptaval.
PrestoZze jsem na paléilmorgorské lodi stravil osmnact @lnnenau-

(9)
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¢il jsem se tam z jejiho ovladani nic, nébme jednak nikdy nepustili
doftidici kabiny a jednak jsem neshmit Zadné otazky.

Prvni, co Vorion udal, bylo, Ze zmagnetizoval trup a poprasil ho
jemnym piskem neviditelnosti. Pak nastartoval matonirré pozve-

dl prid’ lodi. Vyswitlil jsem mu swj plan a on okamzitzamfil Spic¢-

kou snérem k palaci samotného Bandoliana. Pohled na kragtad

nami byl zprostedkovan drobnyméockami zasazenymi vifii ko-

rabu, z nichz se obraz odrazel na velkou skien tabuli, stej&jako

tomu byva v hled&u fotoaparatu. dch ¢ocek bylo rékolik a jednou
z nich jsem nakonec zahlédl hranatai v zadnicasti palace. Byl
jsem si jist, Ze je to tag¥, kde je u¥znéna Dejah Thoris a Vaja.

»AZ ptirazim k oknu,* vys¥tloval nam Vorion, ,budete muset
pracovat velmi rychle, protoZze v okamziku, kdy deswe poklop,
budecast vnitniho prostoru lodi viditelna. &do v palaci nebo na
nadvdi by si toho mohl vSimnout a v tom okamziku by néklicily
strazni a policejndluny.”

»Budu pracovat rychle,” jkyvl jsem.

Musim gipustit, Ze kdyZ Vorion fiplul s lodi k gisluSnému oknu
ve \EZi, byl jsem mnohem vzrus&si nez obvykle. Uz z dalky jsme
si v8imli, Ze okno je doSiroka ot®no a Ze nadm nejsou nize. U
Dan a Zan Dar sefipravili k oteweni dvéi, abych ja pak mohl pro-
skatit oknem s tim, Ze hned potom, co se budu&nabdivkami vra-
cet, vchod uzawu. Nyni, kdyZ se Id k vézi obratila bokem, jsem uz
samozejm¢ okno nevidl, ale na Voriodv pokyn U Dan a Zan Dar
odsunuli dvée. Otewvené okno se objeviloffmo prede mnou a ja
bez zavahani proskib dovnitr.

Nasesti pro n&, pro Dejah Thoris i pro Vaju to byla ta spravna
mistnost. OB divky byly uvnit, ale nebyly tam samy. Jakysi muz
sviral Dejah Thoris v natil a pokouSel se svymi rty najit jeji Usta.
Vaja ho zcela magntloukla pistmi do zad a Dejah Thoris se pokou-
Sela rukama odsiit jeho obltej.

Uchopil jsem muze za krk a odhodil héep celou mistnost, pak
jsem ukazal k oknu na zejici otvor za nirfell divkam, aby co nej-
rychleji nastoupily na palubu lodi. Nemusel jsemm jto opakovat
dvakrat. Sotva se rozbly pres mistnost, lezici muz se zvedl a posta-
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vil se mi tv&i v tva. Bylo to Multis Par! Jakmile #hpoznal, zbledl
jako stna, poté vytrhl z pouzdra e sodasré zaial privolavat
straze.

Kdyz zjistil, ze nejsem ozbrojen, vykiibke mns. Nemohl jsem
se ota@it a kkZet k oknu — kdybych to @thl, probodl by n§ dfive,
nez bych se tam dostalcidil jsem proto &co, co rozhod& necekal.
Vrhl jsem se fimo na ®j. Tento mij zcela Zejmé sebevrazednyin
ho zmatl, nebt uskail dozadu. Kdyz jsem se vSakilpliZil na do-
sah,tal po m@ matem. Odrazil jsem bodipdloktim. Tel’ uz jsem
byl tak blizko, Ze mu zbianebyla moc platnd, a vzé&tpse mé prsty
sevely na jeho hrdle. Jako hlupak upustil dree pokusil se ahma
rukama odtrhnout mé prsty ze svého krku. Mohl n&impgehmat-
nout a i na tuto kratkou vzdalenost énprobodnout srdce, ale toto
riziko jsem na sebe musel vzit.

Jest chvilku a byl by mi v rukach vydechl naposledyyksg se
neotevely dvere a dovnit nevtrhl tucet morgorskych véieiki. Byl
jsem ztracen! Po vSem, po tom, co nas plan takmikorychazel, se
musi stat pravtoto! Mély snad vSechny naSe zém vzit zbyt&né
za sve? Ne, vSechny rozhadme!

Vykiikl jsem na U Dana: ,Zaete dvée a odléte! To je rozkaz!"

U Dan vahal. Po jeho boku stala Dejah Thoris, ratala ke mg
jednu ze svych jvabnych pazi a na téiaméla vyraz nesmirného
utrpeni. Udlala knicek kugeedu, jako kdyby se chystaldgskait z
lodi zpét do mistnosti. U Dan ji rychle vstoupil do cestkaab se
zatal vzdalovat. Dvie se zvolna zasunuly a vzdipse letoun stal
zcela neviditelnym.

To vSechno zabralo pouhyclkkolik vtefin, béhem nichZz jsem
stale sviral Multis Parovo hrdlo. Jazyk mwrival z Ust a zrak se
mu za&inal kalit. Je&t chvilku a byl by mrtev. Pak se vSak n& m
vrhli morgorsti valénici a odtrhli n¢ od me obi.

Vojaci se mnou zachazeli velmi kéua pravédpodobr k tomu
meli divod — nez se jim mpoddilo piemoci, ti z nich jsem omrél
a srazil k zemi. Kdybych tak ¢hmec! Jak by byli dopadli potom!
Prestoze jsem vSak byl zbity aiedy, gedevSim diky tomu, jak
hrube me vlekli ven z ¥Ze, usmival jsem se, nabgem byl §astny.

0]
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Podailo se nam vyrvat Dejah Thoris ze sp&ostlivych Morgof,
takZe t@’ byla, alespd prozatim, v bezpé. Mél jsem tedy pro svou
naladu velice dobryid/od.

Odvedli n& do malé neostlené cely kdesi v zakladechéze a
tam ne pripoutali za ruce i za nohy ke kamennéns&t Moji véznitelé
vySli ven, £Zké dvée zapadly a v obrovském zamku cvakEkli




oo W o
1 =) KOSTLIVi MUZI Z JUPITERU
—r ¥

PHO LAR

Clovek uvézreny v malém a stismém prostoru, o to hordim, Ze
do rgj nepronika ani naznak &a, miZze propadnout dokonalé bez-
nackji a dusevnimu rozkladu, nebge vydan na milost a nemilost
vlastnim myslenkam. Naprosta bezmoc v takovychtprash vede u
lidi se slabSi #i a nervy az k negcetnosti. Mé myslenky vSak byly
velmi pfijemné. Pedstavoval jsem si Dejah Thoris, jakiimi nevidi-
telné lodi do zery kde bude fatelsky pijata, a citil jsem, Zefit z
téch, ktei ji doprovazeji, se k ni budou chovat rozhégako gatelé.
Mohl jsem gredpokladat, Ze U Dan bude dokonce ochoten polozit
swvij Zivot, bude-li to nutné, aby ji ochranil. Co sgd Voriona, ne-
dokazal jsem bohuZel odhadnout, jaky postoj k ojma.

Ma vlastni situace n#nbyla téngi lhostejna. Bpoustim, Ze vypa-
dala dosti beznagh¢, ale byl jsem mnohokrat@dtim ve svém Zivo-
té v Uzkych, a pesto jsem unikl aizil. Stale jestjsem byl nazivu,
a dokud¢lovek dycha, nerdl by se vzdavat nafe. Jsem feswdce-
ny optimista, coZz mi umdaiije pemyslet zfgsobem, ktery mi ve
vétsSing piipadi poméaha zvladnout situace, kdy jde o Zivot.

Nasesti jsem v tom temném prostoru nebyl uzsvdlouho. Spal
jsem jednou, i kdyZ nevim, jakou dobuci®l jsem mit dost ziay
hlad, kdyZ se objevil oddil vojak aby n¢ odved| — hladového a Ziz-
nivého, nebt béchem svého pobytu v cele jsem nedostal ani jidlb, an
vodu.

Tentokrat ¢ nevedli k Bandolianovi, ale k jednomu z jehi-d
stojniki — obrovskému kostlivci, ktery neustale otviraleavizal ce-
listi a vydaval pitom klapavy, skipavy zvuk. Ten tvor byl snad sa-
motnym velenim Smrti. Podle Zjsobu, jakym m vyslychal, to mu-
sel byt sam nejvySsi inkvizitor. Néjg mé celou minutu pozoroval
pohledem zdanly prazdnych dlka zcela méky. Pak promluvil.
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Nebyla torec, byl totev.

.Patvore,” vyKikl, ,jen malacast toho, co jsi napachal, by ti vy-
slouzila smrt. Propadnes$ nejen smirti, ale i stré8iu muéeni.”

.Nemusis na mkiicet,” odpo¥dél jsem, ,nejsem hluchy.”

To ho rozziilo tak, Ze zaal busit do stolu. ,Kdyz budes drzy a
neuctivy, dopadne to s tebou jehii.”

.Nemohu byt uctivy k skomu, ke komu zZadnou dctu necitim,”
ekl jsem mu. ,Uctu citim pouze k tomu, kdo ji ve éfokaze vyvo-
lat. Rozhoda nemizu citit Uctu k ivanému pytli kosti, ktery se roz-
bésni kwvili kazdé makkosti.”

Nevim, pr@ jsem se ho umysénpokousSel rozzit. Mozna je to
prost a jednoduse moje slabost @ppustim, Ze mi fisobi po¢Seni
drazdit nepatele, u kterych to zabira. Je to tak trochu zypgaikud
nebezpény a snad i hloupy, ale mnohokrat jsem zjistilptetivnika
piivadi do stavu, kdy jsemi@ce jen trosku ve vyheédl v tomto fFi-
padt jsem alespid zéasti uspl: dastojnik byl tak rozzteny, Ze na
n¢jakou chvili ormél. Pak vyskeil a vytasil me.

Moje situace vskutku nebyla za¥mdhodna. Byl jsem neozbrojen
a tvor, ktery stal fede mnou, propadl zachvatu nekontrolované zu
vosti. K tomu vS8emu byli v mistnosti jeésttyii dalSi Morgorove, z
nichz dva mi drzeli kazdy po jedné pazi. Byl jsemjrg bezmocny
jako ovce, kterou vi®u na jatka. Ve chvili, kdy fij samozvany kat
obesel sil, aby nt nabodl na svodepel, vstoupil do mistnosti dalSi
Morgor.

Nowv¢ prichozi okamzit pochopil celou situaci a vyikl: ,Stij,
Gorgume!“ Tvor, jenz se ke mblizil, zavahal a pak sklonil zhta

»1en patvor si zaslouzi smrt,” pravil Gorgum nevr€zpiral se
mi a urazel M — g, diastojnika velkého Bandoliana!”

.Pomsta vSak nalezi Bandolianoviiekl prichozi, ,a ten ma s
timhle neuctivyntervem jiné plany. Co jsi zjistilipvyslechu?*

,BYyl tak zamgstnan tim, Ze na &val, Ze nendl ¢as n¢ vyslech-
nout,” odpovdél jsem za Gorguma.

»Ticho, podadny!* vysgkl na ne prichozi. ,Velmi dolie chapu,”
obrétil se ke Gorgumovi, ,Ze tva tipvost prodlala zn&nou zkous-
ku, ale musime respektovatapi velkého Bandoliana. Poktg ve



P W _ _
I 5 é KOSTLIVI MUZI Z JUPITERU

vyslechu.”

Gorgum zasunul ndezpit do pochvy a vratil se za §vstal. ,,Jak
se jmenujesS?” vyptaval se.

»~Jsem John Carter, princ z Helia,” pravil jsem.aPigo Gorgu-
mow boku vSe zapisoval do velké knihyeBpokladal jsem, Ze tam
zaznamendava otazku i odpdi To cklal behem celého rozhovoru.

»~Jak jste ty a ostatni spiklenci uprchli z celyniz jste byli u¢z-
néni?* otdzal se Gorgum.

.Dveimi,” odpowdél jsem.

.10 neni mozné. Dve byly zandené, a vy jste tedy byli pe¥n
uzaweni uvnit. Vrata cely byla zatena jest ve chvili, kdy byl vas
atek objeven.”

,KdyZ toho tolik vi§, tak prd se n¢ ptas?*

Gorgumovycelisti zacvakaly a zagipaly mnohem hlasiji nez
kdykoliv predtim. ,Tady, Horure, vidiS sam,” prohlasil tdené¢ a
obrétil se k drunémuigtojnikovi, ,tu dsivou drzost toho stw¥eni.”

,0dpowz okamzi¢ na otazku vzneSeného Gorguma,” utrhl se na
m¢ Horur. ,Jak jsi proSel zatenymi dvémi?“

.Nebyly zantené."

.Byly zamcené,” vykikl Gorgum.

Pokeil jsem rameny. ,Kéemu je to vSechno dobré?* zeptal jsem
se. ,Ripada mi jako plytvantasem odpovidat na otazkgkomu,
kdo vi o celé té situaci mnohem vic nez ja, beedinina skuiost,
Ze u toho nebyl.”

,Rekni mi tedy vlastnimi slovy, jak jste unikli z g¢i pozadal
Horur o rico mér popuzenym tonem.

,Otevieli jsme zamek."

,10 je prece nemozné,” ¥aal Gorgum.

.V tom pripact jsme stéle jestv cele,” usklibl jsem se. ,Mozna
by ses mil rackji jit podivat.”

»Takhle se nikam nedostaneme,” zasipal Horur.

,10 je pravda,” souhlasil jsem.

»1ed budu vyslychat &r¢ ja,“ rekl Horur. ,DoSli jsme k z&ru,
Ze jste uprchli ze své cely.”

.10 je z vasi strany velmi bystry pa#sh.” Mou pozndmku igno-
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roval. ,Prozatim pehlédnu to, Ze pragtdky, které jste k tomu pouzi-
li, jsou také velice dlezité. Co si vSak té prejeme ¥dét ze vSeho
nejvic, kde jsou v této chvili tvoji spoléziiové a ol zajatkyre.
Multis Partika, ze uprchli v lodi — prawgodobr v jedné z naSich
lodi, ktera byla ukradena z letist

»~Ja nevim, kde jsou.”

LA VIS, kam n&li v planu zamiiit?*

1 kdybych to wdél, netekl bych vam to.”

.Plikazuji ti, abys mi to okamait sctlil, nebo bude$ potrestan
smrti.”

Nezbylo mi nez se onomu tvorovi vysmat dorévg Stejré mate v
planu n¢ zabit, a proto  tvé vyhfizky nechéavaji zcela lhostej-
nym.“

Horur se sice ovlddal mnohem |épe neZz Gorgum, idig jsem,
Ze i on zaina zuit. ,Mohl by sis zachranit Zivot, kdybys trochu eic
spolupracoval,” prohlasil. ,Velky Bandolian od tehechce mnoho.
Powz nam, kam maji v umyslu zaftitvi spoluwziové, slib vel-
kému Bandolianovi pomocipdobyvani Helia, a % Zivot bude
uSeten.”

.Ne,* zavrgl jsem hlavou.

»Pockej,” naléhal Horur. ,Bandolian je ochoten zaji$tfedal. Az
dobudeme Helium, dovoli téba tvé druzce vratit se do té zem
prideli ti vysoky (rad ve vlad, kterou tam mini ustanovit. Jestlize
odmitnes, budes usmrcen. Tvoji druzku budou hakih jovnou zét
a ja ti gisaham, Ze ji five nebo pozgi najdou. Jeji osud pak bude
nekonéné horSi nez smrt. M by sis to radji jeSté rozmyslet.”

»Takovy navrh si nepéebuji rozmyslet. Mohu vam odpédét
okamzit. A je to odpo¥d, kterou nikdy nezgnim. Zni: nikdy!"

Kdyby byl mel Horur ret, pravdpodobr by si jej prokousl. Celou
minutu na ¥ micky ziral, pakiekl: ,Hlupaku!* a obrétil se ke Gor-
gumovi. ,Fidej ho k €m, ktei jsou u¥znéni jako soup# piistiho
ro¢niku,” naidil a opustil mistnost.

Odvedli e do budovy, ktera lezela kus od té, kde jsem iyl p
vodre uwezren, a zaveli mé to veliké cely, v niz bylo zhruba dvacet
dalSich ¥znu, vSichni Savatorové.
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,Koho to tu mame?* zeptal se jeden & potom, co nij do-
provod opustil celu a zamkl za sebotizovana vrata. ,Je to muz s
rudou Kizi! Neni to Savator. Co jsi Zatloveéce?”

Nelibil se mi ani on, ani ton jeho hlasu. Ng#ngsem ovSem v nej-
mensSim v umyslu vyhledavat sporyrartice s&mi, s nimiz jsem ré
byt uwznén a po jejichz boku jsem ¢hpravcEpodobr i zentit. Od-
vratil jsem se proto od onolitovéka, geSel do vzdalessSiho kouta
cely, ktera byla dost prostorna, a tam jsem si sadhvici. Ten hlu-
pak me vSak nasledoval a postavil seg@e n¢ ve vyhruzném postoji.

.Ptal jsem se, co jsi ¢ prohlasil se zlym fizvukem, ,a kdyz ti
Pho Lar polozi otazku, tak mu na ni taky odpova& rychle. Ja jsem
tady gedak.” Rozhlédl se py8mo ostatnich. ,Je to tak, nebo ne?*
ujistoval se.

Ozvalo se #kolik neochotnych souhlasnych zabteai. Bylo mi
na prvni pohled jasné, Ze zde tdovek neni #liS popularni. Byl to
muz neobyejr¢ svalnatéhoda a zpiisob, jakym mi prijal ve spolé-
né cele, s&dcil o tom, Ze je to mistni nasilnik a &a@ylo ztejmé, Ze
se ho ostatni spolagiove boji.

~Jak se zda, koledujes$ si o malér, Lo Phare,” odg&hjsem, ,ale
ja o zadny nestojim. Uz tak jich mam az az.”

~Jmenuji se Pho Lar, chlape,“izal.

»~Jaky je v tom rozdil? Budes st&jsmrdt, & uz se budes jmeno-
vat jakkoliv." Bylo vickt, Ze ostatni &n¢ za&al nas rozhovor velmi
zajimat. Nkterym z nich se na tvigh objevil ndznak Usévu.

,Vidim, Ze ti budu muset ukazat, kde je tvé misteKl Pho Lar a
se vzteklym vyrazem vykid ke mre.

.Nestojim o to mit s tebou¢jaké nepijemnosti,“ zavrél jsem
hlavou. ,Je dost Spatné uz to, Ze jserizaen, nepoitebuji se k tomu
jes€ hadat se svymi spolgzni.”

~Jak je victt, jsi jen obyejny zbabslec,” prohlasil Pho Lar, ,takze
kdyz si klekne$ a pozada& m odpustni, neublizim ti."

Pti jeho slovech jsem se rozesmal. To ho néefp¢ rozzuilo,
ale stale jestvahal a nezautd na me. Pomyslel jsem si, Ze je to
skute&né typicky nasilnik a rvé— zbalsly do morku kosti. Na druhé
straré bylo jasné, Ze aby si zachranil ty@ravdpodobr by se na
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me vrhl, pokud se mu nepotiané néjakym zpisobem zastrasit.

.Nenapinej moji trplivost,” rekl. ,KdyZz se rozilim, nedokazu

ovladat vlastni silu. Mohl byck zabit.”

»1ak mé napadlo, jestli byéttohle dostaténe rozililo,” pravil jsem

a ustdiil mu otewenou dlani hlasity palek. Udeil jsem ho tak sil-
n¢, ze skoro padl k zemi. Mohl jsem ho atigesSe€ hare, ale to jsem
zatim nechdl. Otraslo to s nim, a nejen fyzicky. Do modrérev&e
mu vhrnula krev, takze téfzéervenal. Byl zahnan do kouta. &
si jisté dobrodruzstvi, a jestlize sehudrzel svou pozici samozvané-
ho kapa, bude muset dovést celou &a @o konce. Pozornost ostat-
nich wznu byla tel’ dokonale probuzena. Vytiitb kolem nas velky
pulkruh a v dychtivém &ekavani upirali své pohledystaw na Pho
Lara a na r&

Bylo jasné, Ze Pho Lar muséao uctlat s polékem, ktery utrZil.
Vrhl se na mi a neohrabanse n¢ pokusil udét. Kdyz jsem odrazel
jeden z jeho utak uwedomil jsem si, Ze je to skutes velmi silny
muz, ale chy8l mu jak cvik, tak zkuSenost, a ja byl v duchtep
swdéen, Ze je to fesré ten typcloveka, ktery neob§ejné rychle
ztrati i pevné nervy. Rozhodl jsem sec¢dit mu lekci, na kterou
dlouho nezapomene. Mohl jsem mu hned n#tka naSeho utkani
zasadit ranu, ktera by ho omila, ale usoudil jsem, Ze si s nim tro-
chu pohraju, aby si to |épe pamatoval.

Odpowdél jsem mu pouze dalSim pdkiem do tvée. Vrhl se na
m¢ s pozvednutymi ¢stmi, pod kterymi jsem po#mé snadno pro-
klouzl, a vzapti se ogt ozvalo plesknuti patku. Tentokrat jsem ho
udeil o néco tvrcji.

~Skveéla prace!” vyKikl jeden z ¥ziu. ,Do toho, rudochu! zvolal
dalSi. ,Zabij ho!" ozval seréti.
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+Pho Lar si o néco takového
uz dlouho koledoval /
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Pho Lar se ra pokusil sevit v drtivéem stisku, ja ho vSak uchopil
za jedno z&sti, ot@il se, ohnul a pehodil jsem si ho igs rameno.
Tézce dopadl na lavovou podlahu. Chvilkisial lezet, pak se ale
zved| na nohy, ja mu s&l hlavu v podpazi a nakonec jsem si ho
stejnym z@isobem znovu ighodil. Tentokrat uz nevstal, proto jsem
ho zvedl a zasadil mu ranu do brady. TiSe se degzami a #stal v
bezwdomi lezet. Bylo jasné, Ze j@w vyfizena, a tak jsem se vratil
ke své lavici a sedl si.

Véznove se shromazdili kolemdnNa prvni pohled byloigjmé,
Ze je vysledek boje p&iil. ,Pho Lar si 0o tco takového uz dlouho
koledoval,“ ekl jeden. ,A te&’ to nakonec dostal'™ ,Kdo tbec jsi,
clovece?”

~Jmenuji se John Carter. Jsem z Garobu.”

»SlySel jsem o tod," prohlasil jeden z &zia. ,Myslim, Ze jsme o
tobe vSichni slySeli. Morgorové strastivzuii, protoZe jsi je tak snad-
no oSidil. Redpokladam, zestsem poslali, abys s nami zazh Jme-
nuji se Han Du.” Nabidl mi ruku. Bylo to poprvé olvile, kdy jsem
opustil Zemi, co jsem se setkal s timi@telskym gestem. Méané
maji ve zvyku polozit svému pg$ku ruku na rameno. Stiskl jsem
mu dla.

~Jsem rad, ze¢tpoznavam, Han Du,” usmal jsem se. ,Jestli je ta-
dy vic takovych mu jako Pho Lar, budu kazdopadpotiebovat
pritele.”

,Zadny takovy uz tady neni,* zatthlavou Han Du, ,a on sam je
vyiizeny."

.Nazn&ili jste mi, Ze jste odsouzeni k smrti,“ navazaijsna je-
ho predchozi slova. ,Vite, kdy a jak k tomu dojde?*

»AZ bude skladat zkouSky nasledujici walé tida, postavi nas
proti dvojnasobnému @tu morgorskych absolveintMélo by to byt
uz brzy.*
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V ARENE

Pho Lar lezel v beadomi dlouho. Chvili jsem si myslel, Zze jsem
ho zabil, ale nakonec ot ogi a rozhlédl se kolem. Pak se posadil,
ohmatal si hlavu adgkolikrat si pohladil bradu. Kdyz padl jeho zrak
na n€, okamzi¢ sklopil cti k zemi. Pomalu a bolestivse zved| na
nohy a vydal se do vzdalgai ¢asti cely. Ihned ho obklopilogkolik
veézna.

»Tak kdo je tady té& kapo?“ zeptal se jeden z nich a tideo do
obliceje. Pak mu zasadili ranu i dalsi dvdo&chali do ®&j a bili ho
az do chvile, kdy jsem veSel meziaodstéil je stranou.

.Nechte ho byt,“tekl jsem. ,Prozatim byl potrestan dost. AZ se
vzpamatuje, kazdy z vas, kdo si s nim chce vyrowit se s nim
muze pustit do zapasu. Tak to bude ‘utku, ale nerivete se na
n¢j vrhnout jako sméka zviat.”

NejvétSi z nich se otal a podival se na m ,Jakym pravem do
toho mluvis?“ otazal se.

»Timhle,” odpowdél jsem a jednou ranou jsem ho srazil k zemi.
Sedl si a pohlédl naén,Jen jsem se ptaljekl a na tvé se mu ob-
jevil mdly asngv. V tom okamziku se vSichni rozesmali a &ap
bylo to tam. Potom uzZ jsme vychézeli tUzasnvsichni, dokonce i
Pho Lar. A ja zjisoval, Ze jsou to velmifgemni lidé. Dlouhé uéz-
néni a jistota, Ze je @kava smrt, jim pocuchaly nervy. Ale udéalosti
po mém pichodu vyistily vzduch tak, jak to &dy claji divoké
elektrické boie. Najednou byla naSe cela plna hovoru &eb smi-
chu.

Patral jsem, zdagktery z nich neni ze zamodkud pochazel Zan
Dar, tedy ze Zanoru. Ale nebyl mezi nimi jedinykidlik jich veéde-
lo, kde Zanor lezZi. A jeden z nich vySkrabal déngtnaSeho &zeni
hrubou mapu Jupitera, aby mi polohu Zanoru ukgBalhuzel to, Ze
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budes ¥dét, kde lezi Zanor, tiiflis nepontize,” poznamenal.

»~Jeden nikdy nevi," odpadél jsem.

Seznamili & s tim, co bych rl ocekavat v aréy kde nas posta-
vi proti now graduujicim vojakm. A ja jsem jejich vyprasni véno-
val nejen plnou pozornost, ale heédjsem o celé &ci premyslel.
Nemgl jsem ani v nejmensim v umyslu byt v onotiegstaveni pou-
hou dobrovolnou o#i.

.Kolik z vas je zkuSenych Sernil?" zeptal jsem se.

Prihlasila se zhruba polovina.&dél jsem vSak doke, Ze jednou
ze slabin valenika byva vychloubat se svym véleym urnenim.
Nedklaji to vSichni, ale mnoho z nich, obvykle ti, Kt& tomu maji
nejmensi dvod. V tom okamziku jsem sii@l mit réjaky prostedek,
jenz by mi umoznil zjistit, ktié z nich jsou skuta¢ doki.

~Je jasné, Zze nemame rdzmocnit se me&,“ obratil jsem se k
nim, ,ale kdybychom i n¢jaké hole dlouhé jako nie, mohli by-
chom velmi rychle zjistit, kdo z nas je nejlepJinsg.”

,K ¢emu by nam to bylo dobré?* zeptal se jeden z nich.

-Mohli bychom £m mizernym Morgaim predvést pkné fed-
staveni,fekl jsem, ,a pinutit je, aby za své zkousky opravdu@d-
n¢ zaplatili.”

,Otrok, ktery nam nosi potravu, je z naSi 2¢hpravil Han Du.
.Myslim, Ze by ndm mohl propasSovat par holi. Jelédry chlapik.
AZ prijde, zkusim se ho zeptat.”

Pho Lar se o svém Seiiském unéni nezmhoval, a jelikoZ doka-
zal, Ze je veliky chlubil, pomyslel jsem si, Ze asSermuje &bec.
To byla Skoda, nelvobyl zdaleka nejsilSi ze vSech savatorskych
vézii a navic byl jest vysoky. S trochou zkuSenosti by & mohl
byt Uzasny Sermi Han Du se nikdy nechlubil &im, aleiekl, Zze v
jeho zemi se muzi zabyvaji Serméasto, a proto jsem s nimtal.

Nakonec nam Han Dy krajan ginesl d¥ diewené tye dlouhé
zhruba jako mé&a ja jsem hned 2al zji%ovat, jaci Sernti jsou mi
spoluwznove. \EtSina z nich byla dobra,ckteri vyborni, Han Du
vynikajici a k vSeobecnémugkvapeni Pho Lar vice nez sky Byl
jednim z nejtvrdSich protivnik na které jsem v poslednich letech
narazil, a dalo mi neoldgjnou praci, nez se mi hailvec podélo
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dotknout. Muselo mi trvat snad celou hodinu, neimso konéng
odzbroijil. Byl jednim z nejdokonalejSich Sefmis nimiz jsem se v
Zivote potkal.

Po sporu, diky émuz jsem zapad| do zdejSi spmiesti, se Pho
Lar drzel ¥tSinou o samet Mluvil jen ztidka a ja si myslel, ze se
uzird a v duchu planuje pomstu. Musel jsem zjigtk,na tom, co se
jeho ty¥e, jsme, protoze jsem nemohl riskovat, Ze ndglo zradi
nebo v pipad akutniho nebezgébude spolupracovat pouze Gap

Po naSem zapase ged&nymi ty¢emi jsem si vzal Pho Lara stra-
nou. Pak jsem vyloZil karty natét ,Muj plan vyZaduje tolik dob-
rych Sermiu, kolik se mi jich podd dat dohromady. Ty jsi jeden z
nejlepSich mistr mee, s nimiz jsem se kdy setkal, ale mozna si
myslis, Ze masiinu mé nenaviét, a proto nebudes ochoten &nn
pomoci. Muz, ktery neni ochotenémasledovat, poslouchat a jit se
mnou na Zivot i na smrt, mi neni nic platny. Coéyto?"

.Budu & nasledovat, kamkolivipdes,” iekl. ,Tady je ma ruka,
pokud jsi ochoten ji fmout jako ruku pitele.”

»10 velmi rdd udlam.”

Kdyz jsme si pdtsli rukama, pokroval. ,Kdybych byl poznal
muze, jako jsi ty, uZied léty, nebyl bych ze sebela takového
hlupaka. MizeS se mnou g@dtat, budu pi tob¢ stat do posledni kap-
ky krve, a div nez ty a ja zebeme, ukdZeme Morgim néco, na co
nikdy nezapomenou. Mysli si 0 spl¥e jsou sk#li Sermfi, ale az
uvidi bojovat tebe, budou o tom fistelmi pochybovat. Skoro se té
chvile nemohu dtkat.”

Pho Larova prohlasSeni naénucélala dojem. Citil jsem, Ze jsou
uptimna, ale stale jsem se nedokazal zbavit onohdlpwaiojmu, Ze
je ve svém jadru zbakec. Je vSak mozné, Ze az standitvatva
smrti, bude bojovat jako krysa zahnana do koutatlide k tomu
dojde a on neztrati hlavu, rozpouta mezi Morgomtaka jatka.

V cele nas bylo, jak jserfekl, dvacet. T& uz jsme nerli dlou-
hou chvili. Cas nam §i vycviku s parem tevénych tyi rychle uti-
kal. Han Du, Pho Lar a ja jsmé&gwbili jako instruktdi a wili jsme
ostatni vSechny Seriské triky a finesy, které jsme znali, az z nas
byla skupina dvaceti vybornych SermiNekteri byli skute&né vyni-
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Pak jsme probraligkolik plani, podle nichz jsme mohli postupo-
vat. Ved¢li jsme, Ze pokud budou dodrzena klasicka praviobstavi
nas protictyticeti morgorskym kadétn, ktefi musi zviézit, abv se
dostali do kasty vatmiki. Rozhodli jsme se, Ze budeme bojovat ve
dvojicich, vzdy jeden z deseti lepSich Sétndpole&n¢é s jednim ze
slabSich. Tahle taktika vSakéra prijit na fadu az potom, co ¢noh
deset lepSich Sernii blesko¥ zaut@&i na skupinu kadéf zatimco
nasi slabsi kolegové nam budou chranit zada. Dojsfake, Ze mo-
ment gekvapeni nam v prvni chvili umoznifaglit mnoho nasich
morgorskych nejfaitel, a snizit tak p@tesni presilu, ktera nas bude
ohroZovat. Je ovSem mozné, Ze se nas désedipje, ale jestli tomu
tak opravdu je, ukaze teprvas.

Mezi vézni samo¥ejmé panovalatasténé nervozita, avsak podle
m¢ pramenila hlavé z toho, Ze nikdo z nas n&l¢l, kdy nas vyve-
dou do arény, abychom séepile v nerovném boji postavili. VSichni
jsme \&d¢li, Ze rekteri z nas zerfou. A pokud Bktefi zastanou nazi-
vu, jejich nadje spa&ivaly pouze na velmi nejistych informacich, jez
fikaly, Ze ti z otrok, kteri preZiji, budou osvobozeni. Nikdo z mych
spoluwznu vSak Morgoiim newfil. Kdykoliv se v chodb ozvaly
kroky, vSechny hlasy umlkly a dvacet paci se ugelo na niizova-
na vrata.

Po delSi dob ovSem byla naSe nejistota atdavost ukojena. Do-
stavil se cely oddil vojak ktefi nas ndli dopravit do prostoru, kde se
mél odehrat boj. Rychle jsem se rozhlédl poiietd svych spoludz-
nda. Mnoho z nich se usmivalo a n&sin¢ byl vidét vyraz dlevy. To
mi dodalo nejen odvahu, ale i r&gid

Odvedli nas na&tvercové pole, které bylo po vSeétyiech stra-
nach ohrarieno stoupajicimfadami sedadel. Hled&bylo doslova
nabito. Ze zdanli& prazdnych dlka rozsklebenych lebek nas pozo-
rovaly tisice ¢i. Fripadalo mi to jako volny den v pekle. Nebylo
slySet jediny zvuk. Zadna hudba. Zadné praporynédsharvy. Dali
ndm mee a sehnali nds do higku na jedné stranprostoru. Jakysi
Girednik nam udil pokyny.

»AZ se na druhém kongitverce objevi kadeti, vykeite kugedu
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a date se s nimi do boje.” To bylo vSechno.

,CO se stane £i z nés, kt# preZziji?" zeptal jsem se.

,Zadny z vas nefezije, patvore,* odpasdsl.

.Pokud vim,tika se, Ze ti, ki@ preZziji, dostanou svobodu,” trval
jsem na svem.

.Nikdo z vas nepeZije," opakoval.

»A €0 takhle vsadit si na togfakou sumiku?“

,D0ost uz tvych drzosti, patvore!* Chlapik sl rozilovat.

»Ale co kdyz gece jen Bkdo z nas fezije?" nedal jsem se odbyt.

.V tom piipact bude jeho Zivot uSétn a bude mu dovoleno Zit
dale jako otrokovi. Tahle c#eni vSak nikdy nikdo népzil. Pra¥
nastupuji kadeti!* vykkl. A ted béZte a zerrete,cervil®

.Na sva mistagervi!* zvolal jsem na své druhy.&Znové se roze-
smali a kazdy z nich zaujatgglem domluvenou pozici. Prvni desitka
byla v gedni linii a za kazdym zthto bojovnik stal jeho slabsi
druh. Byl jsem tér& ve stedurady. Han Du a Pho Lar byli na okra-
jich. Vykraili jsme kupgredu tak, jak jsme to nacavali v naSi cele,
stejnym krokem, a muzi za ndmi nam udavali rytmkendovanim
hesla ,Smrt Morgaim!“, které opakovali neustale dokola. Udrzovali
jsme rozestupy a vzdalenosti &co &tSi, nez byla délka natazené
paze gepeli.

Bylo zcela jasné, Ze na zfecnych zkousSkach kadeMorgorove
nikdy nic takového nevidi. Radami divak se zaaly rozléhat po-
divné, duté vykiky prekvapeni a mnohofiblizejicich p&alo vsta-
vat. Kadeti, kt& se vydali k nam, propadli zmatku. Byli roztazeoi
dvojicich viad, ktera se tahla té&npres celytverec, a ta najednou
velmi rychle ztratila své pravidelné rozestupy.rnid& jsme od nich
byli zhruba gtadvacet stop, vyl jsem: ,Do Gtoku!”

Kdyz naSe desitka narazila ddéestu jejich linie, neri ani nej-
mensi Sanci. Rozptylili sexifis fidce. V &ch prvnich gkolika vtei-
nach vidli ukazku Sermského unini, jaké, a na to bych bykisa-
hal, Zadny Morgor fedtim nevidl. Deset Morgait leZzelo mrtvych
nebo umirajicich v pisku, a v té chvili se néiszoprvni desitky vrhlo
vpravo, a zatimco nas v patach nasledovalo nasicklgbSich part-
nerti, zbyvajicich pt a pit spoluwznu se obratilo doleva.
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JelikoZ jsme v prvnim utoku neztratili jediného raustalo te
proti kazdé naSi desitce patnactiddg. To znamend, Zegsila uz
zdaleka nebyla tak velika. Skutest, Ze jsme skupinu Morgoroz-
délili na poloviny, pro nas byla velkou vyhodou, aZree ti, ktéi byli
na nejvzdalegjSich okrajich bitevniho pole, dostali déestu, vybrali
jsme si na nich krvavou daVysledkem bylo, Ze kdyZ #al oprav-
dovy boj muze proti muzi a dotstnuti vstoupili i naSi slabsi kole-
gové, byly na3e sily té&hvyrovnany.

Morgorové bojovali s fanatickym odhodlanim. Mnozhizh byli
skute&né vytecni Sermifi, ale ani jeden z nich nebytistojnym soupe-
fem kohokoliv z naSi prvni desitky. €ds jsem zahlédl Pho Lara.
Byl UZasny. Pochybuiji, Ze by kterykoliv Sefraiortch i swtd, kde
jsem bojoval, dokazal zranit Pho Lara, Han Dua nebe. A to nas
tady bylo je&t dalSich sedm skoro ste&jdobrych.

Patnact minut po zatku boje zbyvalo jenom dobitkolik zby-
vajicich Morgot@. My jsme ztratili deset muiZ pricemz gezila cela
nase prvni desitka. Kdyz padl posledni z Maig@mrtelné ticho,
které se rozhostilo nad arénou i hlegh$t bylo téng hmatatelné.

Mych dewt druhi se shromazdilo kolem mne. ,Cait®‘ zeptal se
Pho Lar.

,Kdo z vas se chce vratit do otroctvi?“ otazal jssm

»Nikdy!"* zaznélo mi v odpovd dewt hladi.

~Jsme deset nejlepSich tiena Eurobu,tekl jsem. ,Dokazeme si
probojovat cestu z &sta. Nekteri z vas znaji okolni krajinu. Jakou
mame nadii, Ze unikneme zajeti?"

»Jista nadje tady je,” pravil Han Du. ,Nedaleko za¢stem zai-
na dZzungle. Kdybychom se dostali tam, nikdy uznm&sajdou.”

~Vyborng!" ptrikyvl jsem a vydal se poklusem k brance na konci
bojistt. Mych dewt druhi se mi drzelo v patach.

U vychodu se nas pokusila zadrzet hrstka poSetafi@znych. Je-
jich mrtvoly jsme ndli vzapsti za zady. Té jsme uslySeli roglené
vykiiky, které se zénaly zvedat z mist, jeZ jsme opustili, a bylo nam
jasné, ze nebude trvat dlouho a budeme mit v patéstky Morgo-
ra.

,Kdo zna cestu k nejblizsi bré®“ zvolal jsem.
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Ja," prihlasil se jeden z mych spélgkia. ,Za mnou!* zvolal a
rozkehl se.

Prchali jsme ulicemi odpudivéhogsta a za zady jsme slySeli roz-
licené vykiky pronasledovatél Dailo se nam udrZovat si 8y
naskok a netrvalo dlouho a ocitli jsme se u jedn&gtskych bran. |
tady jsme museli svést boj a tentokrat jsme stalii wétSimu mnoz-
stvi protivnika, takze to byl boj tvrdy. Vyiky pronasledovatél se
ozyvaly hlasi¢ji a hlasi€ji. Uz brzy ztratime naskok docela. To se
nesmi stat! Zavolal jsem k sbPho Lara a Han Dua &ikazal jsem
zbyvajicim sedmi, aby nam &ldli misto, neb6é brana byla filis
Uzkda, nez aby tam mohlo &S bojovat deset muizs mei.

~rentokrat prorazime!* vykkl jsem na své dva spaleiky, kdyz
jsme se vrhli na zbyvajici strazce. A prorazili gsrRroti tem nejlep-
Sim Sermiam ti swta nentli nejmensi nagji.

Mozna se to &komu miZe zdat zazemé, ale je pravda, Ze se nam
poddilo uniknout vSem deseti a nikdo z nas geaadné &2Si zrag-
ni. Jen tu a tam krvavy Sram nebo drobna rankazioeda, Ze jsme
prodlali boj. Smeku vyjicich Morgofi jsme nyni ovSem #hi témei
za zady. Jestlize je ngeth s¥tech, které znam,&eo, co nenavidim,
je to chvile, kdy musim prchatqu nepitelem. Bylo by vSak napros-
to nesmysiné wstat stat a dovolit gkolika stovkam rozztenych
Morgorni, aby n& znovu zajali. Proto jsem prchal.

Morgorové se ale vzdali pronasledovativdnez jsme dahli k
okraji dzungle. Bylo jasné, Ze maji v planu chyidts jinak. BZeli
jsme, az jsme se ocitli daleko v tropické spletioaiského pralesa.
Pak jsme se zastavili, abychom si odipali a probrali, co dal. Od-
pocinek to byl opravdu zaslouzeny.

Ten prales! Téwt vaham, zda ho mamibec popisovat. Byl tak
zvlastni, dsivy a nepozemsky. Snad proto, Ze se mu jen veiiatka
dostavalo slunmiho setla, byl veSkery porost bledy, jakoby mrt-
volné zsinaly, a jen v mistech, kde odrazettky planoucich vulka-
na, prechazel z barvytizové do barvy krve. To vSak byl ten nejraén
podivny rys jeho vzhledu. &fve stronti se pohybovaly jako Zivouci
véci. Zmitaly se, tapaly kolem sebe — myriady iradpodobnych
véci. Do chvile, nez jsme se zastavili, jsem si tgkoro nevsiml.
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Najednou se jednattev prudce spustila dibla ot@ila se mi kolem
téla. S Usmvem jsem se ji pokusil zbavit. V tu rdng smich pesel.
Byl jsem bezmocny jako ditsewené chobotem slona. Ta&o/me

zalala zvedat ze ze¥n NaStsti si toho pra¥ v té chvili vSiml Han
Du a s tasenym niem se vrhl kufedu. Chytil n¢ za nohu, satasre

vyskatil vysoko do vzduchu dal ostroucepeli do ¥tve, ktera n

svirala, takze ji fesekl. Na zem jsme dopadli spoie.

,C0o to ma, u vSeckerti, znamenat?“ zvolal jsem. ,Co to je a
proc to céla tyhle &ci?*

Han Du ukazal vziru. Zved! jsem pohled onim snem. Vysoko
nade mnou na konci silného stonku byl obrovskst kvpiiSerna c!

V jeho stedu byla obrovita Usta vyzbrojena mnoZstvimizabnad
asty dw zirajici @i bez vicek.

~Zapomrel jsem,” obrétil se ke mhHan Du, ,Ze nepochazis z
Eurobu. Ve vasem st¢ pravdpodobre takovéhle stromy nerostou.”

»10 tedy ugité ne,” ujistil jsem ho. ,Jen par takovych, kteréipoj
daji hmyz — ale lidoZravé rostliny u nas skatenemame.”

.KdyZ jsi v nekterém z naSich pralésmusis byt neustale na stra-
Zi,* varoval mne. ,Tyhle stromy jsou Zivouci masavé bytosti. Ma-
ji nervovy systém a mozek a vSeobesa \¢fi, Ze maji i svj jazyk a
dohaduji se mezi sebou.”

V té chvili se vysoko nad nami ozval straslivyedk Znovu jsem
zved! hlavu &ekal jsem, Ze uvidimgmké dalSi prapodivné jupiter-
ské zvte, ale nade mnou nebylo nic nez zmitajici &eva zirajici
oc¢i obrovskych k¥ta lidoZzravého stromu.

Han Du se rozesmal. ,Jejich nervovy systém je riakédu,” vy-
swtloval mi, ,a jejich reakce jsou podle toho pomaléeohrabané.
Cela ta doba, co spolu havme, byla paieba na to, aby nervovy
systém rostliny dogtil do mozku zpravu o tom, Ze byla poéaa.“

.V takovém pralese netize bytc¢loveék ani chvilku v bezpé,”
prohlésil jsem.

~Je pravda, Zze kdyz jsi v pralese, musis bytdove stehu,” @i-
poustl Han Du. ,KdyZ uZ by ti Bkdy nezbylo nic jiného nezZigno-
covat v lese, zapal si co nejvice dymajici ioh€y kwéty nesnasi
koutr. Jakmile &jaky uciti, zavou se, a protoZe nevidi, nemohou na
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tebe zauteéit. Davej si vSak dobry pozor, abys nikdy nespéd¢ deez
tvij kourici ohei dohai.”

Rostlinny Zivot na Jupiteru, ktery prakticky rgel do styku se
slune&nim swtlem, se rozvinul Upkh jinymi snery nez ten pozem-
sky. Témtt vSechny rostliny rly néjaké zvieci znaky a skoro
vSechny byly masozZravé. Ty menSi hitaly hmy#Sivbyly odkazany
na vzrostlejSi zwata, dalSi wad nasledovali podobni lidozZrouti, na
jakého jsme naraziliipd chvilkou, a podle toho, co ikal Han Du,
existovaly je&f mnohem obrovSi rostliny, takové, které dokazaly
poZit nejwtsi zviata Zijici na této podivuhodné pladet

Postavili jsme dva strazné, ktesowasré udrzovali dva kotici
ohrg, a zbytek z nas se uloZil k spanku. Jeden zinmé ¢asongr a
ten strazci pouzivali k tomu, abydgli, kdy maji vzbudit dalSi hlid-
ku. Timto zgisobem jsme se postupuSichni vystidali jak ve span-
ku, tak na hlidce.

Zatimco vSichni spali, nechavali hlidénoret ohr® mnohem jas-
neji. Muzi si sekali ¥tve z Zivych strom, oloupali je, nakrajeli a
pekli. Chutnaly skoro jako teleci. Poté jsme zngvrobirali nase
plany do budoucna. Rozhodli jsme se, Ze seé&omd do skupinek
po dvou nebo paich a rozptylime se. Tak se¢di nadje, Ze ale-
spai nekteri z nas uniknou svym pronasledovatel Moji spole€nici
fikali, Ze se Morgorové nevzdaji a budou nés hledahi dlouho.
M¢l jsem pocit, Ze bychom byli mnohem be&pgsi, kdybychom
zustali pohromaé, neba nas bylo deset neporazitelnych Sétmale
protoZe zer®, z nichZz pochazeli moji spaieici, byly velmi daleko
od sebe a protoZe, coz byltirpzené, si kazdyial vratit se do svého
domova, nezbyvalo nam opravdu nic jiného nez sechoz

Cirou néhodou leZela zamz niz pochazel Han Dufiplizné ve
stejném sréru jako Zanor, a pravtak tim sndrem lezel domov Pho
Lariv. NaSe trojice proto pdgla ostatnim hodnsgsti a rozlodili
jsme se. Jak se mi pad@ostat se do vzdaleného Zanoru na planet
jejiz rozloha je ¥tSi nez tiadvacet miliardétvereinich mil, jsem si
vibec nedokazalipdstavit. Nedokazal si torgrstavit ani Han Du.
Rekl mi, Ze pokud budeme mit dostsit a dorazime do jeho zém
budu tam velice vitan. J& ho vSak ujistil, Ze nikdyFestanu hledat
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Zanor a svoji druzku.
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DO ZANORU! E;Q

DO ZANORU!

Nebudu véas nudit Wem tch ¢asti své odysey, kteréémmakonec

piivedly do jednoho z &st v Han Duow rodné zemi. Cestou jsme se
drzeli natolik z dohledu, jak jen to bylo moznénpeadz jsme wdé-
li, Ze jestli nas Morgorové pronasleduji, budoul@tet ve svych ne-
viditelnych vzducholodich velmi nizko nad korunastionm. Prales
nam sice nabizel dokonalou skrysS proti objeverd, ralseli jsme
cestou pekonat Siroké plah) preplavatieky a zlézt hory.

V tomto s¥té, kde neexistovala noc, bylo velmi obtizné udrzovat
si predstavu atase. Zdalo se mi, Zze jsme cestovali cetsioe. Pho
Lar s nami astal velice dlouho, ale nakonec musel agibsnmeérem,
jimz leZela jeho vlast. Bylo nam lito, Ze se s mfasime rozejit,
neba se khem ¢asu zmdnil ve vynikajiciho spoknika, a krom
toho budeme postradat jeho Skvmex.

Cestou jsme nepotkali jedinékitoveka, zato jsme seckolikrat
utkali s divokymi zvfaty — se stviienimi odporného, nezemského
vzhledu, mocnymi a dravymi. Velmi rychle jsem si¢domil, jak
nedostaténé jsou naSe nie jako obranné prastdky proti €¢mto
obraim, a proto jsme si vyrobili dlouh& kopi z rostlipgdobné bam-
busu, kterd kupodivu nefla zvireci vlastnosti ostatni vegetace. Na-
ucil jsem Han Dua a Pho Lara, jak si zhotovit lukipy3 jak je také
pouzit. Prokdzaly ndm neocenitelné sluziiyigyu menSich zvat a
ptaki, kteti nam slouzili jako potrava. Pokud jsme putovahlesy,
Zivili jsme se ténsi vyhradré masem lidoZravych straim

Koneiné jsme se jednoho dne s Han Duem ocitli na dohled-oc
nu. ,Jsme doma,fekl. ,Mé mgsto lezi na tehu mde.* Zadné nisto
jsem nevidl.

Museli jsme sejit ddlfetzem nizkych pahotka prochazeli jsme
Uzkou polezni planinou. Han Du bykkolik yardi po mé pravici a
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ja jsem najednou narazil dédeho pevného — pevného jako cihlova
zed'. Ale prede mnou nic nebylo! Nahly naraz minutil ustoupit o
krok nazgt. Natahl jsem ruce a nahmatdeg@ sebou &co, co vypa-
dalo jako solidni $ha, ktera mi stoji v cest a [fece jsem fed se-
bou vicEl jen holou zem. Pak jsem si vSiml, Ze zem nenidiagela
hola. Byla tu a tam poseta podivnymi bylinami. fivje jednoduchy
bezlisty stonek, vysoky asi &wtopy, jenz na svém vrcholku nesl
jediny chlupaty kt.

Ohlédl jsem se po Han Duovi. Ten vSak zmizel! Ztrs¢ jako
propichnutd mydlova bublina. Siroko daleko nebydifé misto,
kde by mohl zmizet. Nic, za co by se mohl ukryiira otvor v ze-
mi, do kterého by mohl skd. Muj Udiv neznal mezi. UZasle jsem se
poSkrabal na hlava vykrail jsem znovu k plazi jen proto, abych
opét narazil do stny, ktera tam nebyla.

Polozil jsem ruce na neviditelnoudea vydal se podél ni. Citil
jsem, Ze tvéi kiivku, kterd se mirh zat&i. Krok za krokem jsem
pokratoval v patrani. Po daké chvili jsem se ocitliesre na tom
mis€, odkud jsem vySel. Zdalo se, Ze jsem narazil naditelnou
véz z pevného vzduchu. Vydal jsem se k plazighod jinym sng-
rem, abych se vyhnulipkazce, kterd mi branila v césZhruba po
tuctu kroki jsem narazil na dalSi. Pak jsem se vzdal — ateppaza-
tim.

Nakonec jsem zal hlasit volat Han Duovo jméno a on se t&m
okamzit objevil kousek ode mne. ,Co je to za podivnou hnoial
jsem se. ,Narazil jsem doé&ly z pevného vzduchu, hledama ty
jsi pry¢, prose jsi zmizel."

Han Du se zasmél. ,Pa&d zapominam, Ze jsi v naSengt§\wcizin-
cem,” odpo¥dél. ,PrisSli jsme do mdsta, v #mz Ziji. A ja jsem
vstoupil do svého domu, abych se pozdravil s radirRroto jsi nd
nevicl.“ Zatimco mluvil, objevila se mu po boku Zena zgsti za
ni malé di¢. Fripadalo mi, Ze se zhmotnili &stého vzduchu. Coz-
pak jsem piSel do zem duchi, ktefi maji schopnost se zhmotnit?
Tomu jsem nemohl @it, protoze na Han Duovi opravdu nebylo nic
duchovitého ani éterického.

»Tohle je O Ala, ma druzka,“fedstavoval Zenu Han Du. ,O Alo,
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tohle je John Carter, princ z Helia. Jemwdithe za to, Ze se nam
poddilo uprchnout Morgaim.*

O Ala ke mr natahla ruce. Byly to pevné, vlahé ruce z masa a
krve. ,Vitej, Johne Carterejekla. ,VSe, co mame, je tvé.”

Bylo to prekrasné gesto pohostinstvi, ale kdyZz jsem se rdkhlé
kolem, nezdalo se, Ze byibec réco neli. ,Kde je mesto?” zeptal
jsem se.

Oba se rozesmali. ,Rdjs nami,“fekla O Ala. Vedla nas zcela
oc¢ividné kolem jakéhosi neviditelného rohu a tabinp ped sebou
jsem spdil oteviené dvée, které visely Wirém vzduchu. Dvémi
jsem vicl do néjakého pokoje. ,Pa@f dovnit,” zvala ne O Ala a ja
ji ndsledoval do prostorné kruhové mistnosti. Hamn \Btoupil za
nami a zaiel za sebou dve. Stechu obydli tvéla kupole, ve svém
sttedu zhruba dvacet stop vysoka. Mistnost byla dlend doctyr
pokoji posuvnymi zagsy, které mohly byt bii zatazeny, nebo od-
sunuty az témt ke zdi.

~Jak je mozne, Ze temith neni vidt zvenku?*“ otdzal jsem se.

~Je zveri omitnut piskem neviditelnosti, ktery se tady,pt@Zi,
vyskytuje v hojném mnozstvi,” vystloval Han Du. ,To je naSe je-
dind ochrana proti Morgbm. Timhle zfisobem je chram kazdy
dam ve nesk, a je jich tady &co pres @t set.”

TakZe jsem veSel dodsta, kde bylo vice neZpset dond, a ne-
vidél jsem nic vic nez dlouhou pig®u plaz a za ni neklidné g
»A kde jsou vSichni lidé?" ptal jsem se. , Ti jscaké neviditelni?*

» 11, ktefi nejsou mimo résto na lovu z¥ie nebo ryb, &stavaji ve
svych obydlich,” vys#tlovala mi O Ala. ,Nevychazime ven vic, nez
je nezbytg nutné, pro fipad, Ze by nad namiikovali Morgorové
ve svych neviditelnych lodich, nebby nas mohli zahlédnout a ob-
jevit tak naSe rgsto.”

.Kdyby n¢koho z nas skute¢ spatili,“ navazal Han Du, ,je jeho
povinnosti utikat co nejrychleji sirem od nésta, protoze kdyby se
ukryl v nékterém domnd, poznali by Morgorové okam#it Zze je tady
meésto. To je obt, k niz se kazdy z nas zavazal svou ciilikkez-
peinosti vSech. Ten, kdo se da nakiitbyva totiz ténit vZzdy chycen
a odvleen, pokud se ovSem nerozhodne bojovat aizém
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,Rekni mi,“ obréatil jsem se k Han Duovi ,jak jsi, $ech svatych,
poznal, Ze jsi doma, kdyZ nevidi$ aniijs\wani jiné domy?*

,VSiml sis rostlinek umpal, které rostou po celérésiE?*

»N¢&jakych rostlin jsem si vSiml, ale Zadné&sto jsem nevid.“

Oba se znovu rozesmali. ,My jsme na to tak zvykdi,uz nam to
piipada zcela firozené,” odpovdéla O Ala, ,ale chapu, Ze to pro
nékoho ciziho niZze byt zahadou. Podivej, kazda rostlina ¢ajea
umiseni jednoho domu. Dlouhou praxi jsme se podle niatih
rozeznavat fesné postaveni kazdého domu vesgha polohu jed-
notlivych domi vici domim ostatnim.”

Zastal jsem s nimi po dobu, ktera mohla trvat zhrpdianebo Sest
pozemskych dni. Bydlel jsem v dérilan Dua a O Aly. Poznal jsem
mnoho jejich patel a vSichni byli velmi jemni a snazili se mi po-
moci, jak jen mohli. Dali pro # dohromady mapy celych obrov-
skych kus povrchu planety, z nichZzékteré dosud neprozkoumali
dokonce ani Morgorové. Nejtsi cenu pro & mélo, Ze na jedné z
nich se objevil Zanor, a na téZze mapyla zachycena i nesmirna
morska pld, jez lezela mezi mnou a zemi, kde, jak jseitil vnajdu
svou Dejah Thoris. O tom, jak bych moliegonat nekonmy oceéan,
jsem nendl ani ja, ani mi patelé nejmensSiipdstavu. Napadl &
pouze jeden naprosto Sileny plan, a sice ten, postavim malou
plachetnici a vydam se na milost a nemilagtdm a mdskym prou-
dim nezndmého oceanu, ktery se pspadiobr hemzi nebezge
nymi plazy. Nakonec jsem si vSak&lomil, Ze tento rmj napad,
jakkoliv na prvni pohled Sileny i@dstavuje jedinou moznost, jak se
ZNnovu sejit se svou princeznou.

Kus za n¢stem z&inal na mile dlouhy pas pralesa a ja doufal, Ze
bych tam mohl nalézt stromy vhodné k vydveho plavidla. Moji
pratelé alali, co mohli, aby mi mj plan rozmluvili, nicméa kdyz
Zjistili, Ze jsem pevérozhodnut provest, co jsem si uminil, nejen ze
mi zamj¢ili naradi, ale gktefi z nich se ke mhdobrovolré pridali,
aby mi pomohli s&bou deva a stavbou lodi.

Koneiné jsme byli gipraveni a spolu s pomocniky jsme se vypra-
vili z Han Duova domu, abychontgkonali onu kratkou vzdalenost
k lesu.
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Sotva jsme vysli na otéené prostranstvi, jeden z mych sgale
ku vykrikl: ,Morgorové!* Pii jeho zvolani se Savatorové rozprchli na
vSechny strany, sérem od nédsta.

.Prchej, Johne Cartere!” vykl na mg¢ Han Du, ale jastal stét.
Nekolik yardi ode n&¢ se otevely dvee do nitra neviditelné lodi a
vidél jsem, jak se z nich vyitoje skupina Sesti nebo sedmi Mongior
Dva se rozbhli ke mrg, ostatni se pustili za prchajicimi Savatory. V
tom okamziku m napadl jiny plan. Nafje, ktera ve mé uz téngf
vyhasla, se nahle znovu roZbta.

Vytasil jsem mé z pochvy a vrhl se kdpdu, abych se utkal s
prvnim z utgicich Morgofi. Dékoval jsem pi tom Bohu, Ze jich
neni vic, protoze kazdé zdrzeni mohlo snadnéitzvéechny mé na-
déje. V. mém atoku nebyla Zadna elegance ani jemresyinbyla to
kruta, nemilosrdnéa vrazda, ale kdyz jsem vytrhtme srdce prvniho
Morgora a obratil se k druhému, me&demi Zistavalo zcela klidné.

Druhy protivnik se branil odto déle nez jeho druh, nebbyl va-
rovan jeho osudem a kr@toho n¢ poznal. O to byl ostraZjsi.
Zacal zurivym vytim svolavat své kolegy, ty, Kiepronasledovali
ostatni Savatory. del na i, & se okamzit vrati a gispéchaji mu na
pomoc, Ze je tady to stieni z Garobu, které vedlo ona jatké p
zkouskach budoucichadtojniki. Koutkem oka jsem zahlédl, Zze ho
dva z nich zaslechli a vraceji se. Musim si potpiSi

Muj sok tel’ zvolil ptisné obrannou taktiku, ckt samozejm¢ zis-
kat ¢as, nez se jeho druhové vrati. To jsem ovSeméhemimyslu
dovolit a velmi tvré jsem na & Gtocil. Sam jsem seiptom ¢asto
odkryval — zkuSe¥jSi Sermi by jist naSel ®kolik piilezitosti, jak
m¢ zabit. Nakonec se mi ho pdda zdolat silnym sekem, jimZ jsem
mu téngF odcElil hlavu od €la. Pak jsem vrhl rychly pohledigs
rameno, abych zjistil, jak daleko jsou oni dva,iktee vraceli, a s
obéma Morgory v patach jsem se vrhl k atewému vstupnimu otvo-
ru lodi.
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Byla to krutd,
nemilosrdnd vrazda.
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S tasenouepeli v ruce jsem vsko na palubu neviditeIného ko-
rabu a zakel za sebou vchod. Vz&p jsem se obratil, abych se po-
stavil vSem, kdoz byli zanechani uvhiaby stezili palubu. Ti hlu-
paci tam nenechali jedinou hlidku! &dbyla moje, a kdyZz jsem se
rozkehl naridici stanovi&t, slySel jsem, jak zvei buSi do vstupnich
dvei Morgorové a kici, abych jim okamzi otewel. Museli si 0
mné myslet, Ze jsem také dokonaly hlupak.

Béhem okamziku se t zvedla do vzduchu a ja se vydaval za
jednim z nejpodivgSich dobrodruzstvi svého Zivota —<€Injsem na
neznamé plan&thledat v neviditelném korabu neznamou zemi. A o
tom, jak se orientovat na povrchu Jupitera, jserm&8gesS& mnoho
co wit. Kdyz jsem pozoroval Voriona, néilijsem se, jak morgor-
skou lal' nastartovat a zastavit, jak nabrat vySku a segt@uk
ucinit plavidlo neviditelnym, ale fistroje na palubni desceegle
mnou mi nic né&kaly. Hieroglyfy, jimiz byly popsany, byly pro &n
zcela neitelné. Musel jsem vSechno postémjistit sam.

Otevel jsem vSechna okna, a ziskal tak slusny vyhled. $&bou
jsem vidtl pobrezi, které jsem pr&vopustil, a ¥dél jsem, jakym
smérem se vine. To miekl Han Du. V &chto mistech s#tovalo
piesré od severu k jihu. Ocean se pak rozléval k zapbdsel jsem
pristroj, ktery mohl byt kompasem, a kdyz jsem mizmenil kurs
lodi, ke své radosti jsem zjistil, Ze to skiri& kompas je. Svou polo-
hu jsem také znal, ne sice Uplpiesrg, ale rozhod&é dost pro moje
Gcely. Podival jsem se do své mapy a shledal, Ze rZaid téngf
piimo na zapad. Znamenalo to pustit sesmekonénou vodni plé.
Bez nejmensiho zavahani jsem timesem zamiil piid’ letounu.

Byl jsem svobodny! Unikl jsem Morgdm nezragn. Dejah Tho-
ris byla v bezp& mezi ateli v Zanoru. Nepochyboval jsem, Ze se s
ni zanedlouho setkam. Prozili jsme dalSi UZzasnéodiobzstvi. Brzy
zase budeme spolu. O tom, Ze dokazu herpdorazit do Zanoru,
jsem ani v nejmenSim nepochyboval. Mozna pnamoto, Ze jsem si
sam sebou tak jisty, pofiase micasto vykonat &ci zdanlivw nemoz-
né.

Jak dlouho jsemi¥oval onen bez@gny ocean, nevim. Na Jupite-
ru, ktery se kolem své osy ¢tdéentt trikrat rychleji nez Zer, bez
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slunce, nisice a h¥zd, jsem nedokazal it ¢as.

Na celé té obrovské rozloze vody jsem nadp@dinou lod’, ale
vidél jsem, Ze mie je pIné Zivota, snad a#ils plné. Prozil jsem
straSlivé boie, které zmitaly mym letounem a pohravaly si s nim
jako s pirkem. To vSak nebylo nic proti tomu, cenjsvicél dole pod
sebou, kdyz j&ci orkan na vrcholu své Huosti bicoval hladinu
vod. Teprve tehdy jsem si édomil, jak sebevrazedny by bylin
pokus peplout ten straSlivy ocean wdhkeé lal’ce, jakou jsem # v
planu si postavit. Vid jsem viny, které musely &it v hiebeni d¢
sté stop — viny, jez si pohravaly s mohutnymi obluddmaibin jako s
potatnimi stevlemi. Na takovych miéch nemohlo fezit zadné pla-
vidlo! V tom okamziku jsem pochopil, ptaa velkém jupiterském
oceanu neplula jedinado

Nakonec jsemied sebou fece jen uvidl pevninu — a jakou pev-
ninu! Zan Dar mi vyprasl o obrovskych zanorskych horach, které
zvedaji své pralesy porostlébety do vySe dvaceti mil nad hladinu
more — a pesré takové hory t& leZzely fede mnou. Pokud jsem si
vSechno pamatoval didy pak by tohle & byt Zanor — a tyhle hory,
které mr jako pozem@&novi braly dech, #ujistovaly o tom, Ze
jsem nezabloudil.

Ze Zan Darova deni jsem wdél, v kterych mistech hledat jeho
kmen — v divokych horach ve vysce ne vice nez desétna lou-
kach a strzich na vychodnich @bzh nejvysSich vrcholk Tady je
vzduch jen o &co maloridSi nez na urovni niské hladiny, protoze
oblatny obal Jupitera chrani a drzi jeho atmosféru, jedgby byla
uzawena v obrovském pytli, a nedovoluje ji uniknoutjmmao rychlé
ot&ky planety ji vytla&uji vysoko nad povrch.

M¢l jsem nesmirné &sti, Ze jsem brzy a bez jakychkoliv potizi
narazil na Zan Darovu osadu. S dokonale neviditelodi jsem se
nejprve rjakou dobu vznasel nad ni a pomalu kles&ldéVjsem, ze
v okamziku, kdy obyvatelé vesnice sfahorgorskou Id’, rozprch-
nou se do pralésjez ji obklopuji, a tam budotekat, aby se vrhli na
kaZzdého Morgora, ktery by byl natolik hloupy a p@s{@ni opustil
palubu.

Kdyz jsem sestoupil nagjakych padesat stop, wdjsem, jak se
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ve vesnici pode mnou pohybuji lidé. Zastavil jselaviglo a zbauvil
trup magnetismu. Jakmile se letoun stal viditelngfiskccil jsem ke
dverim a otevel je, aby ti dole vidi, Ze nejsem Morgor. Maval jsem
na ré¢ a volal, Ze jsemijitel Zan Dara. PoZadal jsem je o povoleni k
pristani.

Odpowvdéli mi, at’ se snesu na zem, a ja s lodi pomaist@l. Mo-
je dlouhda, osamta cesta byla u konceirékonal jsem zdanli/ ne-
piekonatelné fekazky a dosahl svého cile. Jiz zahyrgew nari
svou nepekonatelnou Dejah Thoris.
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